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ENSIMMAINEN LUKU.

Vihasina vihureina puski tuuli lounasesta, ajoi vaahto-
piiti aaltoja Suomen saariston rikkiniisten luotojen lomaan ja
kuletti mukanaan epﬁsel\?iﬁ, aika-ajoin tuskin kuultavia ihmis-
ddnia iltapimeiltd selalti. Kemion saaristossa, jonka suurinta
saarta vain kapea salmi erottaa mannermaasta, on yksi luoto
jidnyt toisista kaunemmas selille ja siini kasvoi myrskyjen
karkaisema mintymetsi, jota lounainen nytkin rajusti ravis-
teli. Tuossa taistelussa olivat puunrungot ja oksat aikojen
kuluessa taipuneet ja vidntyneet aivan luonnottomiin asemiin
ja yksin kuori oli nuorimmissakin ménnyissi kdynyt harmajaksi,
sairaloisen nikdiseksi. Mutta juuret olivat terveet ja sitkedt,
ne puristuivat vankasti kiinni rotkoihin ja kallioséirmiin, ikéén-
kuin sanoakseen: ndisti kallioista olemme elinvoimamme ime-
neet ja silld ravinnolla aijjomme jaksaa vastustella koko maailmaa!

Sama luonne niytti olevan tuvallakin, joka oli kiivennyt
saaren korkeimmalle laelle. lltapimeilli se vain joskus kuu-
motti sieltd taivasta vastaan, kun myrsky ajoi esiin vaalakampia
pilvid. Vaan sen ikkunasta loisti kuin uhkamielelli leimuava
tuli, jonka siteet kirkkaina leikkien tanssivat aallon harjoilla
ja ndyttivit tavottelevan toisiaan.

Joskus saattoi niiden hailyviin siteiden valossa nihda
parin metsiisen niemen muodostaman salmen, joka Kemién saa-
ristoon piin aukeni laajemmaksi seliksi, missi elokuun myrsky

mielinmiirin temmelsi. Ja titd salmea kohden nuorukainen,



joka seisoi siimeksessi kappaleen matkan pédssi tuvasta,
tarkkaavasti tihysteli. Hin oli niin seisonut siini jo parisen
tuntia, sitkednd vartoen ndhdikseen sitd, jota hin odotti.

Silloin ilmestyivit yhtikkii hinen tdhystyksestd viisy-
neisiin katseihinsa salmella soutavan venheen piirteet. Kun
pilvet nopeassa kulussaan varjostivat taivaan, katosi tuo kuva,
vaan se nikyi kohta taas lihemp#i. Venhetti voimakkaat
aironvedinnit soutivat tuota yksindistd saarta kohden. Silloin
nuorukainenkin hivisi tihystyspaikaltaan, juoksi rantaan. Ven-
heests, joka oli pysdhtynyt kappaleen rantakiviltd, kuului pil-
lin puhallus.

»Kaikki on kunnossa“, vastasi poika rannalta.

»Oletko se sind Janne sielli?¢ kysyi joku venheessi
olijoista.

»Tadlli olen“, vastasi nuorukainen ja astui vesikivelle,
josta hin Joikkasi venheeseen.

»Vaikea meidin oli tuon salmen Ilipi osata®, puhui
venheen perissi olija. ,Ja oli sielli pari veniliistd tykki-
venhettikin meidin tiellimme, mutta niiden miehistd nikyi
olleen humalassa.*

,Olen heiti tidstd kuunnellnt kauvan aikaa®, vastasi
Janne, ,ja minustakin he tuntuivat ryypyn saaneilta.®

poen parempi meille! — Mitd maihin kuouluu?#

» Tavallista vain, — julistuksia luetaan kirkoissa, etti
maan asujamiston tolee ymmirtdd omaa parastaan, pysyi
rauhallisena ja pitdd vallottajaa vapaattajanaan — — ——.¢

»Hiljaa, hitto vie! eld sini huuda poika!®

sNo miks'en?¢

,Eli huuda, sanon mind. Puut ymmiartivit tdalla pu-
hetta, merelli on korvat, tuuli kulkee vakoilijana. Sinikin
pian roikut ménnyn latvassa, jos vaan vihollisten ksiin joudut.“

»Ja mikds nyt sitten, yksi luotsipoika enemmin tai vi-

hemmin minnyn latvassa ...



»Vaan etkd dlyd, etti sinua tarvitaan vieli pikkusen
aikaa hengissikin. Ja nyt istu kiltisti perdifin ja ohjaa ve-
nettimme, niinkauan koin pimedd vieldi kestdd.“

Venhe oli jo kahdella airoparilla soudettuna loitonnut
koko pitkdn matkan maasta ja nuorukainen istui nyt #“ineti
perissi. Joskus kuu kalpeana pilkisti paksujen pilvien lo-
masta, mutta myrskyivdi merta se ei silloinkaan jaksanut
valaista.  Janne kiinnitti koko tarkkaavaisuutensa luotoihin ja
kareihin, joiden lomitse hdn venhetti ohjasi rannikkoa pitkin.
Eikd venheessd endd paljoa pubeltu. Ainoastaan lihinni pe-
rimiestd istuvat kaksi miestid vaihtoivat joskus jonkun sanan.
Niiden miesten puheista saattoi pian huomata, etti siinid oli
paillikkd ja alempi soturi; toista nidet puhuateltiin luutnantiksi,
toista vain Stig'iksi ilman mitifin arvonimedi. Mutta silti
saattoi huomata, etti heilli oli tuttavalliset, toverilliset viilit.
Luutnantti seurasi suurella tarkkaavaisuudella viiylin monia
mutkia ja tihysti erittdinkin rannikon tummahtavia diriviivoja,
ikddnkuin oikein painaakseen ne mieleensi. Soutajat kis-
koivat ##neti tasaisessa tahdissa, niinkuin ainakin tottuneet
merimichet, eikd airoista ldhtenytkéin kuin aivan heikko Aéni,
joka yon myrskyyn kohta katosi.

Hetkisen oli saarella oleva rakennus ollut puitten var-
jossa, vaan nididen ohi piidstyd leimahti dkkii kahdesta ikku-
nasta kirkas wvalo.

,Kuka tuossa asuu?“ kysisi luutnantti.

,Kauppias®, vastasi periimies lyhyeen.

»Miki kauppias, — mikd on hinen nimensii?“

»Aron Borisoff.

,Onko hiin veniliinen?*

»Hin on Ruotsin alamainen.® :

Jannen #dinestd saattoi huomata, ettd hén ei tahtonut antaa
asiasta tarkempia tietoja. Mutta luutnantti katseli yhi valoisiin
ikkunoihin. Toisesta nikyi joku varjo liilkkuvan edestakaisin.



»Onko tuo hénen tyttirensi?“ kysyi hdn ikkii osot-
taen ikkunaa kohti.

Perdmies kifnnihti rutosti katsomaan ja heitti tuokioksi
perdsimen irti. '

»Pidd huolta, mihin ohjaat, eld tytostd viliti®, varotti
upseeri. ;

»Se e ole hiinen tyttirensi®, vastasi nuorukainen, kiifin-
tden venheen taas oikeaan hotuun. -Mutta nuo pari sekuntia
olivat riittineet syrjiyttimiin venheen karikkoon, — muuta-
main silmédnripiysten peristd toksihti se kivelle. Siitd syntyi
kumea ko]ina'ja airot kalisivat kivii vastaan, kun venhetti
taas tyOnnettiin irti. Ja samassa kuului huutoja tuulen ala-
puolelta ja siind valoviivassa, joka lihti tuvan ikkunasta, nikyi
suurenlainen venhe, jossa oli paljo viked.

»Kiskokaa vankasti, michet%, komensi luutnantti matalalla,
mutta kiivaalla Adinelli. ,Sielti tulee veniliinen ty_kkivenhe.‘f

Ja kun venhe nyt taas sai tdyden vauhdin, kiinsi peri-
mies sen dkkid kulkemaan samaan suuntaan, mihin valoviiva
kdavi. Tuuli puhalsi sivulta ja venheen heiluminen vaikeutti
soutamista, mutta voimakkaasti ja taitavasti suorittivat sou-
tajat tehtdvinsia. I'ykkialuskin oli heti kidntynyt soutoven-
heen suuntaan ja pakenijat saattoivat nihdi sen tumman
keulan nousevan ja laskeutuvan aallokossa. Valon vaikutus
ei endd paljoa tuntunut, pienempi venhe oli pian sakean pi-
medn peitossa, jotavastoin takaa-ajajia vield saattoi nihdi.
T'yynend istui nuorukainen perdsimessi sanaakaan virkka-
matta, kidnsi vain silloin tilloin péditdéin taaksepiin ja tar-
kasteli sillivilin saaren matalaa, metsiistd rantaa. Hin ndytti
tuntevan joka lymypaikan niissi kapeissa, vaikeissa vesissi.

Pian huomattiin takaapiin kuuluvista siinnollisisti airon-
vedoista, etti vainolainen ldheni. Kun luutnantti oli timin
huomannut, kiirehtivit hin sekd Stig mydskin hankain luo ja
rupesivat avuksi huopaamaan. Liek6 vihollinen sen nihnyt,



hdnen venheestéiin rupesi kohta kuulumaan riskuvaa #inti,
jonka merkityksen pakolaiset kylli ymmirsivit. Kirkas sa-
lama leimahti Iipi yépimedn, tykin mahtavd paukaus- kualui
ja sen luoti lensi vetti piristellen ohi venheen kyljen.

pliian alas ja liiaksi vasemmalle®, tuumi luutnantti.

Janne muutti taas kurssia, ohjasi kapeaa salmea kohti,
jonka rannan kasvavan metsin varjo teki pikimustalksi.

»Olisipa ihme, ellen saisi noita tarttumaan kiinni tihin-
salmeen®, puheli hin puolifidneen.

Nuolena lensi venhe salmen tyyneille vesille. Etdimpai-
saattoi kuulla avomeren kohisevan rantakallioita kohti. Toista
rantaa kulkien ohjasi periimies tarkasti venhettiin kapeaa
pakoviylid mydten ja hetkeksi joutui kanoonavenhe niemen
suojaan, jonka kupeitse oli kiddnnettdvdi., Nyt tiytyi jos mah-’
dollista lisédtd vauhtia ja ehtii salmesta ulos, ennenkuin tykki--
venhe taas ehti nikyviin. Silli tiettivd oli, ettd salmen tyy-
neessi vedessi oli siti helpompi ohjata tarkka laukaus venhetti
kohden, jonka piirteet meren aavaa vastaan selvisti nikyi-
sivit. Syville painuivat soutajat kiskomaan airoja, pinnisti-.
vt vihasimmat voimansa, ja jo liheltd kuuluikin hyékyaaltojen:
ryske; mutta samassa nikyi jo kanoonavenheenkin tumma:
haahmo salmen perilti. Taas narskunivat siinid tykinvitjat.'
Janne kiinsi venheen vield lihemmis maan katvetta ja sil-’
miili ravhattomasti perin taa. Ei monta aironnykisyi tar-
vittaisi, jotta olisi niemen suojaan piisty.

»Nyt!¢ huudahti luutnantti.

Salaman valossa nihtiin selvisti rannikko ja metsi ja
ukkosena eteni kaiku salmen yli. Mutta seuraavassa tuo-
kiossa kuului tykkivenheesti vihaista kiroilemista ja ryske’
rannan vesakossa osotti, minne luoti tilli kertaa oli hai-'
rahtunut.

»Ahds, kutti“, nauroi Janne iineensi ilkkuen, ,enkd’
arvannut, etti karin ne siiti salmesta loytavit. Silli kivelld
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saavat he kylli kotvasen kykkii!..¢ Ja hin jatkoi vilk-
kaasti, ikdinkuin unden tuuman keksittydin: ,Siitd eivit he
péadse irti, elleivit viskaa tykkidin mereen. Eikdhin palata
ja koeteta, onnistuttaisiinko luutnantin pistoolilla heisti pari
miestd ndpsiti kumoon.“

»Minulle ei olisi mikiin sen mieluisampaa®, vastasi
luatnantti hymyillen, ,vaan nyt ei siihen ehditi. Meilli on
midritty tehtivid suoritettavana, — ja ehki saadaan pistoo-
lejakin vield kéyttid. ‘Tuo tykkivenhe tuskin yksin liikkuua
niissd vesissi.®

Tuskin oli hin sen saanut lausutuksi, kun Stig tarttui
hinen kisivarteensa ja viittasi ulos selille piin, jonne he
soutivat.  Valoisammalla, laajalla selilli nikyi suurenlainen
venhe, joka purjeiden ja airojen avulla liheni. Luutnantin
tottunut silmé huomasi heti, etti sielli tuli tykkivenhe sitd
lajia, jota ruotsalaiset olivat Viaporissa kiyttineet ja jotka
linnan antanduttua olivat joutuneet venildisten kisiin.

Siind ei ollut muuta tehtivaid kuin rotosti kidntyid ja
koettaa pdistd tuon karillejoutuneen tykkivenheen ohi, en-
nenkuin tidmid ehti rivhtoutua irti. Taisteluun tykkivenheitd
vastaan ei voinut ryhtyi, niissi kun oli monta vertaa enem-
min miehistéd. Ja venildiset venheet olivat jo huudoilla an-
taneet merkit toisilleen. Tykin laukaukset olivat opastaneet
tuon toisen tykkivenheen niille vesille.

Airot notkuivat pakenevain nopeasti soutaessa ja venhe
mennd viiletti keula vaahdossa takaisin salmen kautta, nyt
sen toista rantaa myéten. Yhid selvemmin kuului huuto ja
hilini karilta ja pakolaiset saattoivat arvata, ettd sielli kiis-
teltiin siitd, oliko tykki viskattava veteen, ettd venhe kepe-
neisi, vaiko koetettava ensin ampua yksi laukaus.

»Olisipa mulla luotikkoni®, virkkoi Janne, ,voisin ohi-
mennen tdsti antaa varman vastauksen heidin laukauk-
seensa. “
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»Varo sinii vain®, tuumi luutnantti soudantansa kes-
kestd, ,etteivit saa vihii sinun olostasi tidssi venheessi.

»oen he aamulla aikasin tietdviit, vilttelinpi mini
taikka en. Meilli on tiilli vakoilijaheittititd, jotka moisiviit
vaikka veljensi muutamista ruplista. Mutta mitds siiti? Ei-
hin elimdd jatku pitemmaltd kuin on sallittu, samahan tuo
on, jos tissi karahtaa karille lihempini tai etempini ran-
nikkoa, — kivellehiin siti on kumminkin jouduttava.“

Janne ohjasi venheensdi niin, ettd se joutui samaan lin-
jaan kuin molemmat tykkialukset. Vaan pian oli hinen tilti
viivalta poikettava. Vieli ei ollut kolmatta tykinlaukausta
kuulunut, vaan kun venhe syrjiytyi muutamia sylii suunnas-
taan, valaisi taas kirkas salama kapeat salmivedet. Luoti
sivalsi kappaleen venheen perilaudasta, luiskahti Jannen kiisi-
varren alitse ja 16i airon pois Stigin kidesti.

»Saitko haavan:® kysyi luutnantti dkkii.

»Sain, — mutta airo meni kokonaan pirstaleiksi.®

Vieli ei ollut karille joutunut tykkivene pidssyt irti
eikdi sen tykkii siis tarvinnut peljiti, kun aluksen heiluminen
esti siiti tarkoin tihtdfimisti. FEikd luotipyssyjd siind néhti-
visti ollut mukana.

Mutta kun Stigin nyt oli haavotetulla kidelliin entistid
vaikeampi soutaa, liheni takaa-ajava venildinen alus arvelut-
tavassa miérin pakenevia, jotka huomasivat, etti siini oli
ainakin 9—10 miestd soutamassa. Ei voinut enidi toivoa,
ettd se jaksettaisiin jattdd; tdytyi vaan koettaa viivyttdd sitd
niinkauan, kunnes molemmat viholliset olisivat joutuneet niin
etddlle kuin mahdollista toisistaan.

Taas kuului ritindd takaa-ajavasta aluksesta ja sekunnit
kiavivit pakeneville pitkiksi. Kenenkithin vooro nyt oli ki-
sissd? Tuntui tavattoman katkeralta noinikdin joka hetki
odottaa iskua, voimatta siti mitenkiddn viistii tai vastustaa,

ja noiden viiden miehen mielialaa kuvasi parhaiten heidiin
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synkkd #dnettomyytensd. Saaliistaan varmoina lykkisivit vi-
holliset ilkedssid julmuudessaan laukauksen ampumisen tuon-
nemmaksi, minuutin- toisensa perdsti. He saattoivat nyt yhi
selvemmin nidhdd venheessid olijat, joista heidin vain tarvitsi
valita uhrinsa. Ebkd arvasivat he, etti upseerikin oli jou-
kossa ja vilvyttivit vain laukausta, tehdikseen sen vaiku-
tuksen siti tuhoavammaksi.

Vield eivit pakolaiset kumminkaan menettineet malt-
tiaan, joka n#ihin asti oli heiti pitinyt vireilld.

»Mind ohjaan maihin%, virkkoi Janne lyhyeen.

» Lee se®, vastasi luutnantti.

Kalana kiintyi venhe rantaa kohden. Samassa het-
kessd, jolloin tykkialuksessa huomattiin timi lilke, vietiin sielld
tuohus. sytyttimeen. Heti pamauksen jilkeen kuului tuskalli-
nen kirkaisu venheen keulasta ja toinen soutajista kaatui vatsa
pubki ammuttuna venheen pohjalle. Hetkedkidin miettimatta
juoksi Janne ja asettui kaatuneen paikalle. Varmalla kidella
kohotti luutnantti kitensii, ampui, ja sama huuto, joka dsken
venheesti oli kuulunut, kajahti nyt vastaan tykkialuksesta.
Mutta vesi oli sillivilin tulvahtanut sisiin venheeseen siitd
reijdstdi, jonka luoti oli livistinyt, ja vaadittiinpa Jannelta ja’
toisilta soutajilta mitd suurimpia ponnistuksia, jos mieli heidin
jaksaa soutaa tuota yhd raskaammaksi kiyvidd venettdéin mai-
hin asti.

Tykkivenheen keulaveden yhi mahtavammasta kohinasta
saattoi huomata, kuinka takaa-ajajat ponnistelivat maallenousua
ehkiistikseen. Mutta pakenijat olivat toki lilan paljo edella.
Kovasti jysihtien pysdhtyi heididn venheensi rantakivien lo-
maan ja nelji miestd hyppisi samassa silminripiyksessa siitd
veteen, hakeakseen suojaa rannan pensaiden takana.

»Enki jiti venhettimmekdin niin aivan rankaisematta
heille“, wvirkkoi luutnantti lymypaikastaan, kohottaen toisen
kerran pistoolinsa.



Nyt oli asema tuota pikaa muuttunut. Péittdviinen
mies, jolla oli ainoastaan lyhyen matkan piihin kantava ase
kadessdin, hallitsi nyt salmea, jossa vihollinen fsken oli ollut
niin varmana saaliistaan. Tykkivenheen soutajat lepuuttivat
airojaan, sillaikaa kuin venetti purjeella objattiin edemmis
rannikolta.

»Miksette ammu, luutnantti?“ kysyi Janne.

»Siksi ettei tarvita.®

,Eikd tarvita! Ettekd kuule soudantaa toisesta ven-
heesti? Viiden minuutin perdsti he ovat maissa. Jumala
teiti varjelkoon, jos he teidit kynsiinsi saavat. Mind tun-
nen veniliiset. Jos nyt laukasette, on niiti ehkd yksi mies
vihemmin, — kas, enkd arvannut!® y

Kuu kuumotti taas pilven raosta ja loi kimaltavan valon
salmen pinnalle. Tuon valojuovan yli niikyi venhe kiireesti
lipuvan. Se oli tuo toinen tykkivenhe, joka nyt oli padssyt
karilta irti ja liheni ottamaan osaa tdhdn muutenkin epita-
saiseen taisteluun.

pLuutnantti!“ virkkoi Stig matalalla &inelli ja ryomi
lihemmis esimiestdiéin; ,niin omituisen unen viime y&ni.“

»Vai unen. No millaisen?

» Lavallisesti uneni jollakin tavoin toteutuvat. Minusta
tuntui siltd, ettd me valloitimme Viaporin takaisin.“

»Kaunis uni, poikani, jospa se vain voisi toteutua!®

sNiin, sellaisen unen mini nidin. — Mutta mitds nuo
tuolla puuhaavat?“

Venildiset alukset olivat niet tehneet uuden lilkkeen.
Ne olivat laskeneet kylikkdin ja miehii ndytti nousevan toi-
sesta venheesti toiseen. Niin ne tekivitkin, ja se, johon
enimméit miehet olivat ryhmittyneet, souti salmelle piin, jota-
vastoin toinen parin miehen soutamana verkkaan lihti vas-
taiselle taholle kulkemaan. Kotvasen soudeltuaan eri tahoille

lzheniviit molemmat venheet maata. Tuo temppu oli helposti
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ymmirrettivissi. Karille joutuessaan oli ensimmiinen venhe
nahtivisti saanut vuodon, jonka vuoksi se oli kevennettivi,
jotta uisi. Ja toisella venheelld oli pédtetty mennid maihin ja
vangita ruotsalaiset pienelti saarelta.

pPian on parikymmenti miestd niskassamme®, virkkoi
luutnantti, ,mutta tuskinpa meisti yksikdin antautuu hengissi
heid4dn vangikseen.®

»En ainakaan mini“, vastasi Janne, joka oli joukossa
ainoa laivastoon kuulumaton suomalainen.

,Lnkd mind“, matki Stig. Mutta neljis mies joukossa,
Bramri nimeltiin, ei ollut kotvaan aikaan sanaakaan virkka-
nut. Hin oli 40-vuotinen laivamies.

»Herra luutnantti¢, virkkoi nyt timi vihdoin tyyneesti,
»en ole kahdeksaantoista vuoteen ollut mukana tillaisissa
seikkailuissa, olen asunut torpassani, milloin en vesilli ole
ollut. Mutta sananen olisi siltd mullakin sanottavana. To-
verimme tuolla venheessi makaa liikkahtamatta, hin sai liian
paljo rautaa vatsaansa. Mutta, vaikka Stigin toinen kaisi
onkin vahin repaleinen, on meiti silti nelji miestd, ja minun
mielestini me neljin voisimme menni ja siepata tuon tykki-
venheen tuosta, jossa on ainoastaan pari miesti vartijoina.“

pHerra luutnantti“, virkkoi Janne vilkkaasti, ,timi
raakapuunuros on oikeassa, meidin taytyy tehdid ryssille kep-
ponen. Minid olen ollut mukana petkuttamassa tullimiehid
tilli samalla saarella, tunnen tdilli miltei joka pensaan, mini
olen varma, ettd tuuma onnistuu. Kuulkaa! ne ovat jo sielld
maissa. ¢

Nyt nopeasti ja vilkkaasti neuvoteltiin. Luutnantti oli
kohta innokkain yritysti kannattamaan. Ruotsin suuri lai-
vasto, johon hin kuului, oli ndihin asti ollut pakotettu pysy-
méidn syrjdssd varsinaisista sotatapauksista ja sillivilin oli
alituisia tietoja saapunut maajoukkojen lkuumista otteluista.
Tuossapa olisi seikkailu, josta kannattaisi laivastotovereille



o

kertoa. Ja sitdpaitse, olihan asema niin tuiki toivoton, ettei
tuolla yritykselli voinut suuria tapata, jos ei se onnistuisikaan.

Saari oli noin puolen neljinneksen pituinen ja levey-
deltddn tuskin puoltakaan siiti. Sen ulapanpuoleiseen piihin
oli veniliinen tykkivenhe laskenut. Venildiset olivat nihti-
visti laskeneet, etti heidin vihollisensa, jos heitdi maan puo-
lelta kovasti ahdistettaisiin, koettaisivat paeta vialliseksi am-
mutulla venheelliin. Siksi oli tuo toinen tykkivenhe saanut
kiskyn pysihtyd lihelle siti. Ketju miehid pantiin kulke-
maan saarta pitkin, kiertiikseen nuo nelji miesti yhteen so-
pukkaan ja pakottaakseen heiti antautumaan, ennenkuin mah-
dollisesti joku ruotsalainen alos ldhelli olevasta laivastosta
ehtisi hitdidntyneille avuksi.

Luutnantti ja hinep miehensi olivat kohta dlynneet ti-
mén tuuman. Heidin suunnitelmansa taas perustui suoma-
laisen luotsipojan tarkkaan saarentuntemiseen. Janne niet
tiesi, ettd heidin venheensi ja veniliisten maallenousupaikan
keskivililli oli kivilouhikko, joka pakotti vihollisia pysymiin
rannikolla lihelli salmea, jos mielivit hakea l4pitse koko
saaren. ‘Tuohon tietoon rakensi Janne aikeensa.

Luutnantin toisella pistoolilla varustettuna liksi hiin yksin
metsidn, kalliolouhikkoa kohden. Sinne kulkiessaan ei vihol-
lisesta kuulunut mitddn, mutta kiivettyéin kallion huipulle,
kuuli hdn kaukaisia #4nii ja hidn arvasi, ettd sielld se ketju
nyt laheni. Liikahtamatta hin siind kotvasen makasi ja odotti.

Sillivilin oli luutnantti miehineen pensaikkojen suojassa
hiipinyt venheensi luo, josta he saattoivat nihdi tykkiven-
heen, joka yhi pysytteli selilli melkein saman matkan péissi,
mihin se oli jdinyt. Luutnantti tarkasti pistoolinsa sytytys-
ruatia, pani silhen uuden piikiven ja vetdytyi piilopaikkaansa.

Eikd nuo kolme miesti kotvaan aikaan sanaakaan vaih-
taneet. He vain kuuntelivat ja tdhystelivit yopimedin. Mieli-
kuvitus virkosi vilkkaaksi ja upseerista tuntui useita kertoja,
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etti pensaikossa ja vesirajassa liikkui olentoja. Mutta ne
_eivit olleet muuta kuin kantoja ja kivid ja dédnet olivat tuulen
suhinaa.

Eivitké viholliset tulekaan? Hin niitd nyt melkein
odotti eiki héin kuolemaa pelinnyt. Hin oli omasta har-
taasta pyynnostidin saanut paillikoltiin luvan lihted talle va-
koilumatkalle, jonka tarkotus oli ollut hankkia varmoja tietoja,
missi muutamat venildiset risteilijit olivat ankkurissa L&fon
selilli. Jos hinen tiytyisi palata takasin ilman haluttuja tie-
toja ja ilman venhettiifin, niin tiytyi hinen toki voida kertoa
jostakin rohkeasta kahakasta, — taikka muuten menkddn
nuori henki sille retkelle!

Mutta Jaivari Bramrd, joka yleensid oli tunnettu harva-
pubeiseksi, vaan joka #sken oli keksinyt tuon uuden tuuman
ja silloin jo oli puhunut enemmin kuin muaten kuukausmii-
riin, hdn nikyi nyt piidsseen oikein tarinatuulelle ja, vaikka
hetki kysyi paljo enemmin toimintaa kuin puhetta, jutteli hin
nyt -ehtimiseen, niin etti toverien oli hinti vaikea entiseksi
jurottajaksi  tunteakaan.

»Herra luutnantti“, alkoi hin uudelleen ja uuvdelleen,
ceiki totellut, vaikka kylli joka kerran sai kiskyn ,pitda
suunsa.“  Ja nyt, kun he paikkaa muutettuaan olivat asettu-
neet niin, etti hin oli joutunut aivan ldhelle luutnanttia, alkoi
han taas.

pHerra luutnantti, kuten #sken sanoin, on kahdeksan-
toista vuotta kulunut siiti, kuin viimeksi olin tillaisissa seik-
kailuissa mukana. Ja niin totta kuin makaan tissi herra
luutnantin rinnalla, ei minusta noita kahdeksaatoista vuotta
tunnu olleenkaan, silli muistanpa aivan kuin eilispiivin, miti
silloin tapahtui, — tarkotan heinikuun kolmatta piivii vuonna
yhdeksinkymmentii, kun meiddn oli pyrittivi pois Suomen-
vedenpohjasta. Se leikkii oli. Oli ollut aivan tyyntd monta pai-
vid, joten liput olivat tankoja myoten hervottomina riippuneet;
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mutta heti kun aurinko nousi kolmantena piivind, rupesi
ididstd tuulemaan ja ilma kivi valoisaksi ja iloiseksi; venheet
otettiin laivoihin, miehet komennettiin kannelle, — meidin
tuli nyt tunkeutua venildisen laivaston ldvitse, joka meitd
lahden suussa saartoi, kuten herra luutnantti tietid. Olin
silloin mirssipoikana Puken komentamassa laivassa ,Dristig-
heten“. Siind oli miesti! en unhota hinti milloinkaan, vaikka
eliisin satavuotiaaksi —.¢

»Hiljaa! eikd sielli kuoulunut jotakin katajapensaasta“,
kuiskasi luutnantti keskeyttien.

»,Ei, herra luutnantti, ei ne vieli kotvaan aikaan tule,
ja sitipaitse, kylli Janne meille siiti tiedon antaa. Niin,
Puke oli saanut kiskyn itse kuninkaalta avata tietd laivas-
tolle, pienelle ja suurelle. Ja me nostimme purjeet ja laiva
teki kiinndksen niin kauniin kuin manddvereissi konsaankin,
ja Puke seisoi perdssi niin ystivilliseni ja tyyneend kuin
ainakin, vaikka hinen silminsi vihin kimaltelivat. Mutta
sitten lensi hin tulipunaiseksi ja juoksi luotsin luo, joka
ohjasi hullusti, ja k#vi itse perdisimeen. Se tuntui meistd
niin turvalliselta, seisoessamme siind tykkien diressi, valmiina
laukasemaan, kun kéaskettiisiin . . .¢

»Hiljaa¥, keskeytti luutnantti taas, ,sielti kuului jokin
merkkiddni.

»Ei kuulunut, herra luutnantti, se on ainoastaan minty,
jota tuuli hankaa toista vastaan. Vield he eivit tule. Niin,
Puke seisoi siindi ja saarnasi, se on, hin ei puhunut yhtiin
sanaa, vaan muljotti meihin silmillién, toisen vuooron katsellen
vihollista, joka jo oli ruvennut ampumaan. Venildiset laivat,
risteilijit ja fregatit, olivat kaikki yhdessi linjassa ja kaikkien
niiden ohi meididn tali purjehtia, eikd kumminkaan laskea ka-
rille — niin, se oli mainio piivd. Ja koko Ruotsin laivaston,
jossa kuningas ja herttuakin oli, tuli seurata meitd. ,Elkii
ampuko¥, huusi Puke minki jaksoi, ,elkéii hemmetissid ampuko,

Sotalaivan vallaus. 2
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ennenkuin kisken“, eikid hin muuta sanonutkaan. Mutta hin
luimisteli meitd niin terdvisti, — elkdi hitdilko, luutnantti, se
oli taas tuo sama minty, —— ja me ymméirsimme, etti tdssi
on parasta totella, vaikka sormiamme kutkuttikin. Mutta lai-
vamme oli hyvd purjehtija, ja nyt se otti sellaisen vauhdin,
kuin jos se olisi aivan tanssien tahtonut puikahtaa veniliis-
ten ohi. Ja Puke seisoi siinid tyyneend, silmit vain kiilteli-
vit, kuin jos hiin jotakin pilaa olisi miettinyt. Ja sitd hin
lie miettinytkin, silli yhtikkii hdn huusi: ,Ampuokaal#

»Hiljaa, sanon mini .. .l¢

»Anteeksi, herra luutnantti, mutta eihin se téissi tuu-
lessa mihink#din kuulu. Minusta tuntuu aivan, kuin olisin
juuri nyt kuullut itsensi Puken huutavan ,ampukaal¥ — ja
me lennettiin tykkien luo. Nyt oli venilidisten laivain kylki
kiinnetty meiti kohti, — siti hin oli odottanut —, ja sil-
loin sitd leimahti tulta, eiki siti tullut Puken mielesti sitten-
kain kylliksi. ,Ampukaa niin perhanasti . . .!% anteeksi, herra
luutnantti, mutta niin hin kirosi, ,ampukaa kahta tuimemmin,
jotta huomaavat, ettd tdiltd sotapoikia tulee; ja muistakaa
pojat®, huusi hin, ja kirosi taas, ,etti kuningas tulee sieltd
jalestipiin.¢ Ja silloin hiin nauroi ja oli suloinen kuin kaunis
tyttd, ja me nauroimme tykkiemme luona. Herra Jumala,
sellainen miesten mies! Ja me ammuimme, etti tykit kuu-
muuttaan sihisivit, aina kun miehistd hikipisaroita niille tipahti.
Ja olihan siti mihin ampuakin, silli me purjehdimme noin
viildenkolmatta kyyniriin piiissi venildisten laivojen ohi. Ja
kun siten olimme luistaneet koko linjan ohitse ja Puke niki,
ettei laivasto ollutkaan jaksanut meiti seurata, vaan yhd ma-
kasi sielli savun takana koettaen pyrkii eteenpiin, silloin
huusi hidn: ,kidntikdd ruoril® ja laiva nousi notkeasti vasta-
tuuleen. Me ihmettelimme, etti miti se nyt aikoo, silli olim-
mehan juuri onnellisesti piisseet kaikkien karien ja ryssien ohi.
Mutta silloin hdn taas nauroi ja huusi: ,Nyt 'me kifinnimme
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ja annamme piru vie noille viylinvartijoille lisdd . . .% Niin,
herra luutnantti, hiin kirosi taas ja lisdsi: ,Annamme niille
vield vihdn jalkiruokaa, sen teemme!¢ Ja sen teimme, sitd
ateriaa he varmaankin ovat kauan muistelleet . . . Sellaista
pidivad mulle ei endd tule. Paivi paistoi ja tuuli puhalsi rait-
tiisti ja kaikki oli iloista, iloinen oli yksin toverini L.assi Fors-
bergkin, joka oli saanut tammisilén polveensa, niin etti hiinen
jalkansa ikipiiviksi  jii luokiksi, -— hinkin oli iloinen . ..
Mutta nyt hiljaa, herra luutnantti . . .¢

Huudahdus metsistd katkasi suulaan kertojan tarinan
Viipurin kujanjuoksusta:

»o€ oli Janne®, kuiskasi Stig, joka koko ajan oli hiljaa
maannut ja kuunnellut.

Mutta kotvaseen ei sen jilkeen muita #inii kuulunut,
joten sitd jo vihdn ruvettiin epiilemidn. Vaan pistoolin lao-
kaus hiiritsi silloin yhtikkii yon yksitoikkoista hiljaisuutta.
Siitd alkoi viriti elim#i ja likettdi metsissi ei aivan kau-
kana piiloilevista miehisti. Joku huuwsi ja hoilasi kaukana,
mutta mitd kieltd se huusi, siti ei voinut erottaa, vaan li-
hempinid komentelivat venildiset péillikot korkealla idinelld.
Siitd saattoi pédttdd, etti he olivat luopuneet kaikesta va-
rovaisundesta ja yrityksestdin dkkiarvaamatta syosti vihollis-
tensa kimppuun.

Vield istuivat nuo kolme miestd liilkahtamatta piilopai-
kassaan, odotellen tapausten kehittymisti.

Kun meteli metsiissd kasvoi ja laukauksia rupesi kuu-
lumaan vseammiltakin tahoilta, silloin eivit tykkivenheessi
olevat miehet enfifi voineet pysyd tyyneend, vaan soutivat
he, ensiksi varovasti, vaan sitten tiytti vauhtia, maata kohti.
Lyhyt ja kiivas neuvottelu niytti tapahtuvan laivassa ja sen
jilkeen iski yksi miehistd laivakeksinsd kiinni sithen pikku-
venheeseen, joka jo oli maissa. Tuntui silti, kuin joku pdil-
likké turhaan olisi koettanut kieltdd miehid siti tekemisti.
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Ja niin hyppédsi kolme miestd tykkivenheesti pikkuvenhee-
seen ja siitd maihin, jdttien ainoastaan kaksi miesti aluksen-
vartijoiksi. Muutamain silminripiysten peristd olivat ne, jotka
maihin olivat juosseet, ehtineet noiden kolmen ruotsalaisen
ohi ja hivinneet metsdin péin, josta meteli yhd kuului.

»Nyt, taikka ei koskaan!“ virkkoi luutnantti matalalla
mutta padttiviiselld dinelli ja juoksi samassa, kumarassa ja
piiloillen, toveriensa seuraamana pienen venheen luo, jonka
teljojen yli he loikkasivat, hypitikseen tykkivenheeseen. Tistd
kuului ddnekds hdmmistyksen huudahdus, kun siind olevat
miehet huomasivat vaaran, ja molemmat he tarttuivat airoihin
tyontiikseen aluksensa selemmis. Mutta huomatessaan, ettei-
vit he jaksaneet saada raskasta alusta vesille, tarttuivat he
miekkoihinsa. Vaan se oli jo my6hdi. Bramrd oli jo tart-
tunut toista kurkusta ja kaatanut hinet kannelle ja pistoolin
laukauksella teki luutnantti lopun toisesta.

»Puhkase pohja pikkuvenheesti, Stig¥, huusi Bramra
maatessaan siind vihollisensa pailla.

Stig hyppisi takasin ja koetti kenkinsi raudoitetulla
korolla puhkasta venheen kylkilautaa. Vaan se kesti. Sil-
loin juoksi bhiin maihin ja kaivoi haavoitetulla kidelliin suurta
kived rantahiekalta; lujassa se oli, vaan se irtausi vihdoinkin
ja hidn pudotti sen tdydelld vauhdilla venheen laitaa vastaan.
Se teki toivotun vaikutuksen. Mutta samalla kuului jo kaksi
miestd juoksevan metsinrinnasta rantaan venhetti kohti. Ne
olivat juuri niitd michid, jotka &dsken olivat maihin menneet,
— pistoolin laukaus oli heille ilmaissut, etti jotain kavalaa
oli tekeilli. Stig viskautui koko painollaan tykkivenheen
keulaa vastaan ja sai niin sen vaivoin ldhtemiddn rannasta.
Sitten hyppisi hin itse veteen, sai kiinni luutnantin kiddestd
ja paisi alukseen hinkin. Verkalleen lipui tykkivenhe selem-
mis; Bramrd oli luutnantin kiskysti jittinyt vangitsemansa
veniliiisen henkiin, — hinti tarvittiin soutajaksi.
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»Nyt ei mulla enidd ole yhtidn laukausta pistooliani
varten jilelli%, virkkoi luutnantti, pistien aseen huotraansa.
s»Senvuoksi: kuulkaa, michet!®

sKuulemme, herra luutnantti.

»Mitdhidn jos vield, alkuun pidstyimme, jatkaisimme
hiukan tatd ilvettdr«

»Jako ampuisimme tuon toisen tykkivenheen pubki¢,
puuttui Stig heti tuumaan.

»Niin. ¢

»Valmis olen yritykseen“, huudahti Bramri, ,tisti tu-
lee yhtd hauskaa, kuin, oli kahdeksantoista vootta sitten!“

»No soutakaa sitten, miehet, heidin aluksensa on tuolla
niemen takana. Mihin katosivat nuo mattimydhiset, jotka
dsken rannalle juoksivat?®

»Ne palasivat takaisin metsdin, kun huomasivat tul-
leensa liian myohddn®, ilmoitti Stig. ,Ja siksi juuri on ti-
perilli, -ehdimmekd tuon tempun suorittaa, ennenkuin veni-
liiset saavat tiedon hommistamme. Mutta koettakaamme
kaikissa tapauksissa.

Kului kotvanen, ennenkuin niemeen pééstin. Miehet
kylli kiskoivat voimansa takaa, mutta raskas alus kulki hi-
taasti. Ja kun niemen kiren ohi oli paisty, silloin kuului
metsdstd huutoa ja hoilotusta, joka osotti, etti hajaantunutta
viked kerdiltin kokoon. Rannalla oleva tykkivenhe kuu-
~motti pidivin kelmeidssid koitteessa vettd vasten. Vilimatka
oli pitkd, mutta kannattihan koettaa, eikd ollut varaa tuhlata
aikaa. Salmen pinta oli tyyni, siiti saattoi varmasti tihdati.
Luutnantti mittasi tarkoin etiisyyden, tihtisi huolellisesti ja
laukasi.

»Sattui!“ huudabtivat miehet yhteen dineen. Vesi pi-
risi tykkivenheen ympérilla.

Kun pamaus kuului, hyokkisi osa veniliisisti puhkiam-

muttuun tykkivenheeseen. He koettivat saada titd kiintyméin,



voidakseen tidhddtd kanoonalla pakenevia. Kiire siind siis oli
paistd pakoon. Venildisiltd valloitettu tykkivenhe, joka oli
ollut karilla, vuoti, ja vettd lisidntyi myotidn lastiksi; mutta
se pysyi kumminkin ndin kevenneend veden pinnalla, kun luut-
nantti alinomaa pumppusi. Mutta uusi luoti varmaankin tekisi
heisti lopun. Kaikin voimin ponnistaen saivat miehet ras-
kaan aluksen kidnnetyksi ja kulkemaan salmeen piin. Muu-
tamia sylid oli endd niemeen, joka olisi suojan antanut. Mutta
silloin tykki laukesi; vesi pérskihti keulan puolella. Bram-
ralta lensi hattu, hin kyykihti kokoon, mutta nousi taas
istualleen ja jatkoi sountiaan.

»Se vei vain hatun, herra luutnantti.®

Vaan verijuova, joka poskea mydten rupesi alas vir-
taamaan, osotti, ettei luoti ollut ainoastaan hattuun sattunut.
Se oli uurtanut syvidn vaon piinahkaankin.

Useampia luotia ei ehtinyt vihollinen ampua, tykkivenhe
soljul turvaan niemen taa.

»Luutnantti!¢ virkahti Stig, lepuuttaen tuokion airoaan.

»No, mitd nyt?“

sEikohin timi tykkivenhe ole mahtanut kuulua Via-
porin rannikkolaivastoon?¢

yNiinpit luulen; monta sielli menetettiin.

,Niin, mini arvelin vain sitd, etti uneni oli kumminkin

osapuilleen tosi. Ehkil se voisi toteutua vieli enemmiinkin.*



TOINEN LUKU.

Kauppias Aron Borisoff oli aina ollut hyvin pidetty
mies paikkakunnallaan, Hinelli oli ndet aina viljalti rahaa.
Eikéd hinestad ollut muutenkaan mitdéin pahaa sanottavana, ellei
kateilijain juoruja tahtonut kuunnella. Hin oli nyt sielld ranni-
kolla asunut 25 vuotta, eli aina siitd asti, kuin hin maahan
oli muuttanut, ja oli moniaita vuosia sitten jadnyt lapsetto-
maksi leskeksi; hiljalleen eleli hin sielli nyt vanhanpuoleisen
talondenhoitajattarensa kanssa. Hinen kauppansa, josta seki
lihin maaseutu ettii saaristo osti jokapiiviiset tarpeensa, kan-
natti mainiosti, kun hin sitd viisaasti hoiti.

Sitten tuli sota ja sen mukana kaikenlaista levottomuutta
ja epiAvarmuutta asukkaiden elinkeinoihin. Mutta Borisoffin
hyvinvointi se vain niytti olevan kasvamassa piin. Keviilla
hin maalautti talonsa uudelleen, laajensi puutarhaansa, joka
oli tormin rinteelli, osti uuden hopeahelaisen kivelykepin ja
hienot kahden hengen rattaat. Neiti Johanna, taloudenpitiji,
tunsi sydimmensd aivan pullistuvan.

Sittenkuin osa siiti saaristolaivastosta, joka Viaporin
valloitettua oli joutunut venéldisten kisiin, oli asettunut Turun
eteldiseen saaristoon, tapahtui usein, ettd erdis hienosti puettu,
paikkakunnalla vieras herrasmies kivi kauppiaan luona. Hi-
net souti lihelli oleva kalastaja Olli tavallisesti maihin ja
Borisoff vastaanotti hidntd aina itse laiturilla. Pitkéllistd asiaa

ei miehelli koskaan ollut.
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Kemion kirkossa, joka oli parin penikulman péissi
maihin piin, oli viestd nihnyt kauppiaan yhden ainoan ker-
ran. Sind sunnuntaina oli juuri kirkossa luettu erds valloitta-
jain julistus, jossa kansaa kehotettiin pitimiddn valloittajia ys-
tivinddn ja vapauttajinaan. Sitd luettaessa lilkkuivat Borisoffin
vilkkaat silmiit tutkistelevasti katseesta katseeseen ja hiin niytti
tarkastavan, minkid vaikutuksen julistus teki Afineti kuuntele-
van seurakunnan kasvoihin. Samana iltana oli hiinen luonaan
pidot, joissa kaikki vieraat joivat julmasti, isintd yksin varo-
vasti. Ja sen piivdn perdsti oli kauppiaan luona useam-
minkin tdllaisia hauskoja pitoja, joihin oli kutsuttu etiisempid
ja lihempii naapureita, jotka eivdt ennen juuri olleet kuulu-
neet hinen lihimpdin seurapiiriinsi.

Sellainen pieni iltama oli kauppiaan talossa nytkin sa-
mana yond, jolloin merelli tuo pieni kahakka tapahtoi. Vie-
raita oli ollut paljo, sekd mies- etti naispuolisia, mutta vihin
erin ne olivat ajaneet kotiinsa, niin etti sini myohiisend ilta-
hetkend, jolloin Janne ohjasi venhettd kauppiaan ikkuanan ohi,
ainoastaan kaksi vierasta oli jilelld.

Maanviljeliji, taikka ,tilanomistaja®, joksi hintd ko-
measti mainittiin, Hausser kiveli siclli vilkkaasti suurta lat-
tiaa edestakasin, polttaen piippuaan ja nihtivisti ristiriitaisten
tunteiden vallassa. Silloin tilloin pysdhtyi hdn ja katseli tam-
milla silmilliin takaapiin Borisoffia, joka aivan tyyneeni seisoi
ikkunan luona ja koetti tihystelli ulos sumuiselle selille ja
saaristoon. Hausser oli pitkd, voimakkaannikdinen mies;
kasvonpiirteet olivat tarmokkaat, hiukan synkit, mutta sangen
kauniit.

Selkinojassa sohvannurkassa ja rauhallista unta nauttien
istui lihavahko, melkein pyéredpiinen herra; kasvojenpiirteet
olivat hinelli avoimet ja alkujaan hienot, mutta niisti nikyi
jo elihtineen ja juopotelleen miehen visymystd ja velttoutta.
Poydalld hinen edessdin oli runsaasti juomavaroja, — kauppias
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Borisoff tarjosi viljalti, vaikkei hin mitiin varsinaisia juomin-
keja pannutkaan toimeen. Pullot nikyivit nyt kerdytyneen
tuon pienen, nukahtaneen miehen eteen, jota sanottiin mais-
teriksi. Han oli nimeltifin Borg ja kirjoitteli viliin kirjeitd
Abo Tidningiin, harjoitellen muuten jotakin opettajatointa.

»Borisoff! virkkoi Hausser vihdn hermostuneesti ja
pysihtyi kivelystiin.

Kauppias kédnnihti ympiri. Hinen kasvonsa olivat
tyyneet, kalpeat ja parrattomat; katse silmistd kivi vihin
epiavarmaksi, kun hin alinomaa ripytti silmifiin silmilasien
takana.

»Hiljaal¢ virkkoi hin puooliddneen, nyokéyttien pia-
tiin sohvaan péin. '

»Hin nukkuu — niinkuin tavallisesti“, vastasi tilan-
omistaja hiukan pilkallisesti. ,Se kai onkin parasta, niin hi-
nen on rauhallisinta. Jospa voisi tehdi samalla tavalla!¢

»oind kisitit asian liian juhlalliselta kannalta, Hausser,
eli kiivastu, veliseni!®

» Voiko kisittdd lian juhlalliselta kannalta siti asiaa,
joka koskee isinmaata, vielipd timmdisend aikana, jolloin ei
toisena piivind tiedd, kuulutaanko toisena Vendjin vai Ruot-
sin alle.

»Slinéipi se, tuota vastausta juuri odotin. Sind et voi
olla sekottamatta asiaan suurpolitiilkkaa ja mietelmii isinmaan-
kavalluksesta, vaikka on kysymys pelkistiin pienesti jutusta,
joka voidaan pitii minun ja sinun vilisend, jos vain sind
tahdot. Ja siti voidaan sitdpaitse aivan yhtdhyvin pitdd isin-
maallisena kuin epiisinmaallisena tekona. Vaan sind et tahdo
antaa minun selittdd, sind keskeytit minut kohta kun itse
pidasiaan ehdin. Nyt nukkuu maisteri. Puolen tunnin pe-
rasti on ehk# liian my@bdd puhua tédsti asiasta, jos mieli
sen jdddd meidanviliseksi. Tahdotko kuunnella minua tyy-

neesti nyt?«
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, T'ahdon ainakin koettaa.

»Silloin sen voitkin. Ensiksikin sind tiedit, ettd Aitini
oli suomalainen, enki tarvinne sulle erittdin huomauttaa siiti,
ettd ditini muisto yksin jo takaa mielipiteeni olevan suoma-
laisystavallisid. Kiynhidn sitipaitse kauppaa yksinomaa suo-
malaisten ja ruotsalaisten kanssa ja se on taloudellisen ole-
massaoloni ehto. No niin. Sinulla on nyt maksettavana
tuhannen riksin velka, maksettava huomispdivini. Sinulla on
perhe yllipidettividni . .. eld keskeyti minua, Hausser. ..
etki ole ajoissa voinut hankkia noita rahoja. Tammaisinid
sota-aikoina se ei olekaan niin helppoa. Minullakaan itsel-
lini ei ole rahoja, vaikka kuinka kernaasti tahtoisin auttaa
sinua ja perhettdsi. Mutta sattuma on vaikuttanut, ettdi juuri
paivdd ennen, eilisenid piivind — eikd olekin se omituinen
sattuma? — sain kirjeen erdilti venildiselti meriupseerilta ja
siind kirjeessi oli juuri se midrd rahoja, minki sind tar-
vitset. Minua on pyydetty, jos mahdollista, niilli rahoilla
hankkimaan esteettdmin matkan muutamille venilidisille tykki-
venheille erdsti kanavaa mydten, joka juuri sattuu kulkemaan
sinun tilustesi ldvitse. No, jos en tuntisi vaikuttimia tihin
tarjoukseen, kisittdisin sen tietysti minikin loukkaukseksi.
Taalla on kirje, mutta mitipid siitdi hyddyt, ethin ymmirrd
vendjdd. Mutta nuo vaikuttimet ovat suomalaisille varsin ys-
tivilliset. Tunnethan itse tuon surullisen tapahtuman, joka
sattui, kun venildisten tykkivenheiden kaksi viikkoa sitten
piti kulkea Kemidnsalmen kautta. Molemmin puolin virtasi
verta, miehid kaatoi, perheitd jii turvattomiksi, ja ainoastaan
siitd syystd, etti kapteeni Solfverarm uhkamielelli koetti estii
tuota ldpikulkua, jota ei kumminkaan veifu estii. Nyt on
taas sama juttu kysymyksessi. Katsos, politikkaa ja sota-
likkeitd, niitd en ymmirrd vibiidkidn, mutta sen mind ym-
mirrdn, ettd venildisii ei voida kumminkaan ajanpitkiin estid
etenemdsti, jos he siti tietd tahtovat kulkea, silli onhan heilld



monin verroin enemmin tykkivenheitd kuin ruotsalaisilla niissi
vesissi. Nyt on vain siistettivd ihmisverta, jota sen pa-
hempi jo on riittivisti virrannut. Sulta ei pyydeti muuta,
kuin ettd kisket vikesi pysyd tyyneeni, yrittimittikidn estia
kanavan aukasemista. TAytyyhin tunnustaa, ettei veniliinen
sotaviki eikd meriviki ole kansalle pahaa tehnyt niinkauan
kuin kansa ei ole ruvennut siti hiityyttelemiin, — viisainta
on siis olla heiti Arsyttimitti. Siti osottaa kylli kertomus
talonpojista, jotka tiissd erfiini piivini hirtettiin. Teet maal-
lemme palveluksen, jos ihmisrakkauden kiskyi noudatat.

»Oletko  lopettanut?“ kysyi Hausser ja puri yhteen
huulensa.

Borisoff ei vastannut, hin rupesi vilinpitimittomisti
pistimain piippuunsa.

‘,,_]a sind siis tahdot®, jatkoi Hausser, jonka kasvot vii-
reilivit mielenliilkutuksesta, ,etti minun pitiisi ottaa vastaan
veniliisti rahaa sellaisesta ihmisrakkaudesta.“

»En, mind en yleensi tahdo mitidin%, vastasi isiinti
pilkallisesti, — ,arvelin vain, etti tarvitset rahaa, ja voit
sind ne saada Ruotsinkin riikintalareissa, jos se on sulle mie-
luisampaa. ©

»Borisoff! huudahti Hausser melkein kuiskaten ja vai-
keasti siilyttien mielenmalttinsa. — ,Sind olet isintini ti-
nidin ja olet aina ollut hyvi isdntd, siti en unhota — —.
Mutta , . .¢

»Mind tieddn, mitd aijot sanoa“, virkkoi isdnti kes-
keyttien ja vaihtaen dskeisen pilkallisen #dnensi lempeim-
miksi. ,Ja mini ymmirrin, etti voit katsoa asiaa, niinkuin
sen teet. Mutta kuuntele minua vieli kerran. Sind tiedit,
kuinka lihelli oli, ettei oma talosi joutunut tuhkaksi ja oma
perheesi mierolle, ainoastaan siiti syystd, ettd lzaeltizn sinun
olleen apuna yllimainitussa kahakassa. Itse olet tarpeesi mulle
esittinyt, minii tarjoan sulle apua, — voithan kisittid sen
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lainaksi, jos tahdot, ja maksaa takasin, kun voit, kunhan vain
kirjotat pari rivid, etti kanavaa saadaan kayttii, —- kiyte-
tyksi se tulee kaikissa tapauksissa, teitpi kuinka paljo vasta-
rintaa tahansa. Mutta, kuten sanoin, minulla on oma kisi-
tykseni asiasta ja mulla on oikeus se omata ja sinii tiedit,
etti mini olen yhtd hyvd, ehkd parempi, Suomen ystivi
kuin sind. Muistathan kun istuimme t#illi ja keskustelimme
ja uutinen saapui Viap ...®

»Vaitil® drjési tilanomistaja ja astui askeleen taakse-
piin, kuin jos kiidrme hinti olisi pistinyt. ,Siti nimed eli
mainitse nyt, kun minna kehotat ottamaan veniliisii rahoja,
paistadkseni venildisid laivoja Suomen vesid kulkemaan. Olen
kuullut kylliksi. ..«

»,Hausser!“

Vaan timi oli jo rientinyt ovesta ulos.

»Misti on kysymys, kuka minua huusi!® sopersi Borg
heriillen sohvalta,

,IEi kukaan sinua huutanut, Hausser vain kutsui hevos-
taan. Hin ei voinut oikein hyvin ja lihti siiti syysti ko-
tiilnsa, — mitd tahtoo neitsyt?¢

Taloudenhoitajatar seisoi avonaisessa ovessa, — hiénkin
oli siaikihtinyt Hausserin vihasta liahtoa.

»Arvelin, ettd herra tilasi sisdin jotakin.“

»Niin, oikeinpa arvasit. Kiskekidi Katin tuoda sisiiin
vahin limmintd vettd.“

Aivan tavallisella dénelli kauppias timin sanoi. Ja
kumminkin ndytti neiti Johanna tajunneen jotakin: hin pysihtyi
pariksi sekunniksi ovelle ja katseli niiden kuluessa Borisoffia niin
lipitunkevasti, viisaasti ja epiilevisti, etti sen katseen saattoi
ajatella johtuvan ainoastaan naisellisesta mustasukkaisuudesta.

yKuule, kuinka ne nyt elivit, nimittdin tyttd ja hénen
ditinsd?“ kysdsi Borg, joka ei ollut huomannut mitiin muuta,
kuin ettéi vesikannu todellakin oli tyhji.
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»Niinkuin ennenkin, luullakseni®, vastasi Borisoff. ,Koy-
hyyshin niilli on. Isi jii viime sodan aikana kateisiin, kuten
ehki tiedit, Kati oli silloin vuoden ikdinen. Niin, siiti on
nyt kahdeksantoista vuootta. Senjilkeen he ovat hiljaisuu-
dessa yhdessi elineet. Minid auttelen hiukan, annan tytdn
olla tdilla Johannaa auttamassa, kun vieraita on, suoranaisia
almuja ne eivit ndet ottaisikaan vastaan.®

» L'ytolla taitaa olla jonkunverran sivistystd?¢

sEnemmin kuin luulisikaan, vaikk'en tiedd, mistd hin
sen on hankkinat. ¢

Oven avasi Johanna ja Kati astui sisiéin lAmposti vettd
tarjottimella kantaen. Kun Borg sen huomasi, oikasihe hin
suoraksi loikoilevasta asennostaan ja hin katseli tytt6d niin
vilpittdmésti ja vilittdmdisti ihaillen, etti jotain hienoa taas
ikkid kuvastui hinen omistakin kasvoistaan, jotka kévivit
lempedn ja miellyttivin nakdisiksi. Katilla oli tummat silmiit,
paksu palmikko niskassa ja kasvot olivat miettiviisen ja su-
runvoittoisen nitkdiset; ja semmoisena bhidn oli niin yksinker-
taisen kaunis, kuin ainoastaan kansan lapsi voi olla, joka on
kasvanut yhdessi metsin nireiden kanssa eikd ole kokenut
maailmasta muuta, kuin minkd &iti on opettanut.

»Kiitos, Kati pieni¥, virkkoi Borisoff lempeilld #inelli,
jota hin ei muuten koskaan kéyttinyt ja taputti pari ker-
taa tyttdd keveiisti olkapiille. Samalla hin keksi himi-
rissi ovenraossa neiti Johannan. Silminripdyksessi he
katseen vaihtoivat; mutta ei milliin muulla kielelld voidakaan
niin nopeasti vaihtaa tunteita eikii aavistuksia, kuin silmiin
kielella.

Neiti Johanna oli ndhnyt, ettei punastumisen oiretta-
kaan ollut nidkynyt Katin poskella, mutta hin oli ndhnyt sa-
malla, ettd kauppias oli pannut pahakseen hiinen vakoilemi-
sensa. Ja neiti Johanna tunsi, etti siiti hetkestd oli hinen
suhteensa noihin molempiin muuttunut.
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Kati oli menossa ulos ovesta, kun hin #kkid pysihtyi
ja kuunteli.

»9ieltd kuului varmaankin laukaus, herra patroona®,
virkkoi hdn. ,Mitdhin jos ruotsalaiset ja veniliiset tappe-
levat tuolla seldlld.“

yLuulenpa etti erehdyt, tytténi®, vastasi isintd, ,Kohta
meilli toivoakseni onkin rauha maassa.®

yRauha!® huudahti tyttd melkein uhkaavasti. ,Rauha
palaa, kun venildiset ovat ajetut pois Suomesta, mutt’ei
ennen !

»Mikd hinelle tuli?“ kysyi Borg, kun tytté oli lihtenyt
huoneesta ja hin itse pani uutta lasia totia. ,Mistd hénessi
tuo into ja tuli?¢

»Olind sen niet¥, vastasi Borisoff, ,mitd yllyttely ja
kithotus voi saada aikaan. Kohta on kansassa katkeruus
aivan leppymiitdn, ellei aikonaan sinne tinne kaadeta vettd
ja tyynnyteti mielii. Ja sitd juuri sinunkin pitdisi tehda,
jos, niinkuin mind, harrastat kansan parasta. Tailli voin
sulle puhua niinkuin ystivid ystiville — niin el voi joka
miehen kanssa tehdd. Nietkd, Borg, kukaan ei saa pidhini,
etti timid on tavallinen valloitussota. Venidjin keisari on
rauhaarakastava ja hyvd ihminen, hin ei tahdo kellekidin
pahaa.“

»Mutta pabalta timi niyttdd“, arveli Borg hiukan pis-
telijadsti.

»oe el olisi niyttinytkddn ndin pahalta®, vastasi isinti
varovasti, ,jos ei kansa taikka oikeammin kuningas olisi vi-
hollista &drsyttinyt. Buxhdvdenin julistus oli kylld ensi sil-
méaykselld ehkid hiukan vaikeasti sulava, mutta se on varmaan
sittenkin hyviid tarkoittava. Silli sanoppas mulle oikein re-
hellisesti: miti me voimme koko Vendjad vastaan? Kiko
ole sata vertaa viisaampaa ja ennen kaikkia ihmisellisempédi,
koettaa siiistdd titi kaikkea verta, jota joka piivd vuodatetaan,
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kuin potkia tutkainta vastaan, joka alunpitiin ehki ei ensin-
kiadn ollut meitd vastaan tihditty.“

»Niinhin voi olla%, arveli Borg, joka oli himilli4n, kun
ei keksinyt parempaa vastausta, ja rupesi pdydin laitaan naput-
telemaan. ,Mutta odottakaamme, nihdiksemme, miti Sandels
saa aikaan.“

pSandels! mitd hin voisi tehdd, vaikka hin olisi kuinka
urhea soturi, kun hidnelld on sellainen kuningas ja sellainen
ylipaallikko. ¢

»Niin, se voi olla totta sekin. Ja suorullista se vain on.“

»Mutta sodan sprullisimpia puolia voi kansa kiyték-
selliin sekid kiihottaa ettd miedontaa. Sanomalehdillikin voisi
olla paljo tekemisti.« :

»Mitd tarkoitat?® kysyi vilkkaammin Borg, joka nyt ru-
pesi tuntemaan olevansa varmemmalla pohjalla.

»Niin, tietysti voi sanomalehti Airettdmin paljo vai-
kuttaa, joko yllyttimailli tai rauhoittamalla kansanjoukon mieli-
alaa. Ja nyt mind johdunkin itse pifasiaan. Sinun, Borg,
jolla on sekd paitd ettd kynidd, pitdisi kirjoittaa pieni isén-
maallinen, kuouletkos, isinmaallinen kappale Turun ruotsinkie-
liseen lehteen, jossa kerrot noista pari viikkoa sitten Sandéon
virrassa tapahtuneista verisisti kahakoista ja osotat lukijalle,
kuinka téllaisen surollisen tapauksen uudistamisen voisi kansa
vilttdd, jos se omantunnonmukaisesti pysyisi erillidn kaikista
sotatapauksista. Tieddnhdn, ettd olet ihmisystivd. Mini olen
siti myoskin ja tahtosinpa omista varoistani palkita sinua sel-
laisesta kirjoituksesta — asian vuoksi vain. Jospa vain voisin
olla varma, etti et tuntisi itsedsi loukatuksi sellaisesta esi-
tyksesti. ¢

Kun Borg kuuli sanan ,palkita¥, kimaltelivat hinen sil-
ménsd. Sellaisia etuja hénelle kai harvoin oli tarjottu.

» Lerve!® sanoi Borisoff lasiaan kohottaen, hetkisen
toveriaan tarkastettuaan,
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Borg joi, joi toisen ja kolmannen kerran, joi isinnin
ihmisystavillisen aatteen maljan. Ja joka kerralta, kun hin
joi, ndytti hin siiti yhi enemmin ihastuvan. Tilattiin lisii
vettd, mutta tdlla kertaa tuli neiti Johanna itse sisiin. Kauan
ja seikkaperdisesti teki Borisoff selkoa tuon artikkelin tar-
peellisuudesta ja sen sisilléstd ja vihdoin tunsi herra Borg
olevansa niin eldvisti vakuutettu tuollaisen kirjoituksen hyd-
dystd, ettd hdn siltd paikalta, vield innostuksessaan ollessaan,
pdatti ryhtyd kirjoittamaan noista uusista ndkdkohdista. Y6
oli jo kulunut koko pitkille, kun kirjoitus vihdoin oli valmis

ja sen tekijd rupesi siti 44neensd lukemaan.

Tilanomistaja Hausser ajoi yksinidisti matkaansa yopi-
mefissdi, seuranaan harmi ja toivottomuus. Hinelld oli mat-
kaa pari peninkulmaa kotiinsa ja siis hyvd aika miettid, miti
oli puhuttu. Miksei hdn ollut lyényt Borisoffia korville tuom-
moisesta ehdotuksesta?

Vaan kun hin oli ajanut vieli kappaleen, oli jo harmi
jattdytynyt jilemmis ja ainoastaan toivottomuus pysytteli mu-
kana hiinen seuralaisenaan ja kuiskasi hidnen korvaan alinomaa
uusia asioita. Mitdpd oli hdn voittanut tilli kiynnilliin kaap-
piaan luona? Vihollisekseen tehnyt sen ainoan, joka mah-
dollisesti hintd auttaa saattoi. Tilanomistaja Hausser! Muu-
tamain tuntien perdsti saavat ihmiset sanoa: Vararikkolainen
Hausser! Ja niin ainoastaan senvuoksi, ettid hin oli ryhtynyt
tuohon lupaavaan kalkkilouhosyritykseen vihii ennen sodan
alkua. Vaimo parka, lapsiraukat! Sielli ne nyt istuivat ko-
tona lampun ddressd, hinti odotellen, kuunnellen vaunun ko-
linaa, valmiina hyokkiimiin hidntd vastaan ja hdntd terveh-

timdin. Vaimo parka, tuo uskollinen, joka saattoi lukea



hinen kasvoistaan jokaisen ajatuksen, jokaisen surun, hin
virkahtaisi heti ensi sanoikseen: ei siis onnistunut? Ah, hin
pelkisi jarkedin!

Mutta, — -— olihan vield pelastuksen mahdollisuus.
Tokkohan tuo Borisoffin ehdotus onkaan niin hipeillinen,
kuin milti se ensi silmiykselti ndytti? Mitenpd hidn estiisi,
jos tahtoisikin, wveniliisii tykkivenheiti kulkemasta kanavan
lipi? Vesihdn on yleisti tavaraa. Eikdhin hin voi suora-
naisesti ottaa sotaan osaa, eihin hin ole soturi.  Siti-

paitse, — tarjosihan Borisoff rahat lainaksi. Lainaa han nyt
vain tarvitsikin, — jos saisi rahat nyt maksaakseen, voisi
hin pian ne tyéntid kauppiaalle takasin. Ah, vaimo_ ja
lapset . . !

Taas kulki hevonen tiyttd juoksua siti pimeidti maan-
tietd pitkin, joka vei kauppiaan taloon. Siind ajoi Hausser,
vhi vieli ,tilanomistaja® Hausser, joka oman kotinsa portilla
oli epitoivossaan pydrtinyt hevoset takasinpiin, ldhteikseen
vield tavottelemaan mahdollista pelastusta. Toivo pyrki taas
asettumaan seuralaiseksi hinen viereensi, vaikka se taiste-
likin kunniantunnon kanssa. Hin niki silmidinsi edessi pa-
perin, jonka alla oli hinen oma nimensi ja jossa hin lupasi
veniliisille vapaan kulun tilustensa ldpi, vahingoittamaan Suo-
men sotavoimaa . . .

Vaunujen vauhti hiljeni. Kidet, jotka ohjaksia piteli-
vit, vapisivat. Mautta tuolta pilkisti jo esiin kauppiaan hy-
vinrakennettu talo. Tulia paloi vieli ikkunoissa. Kenties
oli Borg sielli vieli jalelli — pitikd hinen jidadd kaupan
todistajaksi! Vaimo ja lapset! Turmion pidivi teki jo nou-
suaan.

Hausser pysihtyi, nousi ajopeleisti, sitoi hevosen puu-
hun ja hiipi kuin varas eteisen rappusien lno. Etemmis
hin ei ehtinyt. Jalat kieltdytyivit portaita ylospdin nou-
semasta.

Sotalaivan valtaus, 3
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Silloin nousi rannasta tOrmille mies, joka aamuhimi-
rissi ndytti hoipertelevan. Retkottava pidi ja horjuva ka-
vely osottivat, etti hin oli perin wupunut. Kun hin astui
lihemmiis, niki Hausser siimekkifsti nurkastaan, etti mies
myd&skin oli ldpimiarks, ikddnkuin hin suoraan olisi vedesti
noussut. Rappusten luo tultuaan ndyts mies, samoin kuin
dsken tilanomistaja, empivin, vaan tuokion viivytettyidn lihti
hdan nousemaan taloon. Han oli puettu talonpoikaiseen pu-
kuun, vy6 ja puukoton tuppi oli hinelld vyélliin. Kun hin
oli ehtinyt portaille, johon hinet selvemmin saattoi nihdi,
padsi Hausserilta hiljainen huudahdus:

»oe on Janne! Mitihin on tapahtunut?¢

Kohta sen jilkeen kuului Borisoffin Aini sisfistii huuta-
van melkein samat sanat. Janne oli sinne astunut juuri silli
hetkelld, jolloin Borisoff oli péytilaatikosta lukenut esiin palk-
kiota tuosta sanomalehteen pantavaksi kirjoitetusta artikkelista.

»Saanko viihdn vetti®, sopersi nuorukainen tuskin
kuultavasti ja retkahti istumaan tuolille oven viereen.

»Ei hdn humalassa ole®, virkkoi kauppias Borgille, joka
nosti silminsi kirjoituksestaan katsellakseen tulijaa. ,Mutta
vedessd hin niayttii olleen pitemminkin ajan.®

Janne sai vettd, johon viinii oli sekotettu. Veri lihti
taas kiertimiin ja katse kirkastui.

»Xiitos.  Olinpa vihilld visymykseeni menehtyd. Vaan
sitten ndin tdiltd tulen loistavan ikkunoista ja niin sain kom-
mityksi tinne. Kas, onhan tiilldi maisterikin.“

»Pitddhidn siti jossakin olla.®

»Niin pitdd.“ Janne katsahti Borgia paljo terivimmin,
kuin mitéd tuo lyhyt keskustelu olisi aiheuttanut.

Toisen ryypyn viinid sai hin ja tunsi samassa, kuinka
mieli ja ruumis nopeasti lihtivit varttumaan. . Ja mielen pir-
teys kuvastui melkein pilkallisesta katseesta, jonka hdn kaup-

niaaseen loi.
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2Nyt taidan ldhted“, virkkoi Janne nousten, ,hiiritsen
ehkd muuten herroja. Kiitos virvoituksista!¢

»Odota hiukan. Eikd sulla ole mitdfin uutisia maail-
malta?® kysyi isintd, katsellen tutkivasti nuorukaista.

»Eipd ole, lichin muuten kauppiaalla tuoreemmat tie-
dot kuin minulla. ¢

»Paljo tapahtuu, josta ei niin hevilli tietoja saa.®

»Liehin kauppias kuullut®, jatkoi Janne, ,etti veni-
liiset aikovat kuljettaa useita tykkivenheiti Kemitén salmen
lipi eikd endi Sanddn salmesta, jossa heiti Solverarm ah-
disteli. Aikovat kulkea Hausserin tilusten lipi.¢

»Olenpa kuullut siiti puhuttavan.“

»Mutta sithenpid ei taida Hausser suostua, jos hinet
oikein tunnen.“

»Voineeko hin estii sen?®

pEstiiko, — viidellikymmenelld rengilli ja torpparilla!
Onhan isken julistettu, etti kaikki yksityisomaisuus jitetiéin
rauhaan.

»Luota et ndy sind, Janne, oikein ymmirtivin. Mind
en pidd vihollisten puolta, olenhan Ruotsin alamainen, kuten
sindkin. Mutta senverran ymmérrdn sotaa, etti jos he tar-
vitsevat Hausserin kanavaa, niin sitd he kiyttavit.©

»Mutta tuo ei sovi oikein yhteen lupauksen kanssa,
ettd kaikkea yksityisomaisuutta pidetiin arvossa, kuten julis-
tuksissa kirkossa sanottiin. ¢

» Tulkitseppa julistuksia sind miten tahdot, mind olen
varma, etti yleisd teckee viisaimmin, jos ei leikkiin se-
kaannu. “

»Onhan Klingspor kehottanut meiti kaikkia olemaan
apuna, missi voimme. Onhan kai kauppiaskin hyvini suo-
malaisena, koettanut auttaa, missi on voinut? Anteeksi, vaan
onko kauppias jo lihettéinyt ne heinit ja jauhot, joista viime
kuussa kuulin puhuttavan?
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»Sinulle en tarvitse tehdid tilid, enkd teekdin. Mutta
koska noin vihin ndyt sodan merkitysti ymmértivin, voin
sinulle sanoa, etti pelaat vaarallista pelid, jos vehkeilet ve-
nildisii vastaan, — nuo asiat eivit kuulu sinuun.*

»Oiindpd se, — vaarallista! Luuleeko kauppias, etti
mini pidin titi vihelidistd elimistini sen arvoisena, ettei pie-
ninkin vastoinkiyminen veniliisille olisi mielestini paljoa ar-
vokkaampi. Ja sanotteko, etteivit nimi asiat kuulu minuun?
Enkd ole suomalainen, vaikka koyhd olenkin? Koyhyydes-
sini olen rikas, kun minulla on isinmaa. Jos kauppiaan
mielesti meidin on kotona istuttava ja katsottava, kun til-
lainen omaisuus myddiin vikivallantekijoille ja pala palalta
kiskotaan pois, niin mini vastaan: ei! Ei, herra kaup-
pias, polttakoot mokin, polttakoot venheeni, kiduttakoot
minua, hirttiké6t minut, tulkoon onnettomuus, mutta niin-
kauan kuin hengitin, en sittenkiiin unhota, etti olen suo-
malainen. ¢

Han ndytti venyneen paria tuumaa pitemméiksi, kun
hin tuota puhui seisaltaan, posket hehkuvina, silmit salamoi-
vina. Tuo #sken niin uupunut nuorukainen, joka aivan kuin
juopuncena hoiperteli, oli #kkii muuttunut voimakkaaksi,
uhkaurheaksi kansallissankariksi, joka oli pyhittinyt itsensi ja
eliminsi maansa palvelemiseen.

Ja maisteri Borg oli, sen innostuksen valtaamana, joka
sanat oli nuorukaisen suuhun pannut, hypihtinyt kiivaasti pai-
kaltaan sohvasta. Toisessa kiidessi oli hinelli kokoonrutis-
tettu paperi, jonka hin juuri dsken oli tiyteen kirjoittanut,
toisen ojensi hin mahtipontisesti Jannea kohti, juurikuin ei
tami olisi puhunutkaan, vaan hin itse.

»Borisoff*, virkkoi hin melkein huutaen, kun nuoru-
kainen oli lopettanut, ,tuossa on toisenlaista iséinmaanrak-
kautta kuin paperilla! Noin tahdon sanomalehteenkin kir-
joittaa, taikka en mitiin. Anna rahojesi leviti pulpetissa,
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kéyhd olen mindkin, vaan kunniaani en ole pannut pantiksi.
— Terve, sini nuorukainen Maratonin kentiltd!®

»Minid olen Kemitsti®, vastasi Janne.

,Vaan terve kumminkin!

Ja maisteri kaveli Jannen luo, kidessidin lasillinen kon-
jakkia ja vettd, vaan nuorukainen kieltiytyi kainosti, otti lak-
kinsa ja virkkoi:

»En ole ruokaa maistanut kohta vuorokauteen, nyt
minun tiytyy lihtei kotiin.“

pJanne sy& ehkd palan tdilldi meilli¢, virkkoi siihen
ikkida Johanna, joka jo kymmenetti kertaa oli ovelta kur-
kistellut katsoakseen, eikd maisteri aikonutkaan laputtaa tie-
hensi, ennenkuin aurinko nousi. ¥

Sen teki Janne.

Liikahtamattomana kuin patsas oli Borisoff huoneen pi-
medstd nurkasta katsellut vuoroin luotsipoikaa, vuoroin Bor-
gia. Hinen kidessidn oli rutistettuna se paperiraha, jonka
hiin dsken oli aikonut antaa tuon ihmisystiviillisen artikkelin
kirjoittajalle. Hinen kasvonsa olivat lipeensid kalpeat. Ai-
noastaan pieni punanen pilkku kumpasessakin poskessa osotti,
etti jotakin hinessi valtavasti liikkui.

»oind hirtehinen®, jupisi han itsekseen, ,saadaanpa
nihdéd, enké siipidsi lyhenni!¢

»Ja sinidko taalla, Kati!“ virkkoi Janne tahallaan talt-
tuneella dinelli, kun bin niki tuon nuoren tytonkin olevan
keittidssa.

»Niin®, vastasi tyttd, jonka #dni vihin vavahti, ,olen
ollut tdalld auttamassa neitii astiain pesussa.®

Janne ei sen enempdd mitidn virkkanut, vaan osotti
nilistyneen innolla kaikkea huomiota taloudenhoitajattaren lai-
toksille. Mutta sillajkaa kuin hidn s6i ja vihin kuoivaili vaat-
teitaan tulen Airessd, eiviit eminnin silmit hetkeksikiin tauon-
neet tihystelemisti. Jo kauan siti ennen hin tiesi, milld
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tunteilla nuorukaimen Katia ajatteli, ja Jannen ensi katse kyok-
kiin astuessaan oli hiinelle uusi todiste siiti; vaan olivatko
nuo tunteet lapsuudenystivin vaiko jonkun vieli lihemmin, siti
ei neiti Johanna tarkimmalla vainullaankaan ollut kykenevi
selville saamaan. Tarkkaavasti, joskin huomaamatta, hin nyt-
kin koko ajan piti nuoria silmilli, muttei hinen epiilyksensi
selvenneet siitikidn, ettd Kati, kun Janne teki 1dhtéd, pyysi
saada lidhted titd kappaleen matkaa saattamaan.

Kun he tulivat metsénrintaan, kéinnihti Janne ympéri
taakseen katsomaan.

sKauppias meiti tihystelee ikkunastaan®, virkkoi hin.

» Ldhystelké6n®, vastasi tyttd naurellen ja kédntyi hin-
kin katsomaan. ,Nyt vihdoinkin lihtee maisteri, johan onkin
selvd paivd. Mutta sind olet mirki; kidvellidnko kovemmin?

»E1 mulla ole kylmid*, vastasi Janne.

sNo kerro nyt mulle koko tapaus, mutta pian. Mind
kuulin laukauksen puolenyén aikaan, eikd totta?®

» Laisipa kuulua, tuuli oli tinnepdin.® Ja Janne kertoi
koko yo6n seikkailut ja kahakan venildisten kanssa. Tytto
kuunteli tarkasti, pisti kysymyksen viliin ja osotti suurta
asianymmirtimisti.

»Mihin tykkivenhe ja luutnantti sitten joutuivat, siti
en tiedi“, kertoi Janne lopuksi, ,silli erottuamme en heitd
endd ndhnyt. Minun tehtdvini oli luolotella veniliisille, ettd
me kaikki olimme saaren toisella rannalla, ja siini onnistuin,
kuten mainittu; kaikki he hyokkisivit peristini kuin koira-
lauma. Ellen olisi niin perinpohjin tuntenut tuota louhikkoa
ja elleivit takaa-ajajistani useimmat olisi olleet humalassa. olisi
minun kai hullusti kdiynyt. Mutta nyt tunsin sintilleen, miten
minun piti kiertdd tuon niemen nokkaan péidstikseni, josta
viskausin veteen. Uidessani kuulin pari tykinlaukausta, mutta
miti ne merkitsiviit, siti en tiedi. Uin saaresta saareen;

visynyt olin, vaan vaaran olin vélttinyt. Mutta talld viime
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taipaleella pelkdsin jo uppoavani, niin oli janokin ja kylmi
fuli s

»Poika parka.“

»Mutta mitdpd niisti. Vaan sind, Kati, kuules!®

s No?¥

»Ei paljo mitddn. Minusta vain tuntoi...©

»Mitd tuntui?®

»Ei mitiin. Taitan oksan tuosta, puukkoni lie pu-
donnut veteen.

Tyttd katseli Jannea suurilla, viisailla silmillain ja kdin-
tyi sitten tietd pitkin katsomaan. :

»Mitd varten maisteri ja Hausser sielli niin kauan vii-
pyivat?¢ kysyi Janne nyt aivan toisella dinelli kuin &sken.

»Kauppias heitd piditti toisten ldhdettyd. Hinelld lie
asioita Hausserin kanssa, —— maisteriahan ei ole vaikea hou-
kutella jdimiin tillaisiin kesteihin. Ehki laskee kauppias hi-
nestd leikkid.«

»Borisoff ei yleensi laske paljo leikkii. Eikohin asian
laita nytkin ole niin, etti kauppiaalla on rahaa ja maiste-
rilla ei.“

»Mutta ei silti saa ajatella rumaa rahattomasta.“

sKenties ei. Mutta joko palaat, etkd kivele vieli kap-
paletta?®

»En, Janne. Minun tiytyy auttaa neiti Johannaa. Sa-
noiko kauppias sulle jotakin?¢

»Ei mitddn erityisti, vaan sen huomasin, etten hiinen
ystivinsd ole. Ja ellei hin olisi isini poydilti ennen kdy-
hempidnd niin monta ateriaa sydnyt, en olisi tainnut hinen
ruokiaan maistella. Sitdpaitse oli mulla nilkd ja halusin tavata
sinut. Kuules Kati!«

»No?¢

»Ldhdetké, — luunletko, etti sinun taas pian on lih-
dettavd kauppiaaseen?®
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»Neiti Johanna sanoi, etti tdilld tulee uudet pidot ensi
viikolla, ja menen kai auttamaan silloinkin.“

»Vai niin. Se pitid usein pitoja, tuo Borisoff.*

»Niin. Hyviid yotd, — eli huomenta, Janne.“

He puristivat toistensa kittd ja tytté kiirehti juosten
metsitieti takasin. Janne seisoi lilkahtamatta ja katseli hinti,
kunnes tyttd, heilautettuaan hinelle vield kidellidn hyvistit,
katosi metsiin taa. Silloin poika rupesi laulamaan, niin etti
miki kajahti.

Itdinen taivas kimalteli tulelta ja kultasi petdjdin lat-
voja. Ja ylempidnd mielld uvlottuivat pdiviin siteet jo sam-
malikkoon saakka, jonka tuhannet kastehelmet jalokivini kiil-
telivit.  Aamun aurinko virkisti luontoa ja virkisti senkin
yksindisen ajajan toivotonta mieltd, joka taas ohjasi hevos-
taan kauppiaan talolta kotiinsa pdin. Ainoana lohdutuksena
soivat hinen korvissaan koyhan luotsipojan sanat, jotka héin
avonaisen oven kautta oli kuullut piillopaikkaansa kauppiaan
seinin vierustalle: ,Tulkoon onnettomuus, mutta niinkauan
kuin olen hengissi, en unhota olevani suomalainen.®

Niiti sanoja hin muisteli ja hinen mielensi kivi vihi-
tellen aivan kirkkaaksi.



KOLMAS LUKU.

Kahta paivdd myohemmin, hdmirissi, souti venhe kaup-
piaan laituriin. Herra Borisoff oli itse rannassa vierastaan
“vastassa, joka oli hento, siviilipukuinen herrasmies, hyvin vilk-
kaan ndkoéinen. Soutaja. oli vanhanpuoleinen saaristolainen,
joka ei katsellutkaan, kun Borisoff hinelle tervehdykseksi
paatain nyokkasi.

»Eikd kapteeni nouse maihin hetkeksi?¢ kysyi kaup-
pias veniijiksi. Vaan toinen katkasi kirsimitt6misti hinen
puheensa.

LEi meiti kuule tissikiin kukaan eikd ymmirri jos
kuulisikin. No, kuinka kidy?¢

»Mahdotonta !¢

»Mitd!¢ Pieni mies miltei hypihteli kinkussaan. ,Mutta
sanoittehan, etti mies oli jo valmis.“

»Hin menikin eilen nurin.*

»Ja kenen on kanava nyt?¢

»Koko tila tulee pakkohuutokaupalla myétiviksi. ©

sKanava on meille avattava, se teidin Zdyivy meille
hankkia, hankkia hyvilld.«

»Herra kaptegni, miten?“

»Entd se toinen asia, josta sovimme.“

»oekin epidonnistuil ¢



42

»,Hd? Teillihin oli jo mies tiedossanne.®

»Niin olikin. Ja se lampaanpdi oli jo kirjoittanut val-
miin jutun, kun sisiin astui parinkymmenvuotias lnotsipoika,
joka pelotti miesparan pahanpiiviiseksi puolihullulla saarnal-
laan. En voinut endi tehdd mitddn.

»Miki se sellainen poika on?¢

sHin on nimeltiin Janne, Janne Arén, eriin entisen
vanhan luotsin poika, joka asuu tissi vastapiiselld saarella.“

»,Minkiinikénen nalikka se on?¢

»Hin on oikeastaan hyvin nikoinen, — lilan hyvin-
nikdinen sellaiseksi houkkioksi, hin on pitkd ja voimakas,
mustat silmit, suora nend, parraton.“

yOellaisen veitikan olen joskus ndhnyt“, tuami vieras
miettien.

»Se on kylli mahdollista, silli hin likkuu paljo taalla
saaristossa. “

»Abaa, ja on vilisti lootsina ruotsalaisissa tykkiven-
heisséi.  Mutta tottakai tuollaisen voinee saada vahingotto-
maksi, — siiti teidin on huolta pidettivi, sen vaadin! —
Hin kai toissakin yond oli mukana, kun meiltd meni tykki-
venhe hipeilliselli tavalla, — lienette siitdi tekin kuullut.
Mutta sen asian johdosta tulee teidin matkustaa ‘Turkuun
vield tind iltana.“

»Kylld, herra kapteeni.®

»9ielli on teididn sikildiselle lehdelle ilmoitettava, ettei
sanaakaan saa julkasta tuosta tykkivenhe-jutusta. Mutta, pu-
huaksemme iskeisesti asiasta, te olette huonosti toimittanut
tehtidviinne tilli kertaa, Borisoff, hyvin huonosti. Niin ei saa
jatkua. Nyt ei meidin tule olemaan helppoa piéstd lipi
tykkivenheillimme. Seudun kansaan ei voi luottaa, kuka sitid
sitten kiihoittaneekin. Olisi ollut suotavaa, etti olisi péisty
kulkemaan tuota viked drsyttimdttd. Mutta tykkivenheemme
ja saaristolaivastomme tdytyy padstd kulkemaan Kemionsalmen
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kautta. Sulkevathan Ruotsin laivat Oron tienoilla merireitin
Turkuun. Nyt odotamme apua teiltd, Borisoff.“

Sangen tyytymittomin nikdisend kulki hin nopeasti
venheelleen takaisin. Kauppias seurasi hinti.

» Todellakin, tuopa multa oli unhottua®, virkkoi vieras
venheeseen noustuaan. ,Ldysimme timin puukon eilen aamulla
venheestd, joka oli jadnyt sen saaren rantaan, mistd tykki-
venhe meilti siepattiin. Tunnetteko timin veitsen?

»Senkd!“ virkkoi Borisoff puukkoa katsellen, jse on
Jannen veitsi niin totta kuin mulla silmit on, saman pojan,
josta idsken puhuimme. Hin on itse siihen pédin tehnyt.
Jattikddpd minulle tuo veitsi. Loytyiké se sota-aluksesta?

»LOytyi, pienestd sotalaivan venheestd.“ 3

,Huonompia todisteita saisi turhaan hakea.®

»Siis on tuo poika ollut mukana kysymyksessi ole-
vassa kepposessa mainittuna yond, — sukkela kepponen se
muuten olikin, se tidytyy myontid.«

yPoika tuli meille lipimirkind aamuyolld, eikd kertonut
mitdin. Se kaikki sopii varsin hyvin yhteen.*®

»Niin%, virkkoi vepiliinen ikididnkuin keskustelun lopet-
tajaisiksi, ,vksi ainoa tuollainen veitikka voi tehdd hyvin
paljo pahaa. Siksi on parasta, ettdi —.“ Hin ei lopetta-
nut lausettaan sanoilla, vaan kidenliikkeelld, ikdinkuin olisi
hin viskannut kiven veteen.

Venhe ldhti laiturista ja souti poispiin tihedn kaislikon
reunaa pitkin, jota rannikolla kasvoi. Hetkisen perédstd aal-
toili jonkin varovaisen liilkkeen vaikutuksesta laiturin reunalla
kasvava tihed kaislikko taas ja siiti pistihe esiin kalastaja-
venheen terivi kokka. Ilta oli jo melkein pimed. Kaksi
saaristolaisen pukuun puettua miestd istui venheessi.

»Olipa vahinko, ettid venijiti puhuivat®, virkkoi perdssi
istuja, ,mutta senverran siiti saattoi ymméartdd, ettd sinun
kintereillisi ne nyt pian ovat, Janne.®
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»Mitdpi siita“, vastasi suomalainen luotsinuorukainen,
ymutta parempi on, etti luutnantilla nyt lie jonkinlaisia todis-
teita siitd, ettd kauppias salaa vehkeilee veniliisten kanssa.
Siksi monta venijinkielisti sanaa olen kuullut, etti ymmirsin
hinen nimittiviin vierasta herraa kapteeniksi ja ettd he pu-
huivat tykkivenheisti ja Kemidnsalmesta.

»Niin, jospa mulla olisi ollut pari miesti mukanani; olisi
lintu samalla jo ollut hidkissi. Muuten voisimme ehkd kah-
denkin sinun kanssasi suorittaa tuon tehtivin, Janne!®

» Toivon ettei luutnantti ymmirrd minua véérin, jos sa-
non, ettd siiti tehtdvisti tahtosin mieluummin pysyi erilldni.©

o Ymmirra viirin! louletko ettd  pitdisin @ sinua  pel-
kurina. “

»Niin. ¢

»Olind tapauksessa lienet kai kdynyt pelkuriksi senjal-
keen kuin toisydnid erosimme saaressa. Annamme Siis kaup-
piaan olla parempaan aikaan. Jos nyt vain taivas pysyy
selkednd vield pari tuntia, saanen paremman selon veniliisten
ankkuripaikoista tindfn, kuin viime kerralla. Souda sind vain
meneméain.

Venhe livkui kiircesti eteenpiin, solahdellen saarien ja
lnotojen lomitse, jotka ovat Kemitnsaaren itdisen niemen edus-
talla. He olivat nyt salmen sisiisen aukon suulla, siind, missi
tuo tykkivenheiden vilinen kahakka tapahtui.

»Kuinka syvilti tissi on vetti?* kysyi luutnantti.

, Viisi sylti ainakin®, vastasi Janne.

»Silloin on tykkivenhe hyvissi tallessa®, jatkoi upseeri.
»Et liene kuullutkaan, miten meidin seikkailumme péittyi.
Mahdottomaksi kivi tddlli aavalla selilli kahdella airolla kul-
jettaa tuota mohkilettd, kun mainingit kiivivit korkeina. Stig
ja Bramrd eivit osanneet uida, muuten olisimme upottaneet
venheen heti ja uineet maihin, kuten sini. Mutta onneksi
tapasimme kalastajavenheen tiissi ja otimme sen perddmme.
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Kaiversimme sitten teijin pohjaan ja vaikka siind menikin
pitkd aika, ennenkuin tykkivenhe tiyttyi vedelld, niin siitd se
kumminkin vajosi. Me istuimme venheessi tdssi rannalla ja
katselimme sen uppoamista. Ja tuossa nyt siis lepdd ruotsa-
lainen tykkivenhe meren pohjassa, jos siti joskus tahdot kayda
urkkimaan. ¢

Aivan hiljaista oli nyt koko saaristossa. Sieltd tailti
kimalteli joku kalpea valo mokkildisti maan puolelta. Kuu
oli noussut itdisten vuorten ylipuolelle ja valaisi sielti hei-
kosti viylin varrella olevia autioita kareja. Upseeri ja sou-
taja istuivat nyt kumpanenkin mietteissiin ja tahystelivit tar-
kasti joka taholle. Ei nikynyt tykkivenheitd, ei saaristolaisten
aluksia. Vesilintuparvi pyrihti lentoon venheen keulan edesti
ja lensi siipiddn rdpyttien eteenpdin seki laskeusi sinne, uudis-
taakseen hetken perdsti saman pelin. Rauhaisa mieliala val-
litsi koko luonnossa, niinkuin tyyneend kesiiltana seudussa,
jossa ei sodasta uneksitakaan.

Ulommaisena siini saariryhmissd, jonka ohi he nyt
soutivat, oli Brindén saari. Kun he sen pohjoisen niemen
ohi kulkivat, nikivit he noin puolen peninkulman piissi lai-
van rungon ja mastot vetti vastaan hdmirdsti kuvastuvan.
Pian nidkyi toinen ja siind vieressi kolme; niisti oli kaksi
suurempaa ja kolme pienempidd ja ne olivat melkein rivissi
rinnakkain ankkurissa, suurimmat keskessi. ‘

»,oiind ne siis vihdoin ovat¥, kuiskasi luutnantti. ,Nuo
kaikki ovat olleet suomalaisia laivoja, Janne, suomalaisissa
veistimdissd ne ovat rakennetut ja kuuluivat Viaporin laivas-
toon. Ja tuossa on kumminkin ainoastaan pieni osa siitd,
mitd Viaporissa menetimme! Siind on Styrbjérn ja siind on
Hjalmar, nuo suurimmat tuossa keskessd; viisikolmatta vahan
pienempii laivaa ja toistasataa tykkivenetti ja kutteria me-
netimme ilman vastarintaa! Miti olemme saaneet takaisin?

Muutamia tykkivenheiti! Hin, joka loovutti Viaporimme,
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jatti meille suuren velan maksettavaksi takaisin Ruotsille ja
Suomelle ¢

»Oitd el voida maksaa“, vastasi Janne tuskin kuu-
luvasti.

»Se on totta, sitd ei voida koskaan tiyteen middradinsi
suorittaa, silli hiped jad sittenkin aina jilelle. Mutta niin-
kanan kuin meilldi menettineilli nyt tai sadan vuoden peristi
on sydidn limminnd suremaan sitd, mitd silloin tapahtui, niin-
kauan siti kuoittaamista kestii. Mutta jos timin vuoden
toukokuun 3:s pidivi Suomessa tai Ruotsissa unhotetaan, sil-
loin velka taas lisidntyy.

Nuorukainen oli déneti. Mutta hénen suljetut huulensa
ja rypistetyt kulmakarvansa osottivat, etti herkit kielet hi-
nenkin sydimmessiin olivat joutuneet vireilemiin.

Kaukana seldlli olivat saaristolaivat, fregatit ja prikit.
Silloin tdlléin saattoi ndhdid piéllikkolipun erdiistd laivasta
lichuvan tuulessa, joka nyt rupesi iddstd piin leutoina puuskina
hengihtelemidn. Tuulenhenkiysten mukana kaikui sielti silloin
tilldin joitakin soiton siveleitd. ILaivassa nihtdvisti tanssittiin.

wHerra luutnantti!® virkahti Janne dkkid, ,keksikiimme
jotakin hauskaa tini iltanal®

»Minkilaista hauskaa?*

»,3en kerron heti. Mautta sanokaa mulle ensiksi: loo-
letteko, etti tuo herra, joka oli kauppiaan luona tini iltana,
oli oikea kapteeni?®

»Kukapa sen tiesi, ei hidn ollat sen nikdéinen. Mah-
dollisesti hin on jonkinlainen merikapteeni, vaikkei hinessi
ollut paljo merimiestikddn.

»Ei, muita miehiid hin on. Usein olemme, isi ja mini,
nihneet hédnet maissa, ja meisti on tuntunut, etti hin on
tuollainen hieno herra, joka ei ole merimies eikd sotamies,
vaan on lihetetty tinne ottamaan selkoa, mitd ihmiset ajat-

televat ja pubuvat, ja taivuttamaan meitd ajattelemaan —
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oikein. Asianlaita on se, etti mind muutamia p#ivii sitten,
péivdd ennen tuota kahakkaa Sandévirralla, luotsasin tiinne
tuon jahdin, joka nidkyy tuon pienen karin luona. Olin niet
kalastamassa, kun laiva saapui tinne, Ruotsin kauppalipulla
purjehtien.  Silloin he kutsuivat minut' laivaan ja kysyivit,
osasinko mind opastaa laivan karien ohi. Oli se minusta
tosin vihdn omituista, kun eivit venildiset laivat lihettineet
tiedustelemaan, mikd otus se oli, mutta en asiaa sen enempii
ajatellut ja nousin laivaan. Laivuri oli suomalainen, vaan lai-
vassa oli mies, joka ei ollat kokaan muu kuin tuo kaup-
piaan vieras, vaikka hinelld silloin oli tiysparta. En saanut
selkoa, missd asioissa alus liikkui; jaohoja siind oli, sanotgiin’,
mutta ei siitd lastia purettu. Laskimme aluksen ankkuriin
sithen missd se nytkin vieldi on. Ja sen olen nihnyt, etti
alinomaa on ihmisid kulkenut edestakaisin tuon jahdin ja ve-
nildisten laivojen vilid, ja se mies, jonka kauppiaassa nidimme,
on koko ajan asunut aluksessa; laivuria tai muita laivamiehii
ei sitivastoin ole nihty, sittenkuin alus rupesi ankkuriin. Se
on venilldinen alus, siitd olen varma, ja jos siind on jauhoja,
ovat ne venildisia varten.®

»Ja nyt sini arvelet, etti me ottaisimme mukaamme
jauhoja pari sikkii?¢

»Arvelen enempidkin. Otamme koko laivan, ennen-
kuin tuo sileiksi ajettu herra sithen ehti., Hin lihti saarta
kiertimiin, kuten luutnantti niki, ja puolen tunnin peristi
voi hinkin ehtii perille. Mutta sillaikaa ehdimme jo nostaa
purjeet aluksessa. Mitis tuumitte siitd, herra luutnantti?¢

» Tuuminpa, ettd olet rohkea ja sukkela poika. Ker-
naammin kuin tyhjin késin soutaisimme takasin, voisimme
koettaa tehdid niille vieraillemme pienet kepposet. Aikaa
meillA on — yrittikddmme !«

Janne ei odottanut useampia kiskyji. Satakunnan ker-
taa hin voimakkaasti airoilla vetisi ja aluksen kyljessd oltiin.
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IZi kuulunut hiiskahdustakaan laivasta. Luutnantti nousi en-
simmiiseni kannelle. Pienen kajuutan ovi oli lukossa ja ruu-
man luukku oli suljettu.

Janne pidsti rannalta kiinnityskéydet irti, sillaikaa kuin
luutnantti nosti kokkapurjeen. Pian lihti kiihtyvid tuuli alusta
kuljettamaan; Janne kiirehti kannelle, auttoi luutnanttia nosta-
maan ‘suurpurjetta ja asettui sitten perddn. Ilta oli jo siksi
pimennyt, etti saattol varmana pitdd, etti yritystd ei huo-
mattaisi veniildisistd laivoista, jotka olivat noin neljinneksen
matkan piddssd. Kurssi suunnattiin L6fon seldlti vievdi suurta
viyliid kohden.
= Tuskin oli alus ehtinyt sen luodon ohi, jonka rannalla
se oli ollut kiinni, kun jo nihtiin oikealta tuleva venhe, jossa
oli kaksi henkeid. Janne tunsi heti himirissikin venheen sa-
maksi, joka oli ollut kauppiaan laiturissa. Soutaja venheesti
huusi jotakin laivaan.

HPitikiid te perdd®, virkkoi Janne loutnantille ja juoksi
itse keulaan.

yPéitimme siirtdd jahdin toiselle puolelle saarta®, huusi
Janne venheessit olijoille, ,sitd tuuli rupesi tuossa pieksimiin
rantakivii vastaan.“
oKeti te sielli olette?® kysyi soutaja ja pysdhdytti
vauhdin. :

»Kalastajia taalti saaristosta®, huusi Janne vastaan.

Tallavilin oli jahti noussut tuulen piadlle ja ehtinyt hy-
vin ldhelle venhetti. Vieras herra viittasi soutajalleen ja
timi souti nyt venheen jahdin kylkeen.

»Viskatkaa tinne koysi®, huusi soutaja.

yHeti — Janne hyppési jahdin toisen tykin luo, otti
siitd pari tykinkuulaa ja pudotti ne tiydelli voimalla ven-
heeseen.

Vesi syoksyi venheeseen puhkastusta pohjasta ja syn-
kin kirouksen pédstivit siinid istujat. Mutta nopeasti hypihti
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Janne periin, ja viskasi sielti hitiintyneille kéyden, johon
nama hyvin kiireesti tarttuivat.

Uppoavassa venheessi pitelivit miehet nyt tuskallisesti
kiinni koydestd, laivan nopeasti viilettiessi salmeen péin.

Luutnantti oli tuskin ehtinyt kisittid, miti Janne puu-
hasi, hinelli oli tiysi tyd laivaa oikeassa kurssissa pitdik-
seen. Mutta Janne siirsi nyt oman venheensi hitiéntyneiden
venheen viereen, kiski nididen nousta siihen, mutta varotti
heiti henkensi kaupalla mitiéin vehkeilemisti. , Jos yritit-
tekdin koyttd katkasemaan, ammun samassa luodin teidin
kumpasenkin pddhdn“, huusi bhin, ja jatkoi sitten luutnanttiin
pdin kddntyneend: ,Kas niin, tillaista pyydysti emme osan-
neet toivoakaan. Nyt kiyn mini periii pitimiin, luutnantti
saa pistooli kidessd vartioida noita mukaan lihteneiti.“

Varmalla kédelli ohjasi hin aluksen karien lomitse ulap-
paa kohti. Vaan nolostuneet olivat venheessiolevat miehet.
Siind ei auattanut muu kuin totella, tyyneesti odottaa. Noin
tunnin purjehdittuaan olivat he ulkona Jungfrusundin luona,
jonka edustalla fregatti oli ankkurissa. Kun jahti tuli niky-
viin, kysyttiin fregatista heti, etti mikd se oli.- Luutnantti
vastasi ja Janne kiinsi aluksen vastatuuleen. Fregatista las-
kettiin venhe ja eris upseeri ynni muutamia miehii nousi
jahtiin. Kun upseeri ehti perdfn, ojensi hdn lyhdyn valas-
takseen silli pistooli kidessii seisovan miehen kasvoja.

»Ndenkd ndkyja®, huudahti hédn, ,vai oletko se sini,
Kalle?#

»Oikein niet, toveri.®

»Mitd ilveiti nyt olet keksinyt?¢

,2Minulla on tissi epiiltivi alus, jattidkseni Lagerbjel-
kelle, — ja vield epailtivimpi vihollinen. Tédmdn mandé-
verin keksi muuten tuo nuori mies, josta meilli jo on ollut

paljo hyotya.“

Sotalaivan valtaus. 4



NELJAS LUKU.

Samalla maantielld, jota Kati ja- Janne yhdessi olivat
Borisoffin talosta kulkeneet, oli sattuma erdini kauniina aamuna
taas vienyt nuo nuoret yhteen. Janne kiveli pyssy kidessi,
ampuakseen jotakin riistaa metsdsti ja silloin Kati hinet niki
ja huusi luokseen. Hén oli juossut Jannea tavatakseen, pos-
ket kuumottivat ja hin kukoisti kuin metsin vehmas koivu.

,Huomenta, Kati! Mihin niin aikaseen olet menossa?“

»Oli asiaa neiti Johannalle —.¢

»Vai niin“, virkkoi Janne kuivasti keskeyttien. Tuo ei
hintd huvittanut.

»Nyt pysihdy hetkeksi tdhdn seuraani®, virkkoi tyttd
istahtaen mittédlle. ,Et viime kerralla ehtinyt minulle ker-
toa, miten Sandén virralla kivi. Olithan sielli?#

»Olin, ensi hetkesti loppuun saakka, ja kaikki niin
selvisti, niinkuin tuosta ——.¢

»Missd seisoit? Aivanko ldhelli? Saatoitko nidhdi,
minkinikoisii ne olivat?¢  Tyttd kyseli vilkkaasti ja hinen
punaset poskensa punottivat vielikin enemmin.

poeisoin tilli puolen salmen, Sand6ti vastapiiti, — en
aavistanut mitéiin, kun sinne saavuin aikusin aamulla, olin silloin-
kin pyyntiretkelli. Kun metsinrintaa kivelin, kuulin pauketta
virran puolelta. Min4d sinne nuolena ja silloin sain ndhda,
ettd virran oikealla rannalla vilisi venildisid pensaiden vilissd.

» Todellako?“
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»No todella. Ja salmi oli tipésen tdysi veniliisid tykki-
venheitd, olisi. niiti mydten melkein voinut virran yli juosta.
Venildiset tahtoivat kuljettaa virran lipi kaikki aluksensa,
mutta rootsalaiset salpasivat heiltdi tien. Ampumisen veni-
liiset alkoivat, vaan heti ruotsalaisetkin vastasivat. Keskellid
virtaa on pieni saari ja siini oli ruotsalaisilla tykkinsi, —
ihme, kun sielldi ammuttiin! Ja niinkavan kuin he jaksoivat
pitid saaren hallussaan kivi kaikki hyvin. Mutta veniliisilli
kuuluu olieen nelji vertaa enemmin laivoja ja sitdpaitse maissa
viked ja tykkejd. Silli rannalla, missi minid seisoin, rupesi
ottelu “kiymiin yhi#i kuumemmaksi. Veniliisilli oli tavaton
joukko tykkivenheitd, jotka verkalleen lihenivit, sillaikaa kuin
jalkamiehet rantaa mydéten hiipiviat kiertdikseen ruotsalaisten
selkiin. — Olisipa saanut olla mukana, ajattelin, seistessini
siini ja nihdessini, kuinka meikildisten taytyi hiljalleen pe-
riytyd, kun ylivoima tunki piille. Niin soudettavan saarelta
pois venelastittain kuolleita ja haavoitettuja ja sittemmin sain
kuulla, etti paillikkékin oli saanut kuolemanhaavan, jonka
seurausta ruotsalaisten perdytyminen juuri olikin . . .“

Kati istui pdi kumarassa ja poimi lehtid puolanvarsista.
Hinen kasvoissaan ei ollut enii sama punaviri kuin 4sken.

»Mutta®, jatkoi Janne omista muistoistaan innostuneena,
psilloin siini sai nihdd jotakin. Seldltd tuli joukko laivoja,
ihan tiysissi purjeissa, ja kun ruudinsavu hélveni, niin Ruotsin
lipun joka laivan mastossa, — se loisti kullalta, tuo keltanen
risti, mini melkein ilosta itkin.*

Kati oli noussut ylés ja seisoi siini taas hehkuvin pos-
kin, ja Janne niki, etti hiinen silmissiin, jotka melkein hur-
jasti eteenpdin tuijottivat, kimalteli kyynel.

,Enta sitten%, virkkoi tytts, kun Janne hiintid katsellen
hetkeksi keskeytti puheensa.

,Niin, se oli amiraali itse, joka saapui apua tuoden.

Hinelld oli seitsemin laivaa ja muutamia tykkivenheitd. Siind



oli tapeltu useita tunteja ja nyt alettiin alusta. Kuumimmaksi
kivi ottelu vasemmalla sivustalla. Veniliiset olivat jo kah-
lanneet salmen yli Sandéhén — virta on siltdi kohden ma-
tala — hydokitikseen ruotsalaisten selkifin, mutta laivain tykit
pitivit heitd etdilli. Soélverarm oli mukana, sama mies, joka
pari viikkoa aikasemmin oli vihollista vastustellut ylempéini
salmen partaalla.

» Tuuli kivi vinhasti kaakosta ja mind niin, ettd laivain
oli tuiki vaikea pysyd seldlld, joka oli luotoja ja louhikkoja
tiynni, ja venildisii tykkivenheiti tunki yhi sakeampana lau-
mana taisteluun. Kello ehti kahdeksaan, ehti yhdeksdin, kym-
meneen ja yhteentoista, eikd vielikddn ollut yksikddn veni-
ldinen tykkivenhe paissyt salmen lipi, vaikka yhdeksin tuntia
olivat koettaneet. Vaan amiraalin tiytyi nyt ruveta pitiméiin
huolta, etteiviit laivat karille joutuneet. Ja hyvissd jarjes-
tyksessi tuo perdytyminen suoritettiing tykkivenheet seurasivat
laivoja niisti erkanematta. Rohkeina tunkeusivat venildisten
alukset aivan meikiliisten keskuuteen, vaan niiti olikin kahta
vertaa useampia. Niin selvisti, kuinka siinid oteltiin airoilla
ja sauvomilla ja ampuminen oli niin ankaraa, etti koko selki
yhtendin leimahteli ja savusi. Mutta ei yhtdin ruotsalaista
laivaa menetetty. Amiraali toi ne kaikki hyvissid jirjestyk-
sessd Paraisten saaristoon, jossa oli useita ruotsalaisia muona-
laivoja, joita tiytyi suojella.®

»Mutta mistd oli veniliisilli sellainen maird tykkiven-
heiti?¢ kysyi tyttd, kun Janne oli lopettanut.

Nuorukainen ei heti vastannut, hin niytti tyystin tarkasta-
van, oliko piikivi pyssyssi kyllin terivi. Kati uadisti kysy-
myksensi.

»He olivat saaneet ne -— Viaporista®, vastasi Janne niin
hiljaa, kuin jos hiin olisi hiivennyt tuota viimeistii sanaa lausua.

»SIind piiviind tapahtui muoten vieli muutakin®, jatkoi

Janne tyyneesti ja melkein kuin mielissidn, padstessiin muusta
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asiasta puhumaan. ,Olipa hyvin lihells, ettei Buxhévden sini
piivind joutunut satimeen. Kerronpa siitikin.

Kun taistelu oli pidittynyt, lihdin kivelemidin kotiini
pdin, metsot saivat jiidi rauhaan sini piivini. Neljinneksen
kiveltydni saavuin eriifiseen taloon ja nilin sielli pairaken-
nuksen luona joukon veniliisti sotaviked. Talossa valmis-
tettiin ateriaa Buxhdvdenille ja hinen ylimmille upseereilleen,
jotka kaikki korkealta mieltd olivat katselleet salmella tapah-
tuvaa tappelua. Sielli piti sy6timén ja juotaman voiton kun-
niaksi. Ruotsalaiset olivat muka saaneet selkiinsi, — oi-
keastaan tosin veniliiset siti enemmiin olivat saaneet, vaikka
meikildisten oli tdytynyt viistyd ylivoiman alta. 5

Kun mulla oli pyssy kiidessini, arvelin viisaammaksi,
ettd en ndyttiydy kasakoille, jotka pihalla vahtivat, vaan
hiivin metsdn lipi rannalle piin. Mutta siellikés viked oli.
Vastaani tuli lihes tuhansinen joukko meikildisid, ja heti
dlysin, ettqi niiden on nyt tarkoitus hyokitd vihollisen sel-
kadn. Samassa vildhti péfissini ajatus: ehkeivit he tiedd,
ettd Buxhévden on talossa. Kadnnyin piidllikén puoleen,
ilmoitin hénelle asian. ,H#, poika, oletko varma asiasta?®
kysyi timi epiillen. Vaan mind olin asiasta hyvinkin varma
ja opastaa taisin my®skin.

Nytkds vilkastui joukko.  Buxhévden oli otettava
Kimnie. o L€

»Ja bdn otettiin?“ kysyi tyttd vilkkaasti.

»Ei.  Tuuma petti. Viki jaettiin kylli oikealle ja va-
semmalle ja tykit ajettiin mielle ja niiden taa sijoitettiin osasto
viked. Sitten lidhdettiin liikkeelle. Vaan ei kuljettu, niinkuin
olisi tullut, yhteni raekuurona taloa kohti, vaan marssittiin
verkalleen ja varovasti, juurikuin jotakin kaupunkia valloitta-
maan. Niin tyhmisti siini meneteltiin, ettd oikein mieltid kat-
keroittaa. Olisi pitinyt hiipii metsinrintaan ja siiti juosta

nuolena niityn yli taloon; vaan soturit niyttiytyivit jo kaukaa
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ja sanotaan Buxhovdenin itsensi ne ensiksi huomanneen. Hin
oivalsi kohta, misti kysymys oli, heitti veitsen ja kahvelin ja
juoksi pyssyn luotina ulos talosta, jittien sinne lakkinsa ja
miekkansa ja hansikkaansakin. Salmen rannalle hin juoksi
ja kutsui sielli veniliisen tykkivenheen itseiiin pelastamaan.
Yksi niisti héinet korjasikin ja siini seisoi nyt koko meiké-
liinen joukko talon pihalla, katsellen satimesta lentinyttd lin-
tua. Vaan pian saivat hekin muuta ajattelemista. Venildiset
hydkkésivit virran partaalta kuin heinisirkkaparvi ja kiersivit
joka taholta ruotsalaiset, jotka yhi vield aikoivat salmen ran-
nalle hyékita. Silloin saapui amiraalilta tieto, ettd yritys oli
lian myothiinen, koska ruotsalaiset laivat olivat jo perayty-
neet, eikd siind silloin endd ollut muuta tekemistd, kuin pa-
lata takasin laivoihin. Nyt ruotsalaiset vimmatusti tappelivat.
Vihollisia aivan hyori heidin ympirilliin, vaan mahdotonta
oli meikiliisii saartaa. Askel askeleelta he taistellen periy-
tyivit merelle pédin. Niinpd tuli eriin nuoren upseerin pie-
nelli osastolla pidittid kasakoita etdimmilli, kunnes tykisto
ja paidjoukko ehtisi laivoihin. Ja sen hiin teki kuin mies, —
ei peridytynyt kyynirin vertaa, vaikka ratsuviiki yhd uudel-
leen hyokkaili.©

»Naitk® hinet?“

»Ndinpd tietenkin, tuskin sadan askeleen piissi olin.
Hin seisoi siind muutamain miesten keskessd, ampui sotilas-
kivaarilli, ampui niin tyyneesti, kuin kilpa-ammunnassa ikiin.
Kapteeni hinelle huusi, ettei hinen pitiisi muista jilelle jit-
tdytyd, vaan ei tuo lie siini paukkeessa kuullut, silli hin
seisoi paikoillaan ja antoi toisten p#dstd turvaan.®

»Oli kai hinti komea nihdir«

»Se on vissi, sitdi en unhota koskaan, — niin tyyni ja
pitki ja komea oli hin, ja miltei hymyilevind hén siind sei-
soi, niyttien kaikille, miten suomalainen maansa puolesta
taistelee.



»odilyikd  hin haavoittumatta?¢  kysyi tyttd melkein
vapisten.

»Han sai haavoja montakin — ja sitten hin kaatui,
oli saanut kuoleman luodin.

»Mutta hin kaatui sankarina®, kuiskasi tyttd, kuin olisi
hin ndyssd sen nihnyt.

sMuut padsiviat kaikki laivoihin, lukuunottamatta kol-
mea-, neljiikymmenti miestd, jotka retkelle kaatuivat. Muu-
tamia joutui vield vangiksi, kun pari laivaria teki tyhmin ja
kémpelén kiidnnéksen miesten jo laivoihin ehdittyd. Mutta
vaikka yritys oli mennytkin mitdttdmiin, niin rehellisesti ja
urheasti suomalaiset taas sind piivini ottelivat.“ X

Tyttd oli noussut ja yhdessi kuolkivat he nyt tietd eteen-
piin. Janne jutteli kaikenmoista, vaan Kati vastasi aivan ly-
hyeen, niytti muuta ajattelevan. Sellainen hin yleensi viime
aikoina oli ollut, kun he joskus toisensa tapasivat. Koskaan
he eiviit olleet toisilleen tunteitaan tulkinneet. Yhdessi olivat
he lapsuudenystivind kasvaneet eiki lie kummallekaan kiynyt
oikein selviksi, oliko ystdvyys vaihtunut rakkaudeksi ja mil-
loin se oli tapahtunut. Mutta kuta useammin he viime aikoina
olivat toisensa tavanneet, oli Janne ruvennut yhid selvemmin
aavistamaan, etti tyttd ei tahtonut olla hinelle muu kuin lap-
suuden ystivd. Ja se aavistus oli jo ruvennut jaddyttimiin
hinenkin sydintiin. Mutta siti hin ei kumminkaan ollut
vield viitsinyt ajatellakaan, mitd kyldlld huhuna kerrottiin, etta
niet Borisoff tuumaili Katia. Vaan tuon epiilyksen siemen
hanessid kyti.

»Kati hoi“, lausui hin nyt senvuoksi hetkisen vaitiolon
jilkeen vakavasti, ,oletko visynyt minun seuraani?®

»Miksi sitd kysyt?¢ vastasi tyttd hdmmistyneend, luo-
matta avonaista katsettaan alas.

sMinusta niytti siltd. Et ole endi sama kuin ennen,

niin minusta tuntuu.¥
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p»Sama kuin ennen®, matki tyttd vihin dkisesti. ,Sink
Janne se olet muuttunut. Mind olen aivan sama, mikid aina
olen ollut, enki kisitd, miksi en niin olisi.“

Janne ei virkkanut mitddn. Héan oli saanut selvemmin
vastauksen kuin oli odottanutkaan. Yhtikkii hinelle kaikki
selveni. Tyttd oli pubunut totta, hin ei ollut muu kuin lap-
suudenystivd, niinkuin ainakin, eikd ollut koskaan luvannut
muuksi ruvetakaan. Ja sithen oli siis paittynyt se lyhyt ta-
rina, joka tuskin oli alkanutkaan. J

Mutta hénen mielensi ei siltid tarvinnut kylmeti. Olihan
hinelli toinen rakkaus, joka hintd voimakkaasti limmitti ja
se oli noussut terille juuri samaan aikaan, kuin hin oli ku-
vitellut, ettei hin ilman Katia voisi tulla toimeen. Olihan
hinelli isinmaa, josta hin oli Borisoffille puhunut. Jokainen
tappio, minkd Suomi kirsi, oli kuin uusi oka, joka hinen
sydédntidn haavoitti, jotavastoin uutinen suomalaisten pienim-
mistikin menestyksestd tdytti hiinen rintansa sanomattomalla
riemulla ja ylpeydelli. Miti oli hin osannut tehdd timéin
maan hyviksi? Ei mitiin mainittavaa. Hin oli ottanut osaa
pieniin seikkailuihin, ehkd siksi, etti se hidntd huvitti, velvol-
lisuudentunnosta hin ei sitd ollut tehnyt. Koittaako joskus
se pdivd, jolloin hin saa osottaa maailmalle ja etupiissi
itselleen, etti hin saattoi tehdid jotakin maansa hyviksi sel-
laisissakin olosuhteissa, jolloin ei pelkkid vaara eikd seikkaila
vietellyt hintd uskaltamaan henkeiin?

Sitd hin ajatteli kivellessdiin ja yhi vieraammalta tun-
tui hinesti tuo kaunis Kati, joka hinen rinnallaan kulki. Nyt
ei ollut endii kauppiaaseen pitkilti matkaa. Héinen ei pis-
tinyt pdibinkiin kiusata tyttdd kysymilld, koska tilld taas
oli asiaa neiti Johannalle taikka tekemilli muita viittauksia.
Vaikka Kati olisi hinelle tuossa tuokiossa ilmoittanut olevansa
kihloissa Borisoffin kanssa, olisi hiin tosin tytén puolesta tun-

tenut surua, mutta se tieto ei olisi musertanut hinen mieltaén.
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»Hyvisti Kati®, sanoi hin ystivillisesti kotiinsa piin
kadantyen.

Samalla tavalla vastasi tyttd jadhyviistervehdykseen,
avonaisesti ja ystivyydelli niinkuin ainakin. Ja niin he ero-
sivat. Mutta ei kumpanenkaan heisti kidfdntynyt kéddelld vii-
meistd tervehdystd viittaamaan, eiki Jannekaan tilld kertaa

laulellut, kun eteenpiin metsitietd myoten kiveli.



VIIDES LUKU.

Seuraavana péivini, kirkkaimman keskipdiviin aikana,
ajeli kauppias uusissa kérryissdin vihannoivain vainioiden vi-
litse Katin majaa kohden, ottamaan itselleen toisen vaimon.
Hin istui juhlallisena ajopeleissi, ohjasi varmalla kidelld vir-
maa hevostaan ja puettuna hin oli hienoimpaan pukuunsa;
kirkkaat napit ja huivin helmipdi neula kimaltelivat ja hopea-
helainen keppi oli hinelli rinnallaan. Oikein kosimaan hin
nyt ldhti sitd tytt6d, joka hinen keittidssiin oli ruoanlaittoa
avastanut. Hin kunnioitti tyttdd, mutta vieli enemmin itsedin.
Ja nyt hdn hymyili luonnolle ja timi vastasi hinen hymyi-
lyynsa.

Puolta tuntia myéhemmin ajoi héin samaa tietd takasin.
Hevonen ei nyt juossut tasasesti eikd nitisti, puolinelid se kiiti
eteenpiin peljistyneenii hopeahelaista keppid, joka sen lan-
teita takoi. [Eikd Borisoffissa itsessdin ollut kosiomiehen
komeutta en#iid hiukkaakaan jilelli, hin istui siini pdid etu-
kumarassa ja kiroili ja sadatteli vasten paivipaisteista luon-
toa. joka yhid edelleen hymyili.

»Voiko timd olla tuon poikaviikarin syytd ... tuonko
kirotun nalikan vehkeitd?“ kyseli kauppias ehtimiseen metsilti
ja kivilti. Mutta ne eivit vastanneet. Ainoastaan harakka
lensi nauraen puusta puuhun, kuin jos timid kaikki olisi sen
mielestd ollut hyvin hauskaa,
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Neiti Johanna ei ollut aavistanutkaan, etti ratkaisu oli
ndin lihelli. Mutta kun kauppias juhlapuvussa lihti -ajamaan
tuota tietd, joka ei vienyt mihinkdin herraskartanoihin, vilahti
totuus hinelle yhtikkid ilmiselkeiksi. Hin oli silloin molem-
min kidsin tarttunut esilinaansa ja hoiskinut silldi ikkunasta
lahtevin jilkeen, huutaen:

pLiian aikaista ja liian myohaal

Ja kun isinti saapui takasin hurjaa vauohtia ajellen,
seisoi hin pybidhameessaan ja valkeassa, kankeassa 'piihi-
neessd hintd vastassa portailla.

Borisoff hyppisi rattailta, jitti hevoset ja ajopelit omille
hoteilleen ja luimisteli sangen epikiitollisin katsein neiti Jo-
hannaa, kysyen pilkallisesti: d

,Hih, luuletko etti tulen kosimaan?¢

»En, minid luulin, etti se jo oli tehty. Vaan saisiko
olla jotakin jaihdyttavai?:«

Kauppias vastasi ainoastaan myrkylliselli katseella ja
hydkkisi huoneeseensa. Pukeuduttuaan arkivaatteisiinsa, pyysi
hin vihasella Afnelli ruokaa. Sitten hin kiveli edestakasin
huoneessaan ja takoi tuota hopeapiisti keppiddn lattiaan.

,Nyt silli on pahat mielessi®, tuumi Johanna, joka
herransa tunsi. ,Hin on saanut rukkaset — muori ne chki
on antanut ja on voinut antaa- tytir itsekin, ylpeiti ovat mo-
lemmat, vaikka koyhid. No niin, oikein tehty, Kati, vdirin
sinua tuomitsin, kun tissi eridnd piivind ajattelin toisin.
Mutta mikihin silli ukkokarhulla nyt on mielessdin, — mi-
tiin kauniita juttuja ne eivdt ole, sen arvaan.®

Nopeasti kauppias soi ja lihti senjilkeen heti asunnos-
taan. Hin kiveli rantapolkua pitkin, samaa polkua, jota
Janne oli saattanut Katia kesteistd. Hinen oikealla kidel-
lidn oli se pieni saari, jossa Janne isinsi kanssa asui. Akkii
pysihtyi Borisoff. Miksi oli hinelle tindén tuo ilked vas-
toinkdyminen tapahtunut? Oli kuun kolmastoista paivd, —
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hin oli taikauskoinen. Mutta ennen kaikkia tiytti koston-
himo hédnen mielensid. Jos Jannella oli joku osa tuossa ju-
tussa, kuten hin uskoi, niin kylli hinkin oli huomaava, ettd
nyt oli kolmastoista piivi. Sitipaitsi, — ,kapteeni® saattoi
pian taas tulla, piti toimia jotakin.

Kauppias oli kavellyt pari tuntia, kulkenut aikoja sitten
ohi Jannen saaren ja saapui niin pieneen rantamdkkiin, jossa
oli merimiesten kapakka. OIli tdysi piivd vield. Hin jatkoi
matkaansa mdokin ohi, katsahtaen muka muuten vain ohimen-
nen ikkunasta sisdin. Pari miesti istui poydéin diressi, jossa
oli pullo — hin tunsi miehet samoiksi, jotka olivat olleet
»miehistond® ,kapteenin® jahdissa. Tuossa kapakassa olivat
he saapumisestaan saakka pitineet asentoa. Mutta jahtia
hin ei ulapalla nihnyt. Sotalaivat olivat kylli vield paikoil-
laan, ja kaikki oli rauhallisen nikoisti.

Kun oli tullut himird, palasi kauppias ja meni tupaan.
Kynttilinpéitkd valaisi himmeésti huonetta ja molempia miehis,
jotka siind olivat kahden. Borisoff tervehti heiti.

»Kas, kauppiashan sielti tulee®, vastasivat miehet ma-
televalla kohteliaisundella. He olivat nihnect hinet ennen
skapteenin® seurassa ja tiesivdt, ettd hinelld oli rahoja.

Borisoff katseli heiti omituisesti tutkien ja pélyillen sil-
milaseillaan. Hin tiesi heidin olevan sellaista viked, jota
rahalla saa mihin tahansa.

» Ladllahén teilla on hauska®, virkkoi hian ja katsahti
sivuhuoneen ovelle piin, ollakseen varma, etti se oli suljettu.

»Onban tiilli%, vastasi toinen, pieni kyhmyselkd mies,
jolla oli punanen poskiparta ja arpi kasvoissa. ,Niin haus-
kaa, knin nyt #y/jdn pullon diressi yleensi voi olla®, lisisi
hdn raa'alla pilalla, ojentaen pulloa valoa vastaan.

»Ha, ha, hal® nauraa tirskahteli toinen, jonka lyhyet,
kutistuneet kasvot sekid vanttera varsi osotti, ettd hin heisti
kahdesta vikevin oli.
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»Mutta sehin kai voitanee auttaa“, arveli kauppias,
ymmartien tuon hienon viittauksen.

Nyt nauroivat molemmat miehet katsellen toisiaan. Mutta
kauppias nousi pystyyn, meni vierciseen huoneeseen ja palasi
sieltd tuoden uuden pullon.

sKas tdssd, ukot®, virkkoi hin leikillisesti. ,,On vil-
posta tdnddn, eikd tddllda ndy limmitetyn.©

»Ei, se on totta, tdilli ei pesdd tulella halkasta, —
Kauppias on.tindin lihtenyt myohin kivelemiin?#

»Niin, minulla oli asiaa tinne erdille torpparille ja sil-
loin arvelin, ettd voinpa tiilli hiukkasen huokasta; mulla on
vield pitkd matka kotiini, — mutta juokaahan lasi, miehet,
mind sitd en kirsi, se ajaa mulle veren maksaan.“ :

»Mutta, mutta“, sopersi punaparta, hymihtien hienosti
merkiksi, etti kylli hiin niiti asioita vihin ymmirtdi. ,Etti
kaunppiasko se meiti niin kestitsee?“

»No niin, olkaa hyviit, maistakaa! — Oletteko ndhneet jah-
tia tinddn? Mind en sitd tinne tullessani ndhnyt selilld olevaksi. ¢

»Jahtia, sitikd, jolla tinne purjehdimme®, vastasi toi-
nen, ollen hyvin kummissaan. ,Emme ole siti nihneet,
emme sittenkuin toissapiivini, jolloin se purjehti pois linti-
sestd salmesta — —.¢

»Purjehtiko se pois ¢

»Purjehti, Niimme kapteenin saapuvan pikkuvenheelld
kalastaja-Ollin seurassa, joka, kuten kauppias tietdd, hintd
tavallisesti soutaa, ja ne kai nousivat laivaan, silli eihidn jahti
ominpiinsid voinut purjehtia. Vaikka en mind toisakseen ym-
mirrd, miten ne kahden jaksoivat alusta hoitaa, silli kap-
teeni ei ole juuri tottunut merimieheksi, kuten kauppias ehkd
tietdd, hih, hih, hi.. .«

»Hinko olisi lihtenyt matkoihinsa?¢

»Niin, emme me nihneet, kun pikkuvenhe aluksen kyl-
keen laski, silla silloin oli jo himiri. Mutta me ndimme



venheen soutavan alukseen piin, ja onhan siis selvii, ettd
molemmat silloin nousivat jahtiin, -—— OIli lie hoitanut pur-
jehtimisen. Eihdn jahti ole sen suurempi, kuin efti sen pur-
jeet yksinkin hoitaa, jos vain joku sillaikaa seisoo perisi-
messi. ¢

»Niin, sehiin on ymmérrettivii“, todisti punapartakin,
vahvistaen toverinsa sanoja.

»Niin tuo lienee®, lausui Borisoff, vaikka vihin ihme-
tellen. ,Eikd muuten kuulu mitdin uutta?®

,Kauppias lic kai kuullut siiti, miti on tapahtunut Ke-
midn-salmella?¢

»En sanaakaan.“

»Sepid ihme“, huudahtivat molemmat. Ja tuo pienempi
mies, joka niytti paremmin tuntevan asian, jatkoi:

»Siellikos oli iloinen metakka! Kansa, kaikki rengit
ja kalkinlouhojat, olivat pahanpéiiviisiksi kiukustuneet vené-
liisiin, ja arvelevat kai, ettei siihen paljoa aikaa mene, kun
he ajavat vihollisen maasta pois.*

»S0. Ja miksi niin?% kysyi Borisoff ystivilliselld
danelld.

,Niin, mene tieda!* Pieni mies jutteli jo aivan silla
nuotilla, jota Borisoff olikin toivonut saavansa kuulla.  Ja
punaparta selitti edelleen:

,Eihin siini nyt varsinaista ottelua ole syntynyt, silli
venilliiset eivdt ole hyokinneet, syrjisti vain katselleet.
Mutta seikka on se, ettd sielli on erids mies, jota ne sano-
vat maisteriksi.®

Kauppias vihelsi, — hin alkoi dlyté.

»Maisteriksi, ja hin se oli koonnut yhteen kaikki rengit
ja piiat koulusaliin. Ja sielli se kuuluu saarnanneen kuin
pappi ja puhuneen tuosta kanavan aukasemisasiasta, kun néet
veniliiset sen kanavan kautta tahtovat kuljettaa joukon tykki-
venheiti Sandén salmeen. Mutta maisteri arveli, ettd jos




viestd sen sallisi, jos se vain seisoisi ja katseleisi vihollista
vastustamatta, niin he olisivat kaikki isinmaan pettureita ja
kilmejd miehid . . .¢ f

»Ja suomalaisiksi arvottomia®, tiydensi Lassi.

»Niin, silli tavalla hin kuuluu sanoneen.® Punaparta
nipsiytti sormiaan. ,Ja hénti kannatti tilanomistaja, — eli
entinen omistaja, joka lie joutunut sodan takia keppikerjildi-
seksi. Tami tunnusti, ettei kanava endi ollut hinen omansa,
mutta silti hdn heiddn entiseni isintinidin kehotti heiti ole-
maan luottamatta vihollisten lupauksiin, ja tekemdin vasta-
rintaa.  Vuoroin ne  siind puhuivat ja kaikki lupasivat,‘
ettd he panisivat vastaan. Tyyneini piitettiin pysyé, kun-
nes kanavan lipikulkemisesta tulisi kysymys, mutta sil-
loin’ — —.%

»Vai — niin“, virkkoi kauppias verkalleen.

»Mutta vield ei ole veniliinen nihtivisti tosissaan tah-
tonut ruveta vaatimaan kanavaa, ei taida olla tarpeeksi vi-
keikddn.«

Borisoff oli ottanut piippunsa esiin ja pisti siihen tu-
pakkaa hyvin hitaasti ja miettiviisesti. Vai niin, tuumi hin
peukalollaan tupakkaa painellen, vai on maisteri ruvennut niin
rehentelemadn. Hinen oli kylld tapana haaveksia jotakin pii-
hinpistoa, mutta hinen ei ollut tapana toimia. Oliko Hausser
hinet noin innostuttanut? Ei, Hausserilla tiytyi olla muutakin
ajattelemista, siini on mahtanut olla joka kolmas mies lietso-
massa. Jokn tdssd pitijissi on asian alkanut. Janne var-
maankin . . . .

Kauppias ei ollut vieli hdnen nime##n maininnut, mutta
kun hin nyt oli tiyttinyt piippunsa, oli hin jo paittinyt,
ettd nyt se tuuma oli toteutettava, jota varten hiin olikin lik-
keelli. Hin katseli tuokion tutkivasti molempia miehid. Sit-
ten heittdytyi hin taas ystivilliseksi ja hyvintahtoiseksi kuin
ainakin.
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,Mutta tuo ei minusta ole viisasta eiki oikeinkaan, ettd
kansa noin pui nyrkkii veniliisille, ennenkuin ndméi siihen
ovat antaneet aihetta. Taikka miten tuntuu teistd?®

»Ei, kylli kauppias' on oikeassa®, tuumi punaparta.

»Minusta se on viirin“, matki Lassikin, ,jopa, jopa
epikohtuullista. ¢

Tissd hin luuli sanoneensa jotakin tuiki ratkaisevaa ja
oikasi koukkuisen selkinsi suoraksi. Borisoff hinti koh-
den hyviksyen nyodkkdsi ja silmilasit kimaltelivat, kun héin
kehotti:

»Maistakaahan lasista, michet!¢ Ja miehet tottelivat.
Sitten hdn miltei harmilla jatkoi: ,Minusta se, joka moisia
oppeja tyrkyttid kansaan, olisi vedettivi edesvastuuseen siitd
verestd, joka sen johdosta vuotaa.“

» €. on kieltimittd totta!® Molemmat miehet olivat
nyt kuin haltioissaan ndiden sanojen totuudesta. Vaan kaup-
pias yhi jatkoi:

»Minusta on asia vielikin arveluttavampi, minusta pi-
tiisi jokaisen rehellisen miehen velvollisuutena olla pistda tal-
teen sellainen mies, ettei hin enempdi voi kansaa vahin-
goittaa.

,Niin on meistikin®, toistivat miehet.

»,Uskokaa minua¥, terdsti Borisoff vield, ,tdssi on jokun
kolmas ollut Hausserin ja maisterin takana, ja juuri Sem suu
olisi ensiksi tukittava.

»Sen miehen suun olisin minid valmis tukkimaan®, ke-
huskeli punaparta, ja Lassi oli yhti innostunut.

»Ehképi teitd tarvitaan ennenkuin luulettekaan®, virklkoi
kauppias merkitsevisti.

» Todellako!¢ kuiskasi punaparta. ,Onko kauppiaalla
touma vireilld . . ?¢

,Ehkd, ja jilkii mulla on myds. Mutta voi kiyda
vihin vaivaloiseksi suoriutua siitd asiasta . ..¢
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»Meihin voi kauppias luottaa®, vastasi Lassi ja loi
pulloa péytiin.

»Minun etuni tissi tietysti eivit ole kysymyksessi,
pubui kauppias omanvoitonpyytimittomilli  Adnelld, ,maan
parasta tissi ajatellaan. Mutta sen voin sanoa, ettei teidin
aivan ilmaiseksi tarvitseisi tibéin uhrata aikaa ja vaivaa.¢

L.assi viskasi salasen katseen toveriinsa.

»Mutta maistelkaahan, miehet¥, kehotteli Borisoff ja
miehet tottelivat taaskin. ,Niin, koska tissi niin avomieli-
sesti voimme jutella, niin miksen kertoisi, missi minun luul-
lakseni pahan alku on. Tehiin tunnette kylli tuon Jannen,
joka saarella asuu .. ¢

» Tunnemme kylld, — sukkela poika.®

» Vahin liiankin sukkela®, tiydensi kauppias, ,liian tuit-
tupdd ja valmis tekemiin mitd kujeita tahansa.¢

»Niin, ehki hin siti sorttia on®, arvelivat nyt miehet.

Nyt vasta teki kauppias pidhyokkiyksensi:

»S€ on juuri hin, jonka suu olisi tukittava!¢

» Yhyy!® virkkoi Lassi melkein huutaen. ,Enkd ole
siti sulle aina sanonut, etti siti poikaa olisi pidettivi sil-
milli. Enk6 ole sanonut, etti muuten hin panee toimeen
tyhmyyksid, niin olen sanonut, hin on vaarallinen scki itsel-
leen ettd muille. ¢

Punaparta ei kuolemakseen voinut muistaa niisti ,sa-
nomisista® koskaan olleen pubetta, vaan hdn toisteli nyt
Lassin innostuneita sanoja ja nyokiytti pédtidn hinen huu-
dahtuksilleen.

»Uskotteko®, virkkoi nyt kauppias vakavalla dénelld,
»€ttA te voisitte puuttua tihin asiaan?¥

Molemmat hymyilivit niin vakuuttavasti ja luottavasti,
tottuneina vanhastaan tillaisiin toimiin, etti kehottaja piti mieli-
alan jo kyllin kypsyneeni.

Sotalaivan valtaus. 5
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Vihii mydhemmin istuivat kaikki kolme venheessd,
matkalla Jannen saareen. He olivat sopineet ndin: Kaup-
pias olisi ldhtevindin ajamaan jotakin asiaa Jannen isille.
Helppoa olisi heididn sitten saada poika houkutelluksi ulos ja
sielli miehet heti kivisivit hiinen kimppuunsa ja vangitseisivat
hinet. Jos ei Janne sattuisi kotiin, odottaisivat he hinti.
Ja jos siind tappelu syntyisi, niin kukapa siti voisi auttaa,
jos hin saisi jonkun kolauksen, kovemmankin kuin mitd oli
aijottu, arveli kauppias.

Borisoff luuli nyt, etti hin oli jirjestinyt asian varsin
hyvin omaksi turvallisundekseen. Jos miehet liian kovakiti-
sesti menetteleisivit, niin oli hin itse ainakin viaton, hin kun
ei ollut ketidn lyonyt eikii koko kahakkaan puuttunut.



KUUDES LUKU.

Tupa, jossa Janne ja timin isd, entinen luotsi Arén
asuivat, oli tuskin koskaan esiintynyt niin edukseen, niin sie-
vind, kuin juuri tind iltana; Borisoff melkein ihaili tuota
nittid mokkid, jota kuutamo minnikén rinnassa valaisi; pie-
nestd péityikkunasta loisti loimuavan takkavalkean hohde.
Miehet, jotka kauppiasta saattoivat, eiviit voineet kiisittdi,
miksi tdmi pysihtyi mienrintaan ja siti vain katseli, ikiin-
kuin epdillen, olisiko timi ollenkaan oikea paikka.

Borisoff ei ollut mikiin roisto karkeinta lajia eiki hi-
nen ollut yleensi mahdotonta hellempiiikin tunteita tuntea.
Mutta lilkeasioissaan hin oli tunteeton. Jos hin itse saattoi
jotakin ansaita tarvitsematta suistaa jotakin toista, niin oli se
hinestd sitd mukavampaa; mutta jos joku oli hinelle esteeni,
niin se oli viskattava syrjiin, se oli hinen yksinkertainen
oppinsa. Mutta voitonhimonsa -ohessa oli hidn viliin vihin
hellemmallikin toulella, —- ihmiset viittivit, etti timi puoli
hinen luonteestaan oli perintdd hinen Aidiltdin.

Nimid tunteet saivat hinessi nyt vallan vasta kun hiin
nousi tupaa kohti, mutta ne valtasivat hinet vieli enemmiin,
sittenkuin hiin oli mékkiin astunut.

Avonaisen piisin edessd istui vanha, harmaatukkainen
mies: heti ensi silmiykselli sen niki, etti istuja oli vanha,

vehti merimies. Toisella kidelldin nojasi hin sauvaan. Huone
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oli hauskan nikéinen ja siind oli hyvii jirjestys; huonekalut
olivat yksinkertaiset ja puisevat, vaan poyti oli puhdas ja
kirjahyllylli oli tavallista runsaammin kirjoja. Téstd kodista
ja timidn vanhuksen luota siis aikoi Borisoft riistid pois sen
onnen ja turvan, nuoren, toivorikkaan pojan. Kauppiaan
miclessi rupesivat tunteet ja miettect risteilemdin. Kerran
oli hin tehnyt tuosta vanhuksesta keppikerjiliisen. Siitd oli
jo paljo aikaa. Arén oli kuljettanut omaa laivaansa ja Bo-
risoff, joka tyhjistd oli alkanut, oli ruvennut hinen liiketove-
rikseen ja apulaisekseen. Ja niin oli hin saanut teetetyksi
kirjallisen sopimuksen, jonka mukaan Ar¢n vastasi laivoista
ja Borisoft lastista. Tuo herkkiuskoinen merimies tyytyi ti-
hin sopimukseen. Joutuipa sitten Arénin laiva haaksirikkoon
erdini myrskyisend yonid Saksan rannikolla ja jdi hylyksi.
Mutta Arén valvoi kaikin keinoin, ettd lasti toli pelastetuksi
ja etti se meni ostohinnasta kaupaksi, vaan itse oli hin me-
nettinyt laivansa. Borisoff peri sdilimittd viime penniin
saakka osuutensa laivasta ja kun Arén pyysi hinen apuaan
hankkiakseen uuden laivan, kieltiytyi hin auttamasta. Arén
tarjoutuni laivuriksi toiseen laivaan, jonka kauppias pian osti,
mutta tdmd ei suostunut sithenkdin. Vield Arén pyysi edes
perimiehen paikkaa. Kauppias oli taipumaton. Siiti het-
kesti viltti Arén entisti liketoveriaan, kitkien katkeruuden
mieleensd. Hin rupesi ruunun luotsiksi ja ansaitsi niin viihi-
tellen senverran, ettd sai majansa saarelle rakennetuksi.
T#illda oli Janne, jolta &iti aikaseen kuoli, kasvanut isinsi
hoidossa, ja merimieheksi oli aikonut ruveta hinkin. Vaan
sota tuli hiiriten siihen viliin.

Se epiilyksen tunne, joka oli kauppiaan vallannut, kun
hin vanhuksen ovesta astui sisdin, ei kumminkaan ollut sy-
villinen, — sellaiset eiviit yleensi olleet Borisoffin tunteet.
Voimakkaat vastavirrat huuhtelivat pian pois ne pintapuoliset
tunteet, jotka hetken tunnelma saattoi synnyttdd; oli varsinkin
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kaksi asianhaaraa, jotka viime aikoina olivat olleet hinessi
médraavia, ja jotka tekivit hinet kovaksi. Borisoff oli ve-
nildinen syntyjadn ja sitipaitse vihollisten palkkaama. Ja
toiseksi: Janne kilpaili, siiti oli hin vakuutettu, vaarallisesti
hinen kanssaan Katin suosiosta.

Pian se oli hinen sisillinen taistelunsa lopussa. Mutta
aivan jiljettdmiin se taistelu ei ollut huvennut. Hin oli eh-
tinyt luvata itselleen, etti hin ainakin koettaisi estdd Jan-
nelle pahempaa vikivaltaa tapahtumasta suunnitellun yllatyk-
sen aikana.

»Hyviad iltaa, Arén“, tervehti hiin ovelta niin ystivalli-
sesti kuin  taisi.

Luotsi kaintyi akkii, vaikka sen nikikin, ettii hin vai-
valoisesti litkkui.

»Vai niin“, vastasi hin kylmisti, tunnettuaan tulijan.
»Hyvid iltaa.«

»oind istut tAilli yksin takkasi ddressi, luulen ma.

»Odottelen poikaani.

sPoikaasiko? Janne on siis tdnd iltana ulkona?¢

»Aijotko /fidnelle jotakin?¢ kysyi luotsi ja loi pikaisen,
terdvin katseen kauppiaaseen.

»Ah, minulla ei ole mitiin tirkedd asiaa. Pistiysin
muuten vain ohimennen sisifin. Siiti on paljo aikaa, kuin
me ollaan tavattu, Arén.¢ Kauppias istahti tuolille. ,Ja
ehkd mulla kumminkin voisi olla jotain tirke#ikin hinelle sa-
nottavana, vaan voin sen yhtihyvin sanoa sinulle.“

Luotsi katseli tuleen mitdin vastaamatta.

» Ymmirrinhin kylli“, jatkoi kauppias, ollen huomaa-
matta ukon kylmyyttd, ,ettd tillaisina. aikoina jokainen vas-
tatkoon omasta puolestaan, enkd tahdo minikdin puuttua
muiden asioihin . . .¢

»Ethin aikone puhua raha-asioista“, virkkoi luotsi, kes-
keyttden vihin pilkallisesti puhujan.
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»En, muuta on nyt ajattelemista. Ja nuori mies, se
ei aina ajattele niin aivan tarkoin tekojaan eikd nditd viime-
aikaisia tapahtumia, jotka ovat olleet omiaan katkeroittamaan
venildisten ja pitijin asukkaiden vileji. Voihan sana aika-
nansa, tulipa se misti mistd tahansa, olla hyddyllinen. Sini
ymmirrit itse hyvin, etti rahvaan sekaantuminen sotatapauk-
siin voi olla arveluttavaa ja kiydid sekaantujille hyvin kal-
liikksi — —.¢

»Oletko sind kenties saanut jonkun varotuksen veni-
liiselts taholta?¢

»En omasta puolestani, mutta — —.%

Luotsi oli vaivaloisesti noussut ja kiveli kirsimitonni
merelle piin antautavan ikkunan luo. Siihen hidn pysihtyi
ja katseli ulos merelle.

»En omasta puolestani®, jatkoi kauppias, ,mutta kun
nden nuoren miehen, vielipi vanhan. -— vanhan —- —.¢

Hinen oli vaikea saada sanotuksi ,vanhan ystivini po-
jan.¢  Se epiilys, joka hinet oli vallannut tupaan astuessaan,
voitti hdnet taas ja tuokion teki hinen mieli Iykiti vasta-
seksi koko yrityksensi. Mutta silloin hinen silmiinsid kuvas-
tui kaksi kuvaa, toistensa jyrkkii vastakohtia, jotka kum-
minkin yhtd voimakkaasti pakottivat hinet kulkemaan eteenpéin.
Hanen mielikuvitukseensa ilmestyivat yhtikkia Katin ja ,kap-
teenin® kasvot. Ja hidn oli taas ostettu, mustasukkainen
Borisoff, ja hin rupesi jatkamaan pakinaansa, — tottapahan
se Janne kerrankin koteutuu.

+Oletko tullut tinne varottamaan poikaani drsyttimisti
venildisida?“ kysyi luotsi dkkii karkealla &dinelld ja asettui
kauppiaan eteen.

»Juuri niin®, vastasi timd tyytyvidisend. ,Varotta-
maan. Enhin viiti, ettid hin on siti tehnyt, mutta jo pel-

kisti varotuksesta voit olla mulle kiitollinen, Arén.“
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»Kiitin sinua jo etukiteen, Borisoff!* virkkoi vanhus,
kohottaen pilkallisesti kiittiéin, ,sinihin meidin kansan pa-
rasta ajattelet, olethan Aitisi puolelta suomalainen.

Silmiilasit kimaltelivat takkatulen hohteessa melkein pu-
nasilta kauppiaalla, kun hidn vanhuksen pilkan ymmirsi. Sit-
ten miehet vaikenivat molemmat ja luotsi kiintyi taas ikkunaan
silmiilemiiin vlos salmelle. Hin oli juuri lausumaisillaan: ,sieltd
tulee venhe®, vaan jokin satunnainen mielle piditti hdntd siti
tekemistd ja hin istahti 44neti taas paikalleen takkatulen direen,

* -
-

Samassa hetkessi, jolloin luotsi teki kiidellidn likkeen
Borisoffille, oli mies, joka seisoi venheen keulassa kappaleen
matkan piidssid seldlli, osunut suuntaamaan katseensa juuri
tuvan valaistua ikkunaa kohti. Se mies oli Janne, joka ikku-
nassa niki isinsi kuvan. Mutta hin nidki myos tuon kiden-
liikkeen ja timi liike, jonka ukko oli aivan tietimittiin teh-
nyt, heriitti samassa hetkessid nuorukaisen mielessi ajatuksen:
nyt isi keskustelee jonkun kanssa. Ja siiti ajatuksesta ke-
hittyi heti toinen: kuka on hinen luonaan?

Tavallisissa oloissa ei timid luonnollinen kysymys olisi
Jannessa heriittinyt erityisid epiilyksid eikd hidntd jannityksiin
saattanut. Mutta ajat eivit olleet ravhan tyyneitd, turvallisia
aikoja. Ilmassa oli epiluuloja, ne olivat taistelevain ristirii-
taisten harrastusten ja molemminpuolisen valppauden synnyt-
timid. Ja siinid venheessid, josta Janne oli havaintonsa teh-
nyt, oli kolme miestd, jotka juuri palasivat Borisoffin asunnosta,
missd olivat aikoneet kidydid hintd vangitsemaan. Siind oli
luutnantti, joka taas oli tutkimusretkilld, ja hinen soutajinaan
Bramra ja Stig. Luutnantti oli viime aikoina saanut lisdsyiti
ottaakseen kauppiaan talteen; tdmd niet ilmeisesti pelasi
kaksipuolista pelid, siiti oli tultu vakuutetuksi, kun oli kuultu
vangitun ,kapteenin® keskustelevan erdin ennakolta sotavan-



giksi joutuneen veniliisen kanssa. Borisoff oli keksitty vaa-
ralliseksi mieheksi.

#Isi ei ole sytyttinyt merkkilyhtyd ikkunanpieleen®,
puhui Janne, ddneensi jatkaen Zskeisti ajatustaan tekemdinsi
“havainnon johdosta. ,Soutakaa #dneti maihin¥, virkkoi hin
sitten matalalla #dnelld, ,mind kiyn tuvan luona vakoile-
massa. “

Miehet tottelivat ja kankaalla peitetyt hankatapit eivit
risahtaneetkaan soudettaessa. Venhe luisti kaislikkoon ja
Janne hyppisi varovasti maihin. Hinen epiilyksensd olivat
kidyneet yhid varmemmiksi ja kun hin hiukkasta my&hemmin
minnyn latvasta tunsi kauppiaan kasvot, joita takkatali kirk-
kaiksi valaisi, ei hin siti enidid ihmetellytkidn, hin oli sen jo
arvannut. Mutta milli asioilla se Borisoff kulki, hin, joka ei
viime ajkoina koskaan ollut siind tuvassa kiynyt?

Janne kiirehti takasin venheen luo.

»Sielld on kauppias®, kuiskasi hin tyyneesti luntnantille.

» Tosiaanko! Entd nyt, Janne?*

,Mini siihen en puutn.®

»Niin, siitdhin olemme sopineet, sulla on syitd kyllin,
nyt ehki entisti enemmiin, kun lintu on omaan hikkiisi len-
tinyt. Mutta minuun nuo syyt eivit kuulu, mind en epiile,
kdyn -vain tayttimdin velvollisuuteni.

» Teidin vaatteissa tekisin mindkin kuin te®, vastasi
Janne. Nyt jiin venheelle.®

Kolme miestd hiipi méinnikén lipi tuvan luo. Luut-
nantti kantoi tilli kertaa vormupukuaan.

yLuatnantti, kuiskasi Stig, astuen esimiehensi rinnalle.

»No, mitd nyt?“

y,Enkd saa mind kévelli etummaisena?¢

»Miten niin?%

»Niin, katsokaas, tuollainen kauppasaksa voi ehka pitda
pistoolia mukanaan ja ampua.“
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Vaan esimies ei suostunut Stigin pyyntd6én. Ja Bram-
ratakin tdytyi hdnen alinomaa varottaa, silli timi ei voinut
olla siini kehumatta onneaan, kun oli'taas piissyt tillaiselle
seikkailulle, joka sekin hinen mielestiiin muistutti tapauksia
Suomenvedenpohjassa. :

s Tuolla hin on%, huudahti hin taas #kkii nihdessiiin
ikkunasta miehen, ,silli on pitkd parta — —.¢

»Ei, hineen elkdi koskeko!® virkkoi luatnantti hymih-
tden. ,Meidin michelli on silmilasit, mutta ei ole partaa.®

»Hiljaa%, kuiskasi Stig, epiilevd mies, ,minusta joku
likkui minnyn takana.®

»Miki lie elukka®, arveli luutnantti.

Mutta seuraavana tuokiona, kun hin miehineen kiveli
eteisen oven ohi, astui mies ovesta ulos.

»Onko nimenne Borisoff?¢ kysyi luutnantti ja astui ld-
hemmis tarttuakseen miesti kaulustaan.

»Mitds te tahdotte?® kysyi kauppias ja perdysi pari
askelta taaksepiin.

» Vangita teidit!“ vastasi upseeri nopeasti. Mutta en-
nenkuin hin oli ehtinyt kiyda Borisoffiin kiinni, oli timi tem-
passut pistoolin taskustaan. Luoti sattni vieressi olevaan
mintyyn, silli Stig oli samassa tuokiossa viskannut hattunsa
ampujan silmille ja siten saanut aikaan, ettd timd tihtisi
VAArin.

»,Enkd siti sanonut, etti timid kirottu sillisaksa am-
puu!“ karjasi Stig ja lensi samassa yhdelld hypylli Borisoffin
niskaan, ennenkuin timi oli ehtinyt ajatusta ajatella.

pLas-si!® huusi kauppias minkd keuhkoista lie lihtenyt,
kiemurrellessaan laivamiehen vankoissa kourissa, ,Lassi, mie-
het, tidnne, apuun!®

»Vai niin, onko teiti useampia ykstuumaisia®, huudahti
Bramri ja rupesi katselemaan ympirilleen. ,Ja sind, kupetsa,

eli huuda, niethin, etti tdssi on luutnantti.®
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»Mitd se kauppias huutelee?“ kysyi nyt mies, joka astui
pimennosta esiin toisen seuraamana. ,Kauppiasko tiilld ampui. ©

»Ha, te riivatut! Siindkd seisotte ja katselette, kuinka
nuo minut sitovat! Eikd teihin sen enempdd ole luottamista!®
Niin huuteli Borisoff raivossaan, vaan huoahti sitten ja virk-
koi tyyneemmin: ,Luutnantin ei tarvitse olla huolissaan,
mind en pakene. Mutta timi pila voi kdydd luatnantille
kalliiksi !«

»Kunhan ei pila teille kiy kallimmaksi! Mutta viisasta
on, etti asetutte. Laske hinet, Stig.*

»Meihinkd lunottamista, miti se kauppias puohuu®, kivi
nyt Lassi selittelemiin.

»Niin, mind ainakaan en kisitd, mitd hin hopisee®,
toisteli punaparta ja oli niin tietimittémin nidkéinen kuin
mahdollista.

»Val meihin hin luottaisi! Mutta meilldi ei ole timin
jutun kanssa mitiin tekemistd. Hin kiski meidin odottaa
tissd sen hetken, minkid hidn oli tuvassa Arénin kanssa pu-
humassa. Ja nyt tuleekin ruunun miehii . . .«

»Ja panevat kauppiaan kiinni ja kauppias rupee tissd
ampumaan . . .“

»Ja sitten se huoutaa avukseen meidit, jotka luulimme
hinen olevan oikeilla asioilla.“

Kauppias katseli apulaisiaan silmit pyoreind, vaan Lassi
se vain jatkoi:

»Katselkaa vain, kauppias, me emme aijo sekaantua
nithin selvittimittémiin vileihin, joita kauppiaalla ja korkealla
ruunulla nikyy olevan keskenidn. Eikd meilld taida olla tailla
endd mitdin tekemisti, koska kauppias taitaa aikoa lihted
herra luutnantin matkaan. Lihdemme soutamaan, -— hyvisti
kauppias!¢

He kumarsivat kunnioittaen luntnantille ja kavelivit alas

rantaan.
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»Mutta miksi te minut vangitsette, luutnantti?¢ kysyi
Borisoff muka loukatulla arvokkundella.

»oithen  velvollisuateen nojautuen, miké jokaisella kan-
salaisella on valvoakseen maansa etuja aina ja jokapaikassa.
Teidin ei olisi pitinyt ampua, kun niiitte minun olevan up-
seerin puvussa. — Halouatteko muuten mitdin erityisti? —
sanaa kotiinne tai jotain muuta sellaista?®

Borisoff rupesi miettimiiéin tuota tarjousta.

poaanko ldhettid suljetun kirjeen kotiini?# kysyi hin.

pSaatte, kernaasti.®

Kauppias kirjoitti muutamia sanoja taskukirjastaan repi-
milleen lehdelle, jonka hin sitten kiinsi kokoon, kirjoittaen
osotteen neiti Johannalle. Luotsi, joka oli laukauksen kuul-
tuaan kiirehtinyt ulos, seisoi tupansa ovella.

»Otatko  Arén lukematta viediksesi timin kirjeen?®
kysyi hineltid Borisoff.

»Itse en lihde“, vastasi luotsi, ,sen sini tiedit, vaan
Janne sen ehkd vie, taikka poltan lukematta paperisi.®

»Janne, missi on hin?“ kysyi kauppias miettivisti.

» l'adlla“, vastasi nuorukainen, joka laukauksen kuul-
tuaan hinkin oli rientinyt paikalle.

»Vai olet sindkin tailli!“ virkkoi kauppias. ,No, so-
mastipa sattui, ettd sinusta tuli kirjeenkantajani.®

»llmoita lyhyeen asiasi¢, virkkoi luutnantti, , meidin tiy-
tyy joutua matkalle!¥

»Heti, herra luutnantti®, virkkoi kauppias muka pilkal-
lisen kohteliaasti. Sitten jatkoi bin taas Jannelle:

»olis jatdt kirjeen siti lukematta neiti Johannalle?

»,Voin sen tehdi, vaikk'ette siti ansaitse.®

,Kiitos, nuori ystivini. Ja hyvisti! Eli sure liiaksi
tuota tytt6d, ei meiddn vilit hinen kanssaan vield ole niin
selvit, kuin ehkd luulet.®



76

Jannen mieli kuohahti, hinen olisi tehnyt mieli isked
tuota ilkkujaa vasten suuta. Vaan hin ummisti huulensa ja
astui tupaan.

Luutnantti antoi miehilleen merkin ja nidmi tarttuivat
kauppiaan kisivarsiin seké lihtivit saattamaan hinti venhee-
seen. Vaan vield pysihtyi luutnantti kerran:

+Eihin tuossa kirjeessi vain liene ollut mitiin, joka
on vihollisille hyodyksi aijottu?¢

»Voihan luutnantti kutsua luotsin pojan tdnne ja kat-
soa®, vastasi Borisoff vilinpitimattomasti.

Jos ei minnikké tissi kohden olisi niin mustaksi var-
jostanut kuutamon hohteen, olisi luutnantti varmaankin nihnyt
sen punan, joka kauppiaan poskille karahti, hinen tuota vas-
tatessaan. Vaan hidn kuuli nyt ainoastaan tuon viliipitimat-
tomin ddnen ja jatkoi matkaansa tormédd alaspdin, ajattele-

matta asiaa sen enempid.



SEITSEMAS LUKU. ;

Neiti Johanna oli Jannen kautta saanut isintinsi kir-
jallisen vastauksen ja tiedon siiti ikidvyydestd, mikid hintd oli
kohdannut. Kirjeen tuojasta tuntui, ettd eminnoitsiji varsin
tyyneelli mielelld luki kirjeen, ja hiinesti se olikin ymmir-
rettivid. Tuommoisiin sota-aikoihin ei saanut siikdhtdd odot-
tamattomiakaan uutisia.  Jannelle el emdnnditsiji maininnuat
mitiddn kirjeen sisillostd eikd hin, joka ei ollut kirjettd luke-
nut, arvellutkaan sen sisiltivin muuta kuin midrayksia talous-
asioista. ~ Kysellikdin hin ei tahtonut, vaikka kylla matkan
varrella epilunloja oli hinen mieleensd noussut, — hén tunsi
Borisoffin siksi hyvin.

Taloudenhoitajatar kumminkin valitteli, ettd oli voitu
epiilli kauppiasta, joka tietysti oli viaton, ja oli vakuutettu,
ettd hinet pian vapaaksi laskettaisiin. Ohimennen jutteli hin
sitten Jannelle Borisoffin kosintaretkestd, josta Janne ei ollut
mitddn kuullut. Mutta Johannakaan ei ollut Katilta saanut
mitdin tarkempia tietoja, vaikka kylli oli kohta samana ilta-
piivind kiynyt heidin mokilliin ja koettanut siiti udella
sekil tytoltd itseltdiin ettd hidpen didiltddn. Hinelli ei ollut
selvdid kuvaa siitd, miten sielli kaikki oli kaynyt eikd siis
voinut Jannellekaan tuota kosintaretked oikein kuvata. Katin
vastahakoisuutta hin ei siten niink#fin voinut esittdd syyksi

rukkasiin, silli hinesti sellaisen miehen kuin Borisoffin olisi
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pitinyt olla vastustamattoman varsinkin koyhille ja puutteisiin
tottuneelle tytdlle, jommoinen Kati oli. Todenmukaisempana
hin siis piti, etti tytén &iti, tuo ylped muori, oli jonkun
vanhan vastenmielisyyden vaikutuksesta jyrkisti kieltiytynyt
rupeamasta sukulaisuus-suhteisiin venildisen taikka vaikkapa
puoliveniiliisenkiin kanssa.

Jannesta tdmi kaikki oli hyvin valaisevaa. Han oli
mielestiiin jo kerran kerrassaan kadottanut sen tytdn, jota
hin vieli muutamia piivii sitten oli omakseen uneksinut.
Olisi hin tosin suonut tytdlle toisen miehen kuin Borisoffin,
vaan jos aineellisen toimeentulon nikokohta tytésti todellakin
oli niin tirked, jota hinen oli vaikea uskoa, niin ei hin voi-
nut muuta kuin valittaa, ettii diti oli esteeksi asettunut. Niissi
mietteissd lausui hiin jdihyviiset ja liksi.

Neiti Johannan vetistivit silmit tuijottivat vihin ihme-
tellen hinen jilkeensi. Mitdhéin noitten nuorten vililli oi-
keastaan liekddn, mitd merkillisii tuumia tosiaan mahtanee-
kaan Katin péidssi pyéria? Oliko tuo tytonletukka, jota hdn
oli suosinut, hinen kilpailijansa, oliko &iti yksin antanut mat-
kapassit Borisoffille? Syviit ovat elimin arvoitukset. Mutta
ne tiytyy saada selville, paitti tuo mustankiped vanhapiika,
vaikkei hin vield tiennyt, miten se oli tehtdvi, ettei hin
itseddn paljastaisi.

Hin luki nyt undelleen kauppiaan kirjeen. Siind oli
ensiksi muutamia riveji venijiksi, joita hin ei osannut lukea.
Vaan seuraavat sanat olivat hinelle aijotat. , Janne ilmoittaa
kohtaloni. Toimittakaa timid kirje Lofon  selidlli olevaan
Styrbjérn laivaan, kenenkiin huomaamatta. Keksikdi jota-
kin. Palkkio.#

Uundelleen ja uudelleen luki hdn nuo viime sanat. Mi-
tahdn se tarkottaa? ,Keksikdad jotakin?¢ Sehin ei voi tar-
kottaa kirjeen léhettdmistd Styrbjorn-laivaan, jonka hinkin
tiesi Lofén seldlli olevan. Silld eihéin tuollaisen ldhettdmiseen
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mitddn erityistd kekselijiisyytti tarvittane, onhan saaristoven-
heiden lupa soutaa venilidisiin aluksiin. Eikd ,palkkiokaan
voi tarkoittaa noin vidhapitoistd tehtivad, oliban hinen vel-
vollisuutensa moiset kiskyt suorittaa. Ei, nuo salaperiiset
sanat tarkoittanevat jotakin muuta. Ja kun hin tuota arvoi-
tusta kotvasen oli miettinyt, oli se hinesti jo aivan selvi —
hin melkein ihmetteli itseddn, kun ei siti jo heti ollut ilyn-
nyt. Hinen tuli tietysti keksid jokin keino pelastaakseen
isintinsi, — silli itselleen hin kylld hyvilldi omallatunnolla
saattoi tunnustaa, etteiviit Borisoffin paperit olleet niinkéin
viattomat eikd selvit. . Mutta enti sitten tuo ,palkinto“?
Niin, mitd hin siiti ajatteli, siti hin tuskin uskalsi itselleen-
kiin kuiskatal Nyt tiytyy toimia, pditteli hin. Kuka sen
tiesi, mitd tuumia tuo kaunis Kati salaperiisessi piissiin
vielikin kitki? — silli kaunis hin on, vaikka on hiinessi
vikojakin ja epiedullisia puolia.

Kavan ei Johannan tarvinnut miettii sopivaa sanan-
viejadl lihettiikseen kirjeen venildisille. Jo kohta Jannen
mentyd kiveli mies metsipolkua taloon piin ja Johanna tunsi
heti kalastaja-Ollin, jonka hin niin usein oli nihnyt veniliisen
»kapteenin® soutajana. Missd se mies oikeastaan asui, sitid
tuskin kukaan tiesi, ja kysyjille hidn kertoi entisyydestiiin
epivarmasti ja eri paikoilla eri tavalla. Kylinjuorut ottivat
kumminkin asian selvittiikseen ja ennen pitkdd tunsi jokai-
nen, ettd OIlli oli kiertelevd kulkija, joka paljo oli likkunut
Suomessa ja sen itiisessi naapurimaassa ja jolla muuten oli
elimiintarinassaan tuollainen aukko, jota hiin ei voinut tyy-
dyttiviasti tiyttdd ja joka hinet vihin salaperiiseksi teki.

Kun tuo pitkd, huojuva, vihidn ontuva mies kiveli pi-
han poikki, huomasi neiti Johanna heti, etti hin oli visynyt
ja ehkd nilistynytkin. Janne ei ollut kertonut sanaakaan
jahdin poisviemisestd eikd Johanna siiti siis mitiin tiennyt-
kain, kun kalastaja, kyokkiin istuuduttuaan, asiasta mainitsi.
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»Siitd  hin wvieli kurituksen saa, tuo poikarakkari®,
kiroili kalastaja pukinpartaansa punoen ja kysiisi sitten ikkii:
»Onko kauppias kotona?

»Kauppias! Eiké se Olli tiedd, ettd hin eilen van-
kina vietiin ruotsalaisiin laivoihin?¢

yHinkin, no jopa hitto, en ole kuullut mitiin, kivelen
tuolta pohjoisesta pédin! Mutta siti miesti ne tuskin kauan-
kaan vankina pitivit, siitd olen varma. Olli nauroi ilkeésti.

,Mitis se Olli tarkoittaa, eivdathin nuo toki hipelle mi-
tifin pahaa tehne?¢

»oSe riippuu asianhaaroista®, vastaili Olli vakavampana.
»Jos hinelld on selviit paperit, voi hin sielti palata piankin,
vaan jos paperit eivit ole puhtaat, niin voi hinen vankina-
olonsa muulla tavalla rutostikin loppua. Nyt on sota-aika, ja
silloin toimitaan aina pitkdin miettimittd. Enpid olisi mini-
kiin nyt tiilld, ellen viime yond olisi valhekaupalla piissyt
maihin eriidsti noista lastilaivoista, jonne olivat pistiineet mi-
nut yhdessi kapteenin kanssa, jonka neitsyt tuntee —.

»Ovatko he siis panneet kiinni hénetkin?¢

»,Ovat, eiki Dhidn taida sielti niin hevilli maihin piis-
tikdin. Se oli mainio apaja ruotsalaisten mielestd. Ja jos hi-
nen kauttaan saadaan jotakin syytd kauppiasta vastaan — —.¢

»Olli%, lausui neitsyt hitdintyneend keskeyttien, ,sinun
tiytyy tehdd mulle palvelus.®
- ,Ka miksi en.%
yEikd sinun sitd ilmaseksikaan tarvitse tehdi. TiAmi
paperilippu olisi vietivd sithen veniliiseen laivaan, joka on
nimeltiin Styrbjorn -—.¢

»Kylld tieddn.“

»Ja sen vietydsi pitdisi sinun palata takasin tdone.
Sinun pitdd vield toimittaa muuta, mutta se on senlaista, josta
ei saa kellekdin puhua. Vaan ehkd tarvitset ensiksi vihin

ruckaa.“
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»Niin, koska en koko eilispaivind palastakaan syonyt,
tarvitsen kylli ruokaa tinddn. Péiisin puikahtamaan pakoon
pienelle saarelle, jonne kitkeysin, mutta sielli sain ilman ruo-
kaa lymyilli koko pé#ivin pimedin saakka, jolloin uimasillani
lihdin salmen yli mantereelle. Kylld tissi pala on tarpeen.®

»No, syodiksesi saat¢, virkkoi Johanna ja toi monia
herkkuja poytidn. Vaan loppuun so6i Olli kaikki mitd vain
lie poytdidn kannettu. Saatuaan vihdoinkin kyllinsd, otti hin
esiin tupakanlehden, siiti piippuunsa tiytteen leikellikseen.
Vaan puukko oli hineltd retkilliin hukkunut.

»Odotas®, virkkoi Johanna, ,mini tuon sulle puukon
kauppiaan poydaltd. En tiedd muaten misti se sinne on
tullut, se ei ole talon puukkoja. &

Hin toi Ollille sirotekoisen puukon, jossa oli sievi
laupai.

» Tamdks!“ hundahti Oll, ,timid on luotsin Jannen
puukko, olen sen hinelli nihnyt monta kertaa, kun on ta-
vattu kalamatkoilla.  Juuri timin puoukon ldysin viime vii-
kolla rikkiammutusta laivastonvenheests, joka oli ollut disessi
kahakassa venildisten tykkialusten kanssa. Olipa hyvi, etti
sen taas tapasin. Janne se on ollut mukana moisilla ret-
killi, mutta siitd hdn vield voi palkkansa saada, se vehkei-
lijg. —— No, tuleeko niistd isinnin naimapuuhista mitiin tuon
tytén, Katin, kanssa?¥

»Kuinka niin?¥

»Olen kuullut puheissa olleen. Vaan Janne se on myds
sielli piin retkeillyt.

»Mind en niisti mitiin tiedi.“

»Niin, Janne se saanee nyt vetiytyi syrjidn niilta po-
luilta, — kunhan vain kauppias piisisi selville ruotsalaisten
laivain piillikkdjen kanssa!®

,Missiihéin laivassa se sielli mahtaa ollaz®

Sotalafvan valtaus. 6
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»Bellona se kuuluu olevan nimeltiin se laiva, joka oli
skapteenin® ja minun sdilytyslaivan vieressd, — siihen ne
ovat epiilemitti vieneet kauppiaan. Suolatulle liskille se
muuten haisi koko laiva. — Vaan nyt taitaa minun olla lih-
dettdvd viemiidn titi paperia. Kiitos rooasta!“

» e siis varmasti palaatte?®

»Varmasti.“ Kalastaja liksi kdvelemidn tuota samaa
tietd, jota kauppias oli kivellyt edelliseni piivind kapak-
kaan piin.

pO€ taisi ottaa Jannen veitsen mukaansa®, tuumi Jo-
hanna, korjatessaan pois ruoan tihteiti. ,Silli taitaa olla
jotakin pahaa mielessdéin Jannea vastaan! -— Janne, niin, hin
sopisi hyvin Katin puolisoksi, vallan hyvin. Ja parasta olisi,
jos he voisivat piédsti yhteen niin pian kuin mahdollista . . .¢

Mutta Olli asteli tietd pitkin ja mietti syvisti mieles-
sddn. Mitd paperiin oli kirjoitettu, siti hin ei tiennyt, —
vendjinkielti hiin kylli auttavasti puhui, mutta kirjoitusta hin
ei osannut lukea minkiinkielisti. Jotakin tuossa paperissa
kumminkin mahtoi olla. OIlli mietti, etti niistipuolin oli
hinen turvauduttava yksinomaa venildisiin. Silli jos hiin
vield joutuisi jonkun nikyviin niistd, jotka hénet olivat van-
ginneet ja hinti vankina pitineet, — ja niiden venheitdhiin
tadlli risteilee alinomaa —, niin vietdisiin hénet epiilemitti
vastaamaan karkaamisestaan ja samalla echkd erindisistd sellai-
sistakin toimista, jotka hdn kernaammin olisi pitinyt ruotsalai-
silta salassa. Mitdpi muuten hineen kuului, kuka lopullisesti
voittajaksi pddsi. Pysyivithin kalat vedessd, hallitsipa sitten
Ruotsi tai Vendjd. Vaan jilkimmiiselld olivat toiveet parem-
mat, viisainta siis sen suosiossa pysyd.

Ollilla ei ollut endd parempaa venhettddn, se oli jddnyt
sille tielle, kun se oli otettu ,kapteenin® jahdin perissid kul-
kemaan, mutta hiinen vanha venheensi oli kapakan rannassa.
Sinne hin siis meni, pysihtymittd tilli kertaa kapakkaan.
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Oli sievonen tuuli, hin nosti purjeen ja antoi sojottaa Lo6f6n
selille, missii veniliiset laivat olivat. Se, joka oli nimeltiin
Styrbjorn, oli suurin ja sen suurmaston huipusta lichui piélli-
kén lippu. Téadmi saaristofregatti oli kauan aikaa sitten ra-
kennettu suomalaisessa laivaveistimdssid ja oli sen nimi alku-
jaan ollut ,Himeenmaa®. Sen rinnalla oli ankkurissa toinen,
miltei samankokonen laiva, Hjalmar nimeltin.

Olli laski suoraan paillikkélaivaan. Kun hin saapui
dinen kuuluman matkan pidhiin, laski hin purjeen ja kysyi
vartijalta, saisiko hiin nousta laivaan. Luvan saatuaan kiipesi
Olli kannelle ja sielli ~muutamat laivamiehisti hinet kohta
tunsivat. ~ Mustapintainen mies, joka niytti upseerilta, tuli
Ollilta kysymii'zin, keti hin haki ja hinelle Olli kirjeen antoi.
Upseeri silmiili mitd lippuun oli kirjoitettu, luki sen uudel-
leen vihin verkemmin, tarkasti kalastajaa tiukasti ja meni
kajuuttaan. Sieltd hin kohta palasi vanhanpuoleisen miehen
seurassa, joka paperi kidessid astui Ollin luo.

» Tiedatkd, mitd tihin on kirjoitettu?“ kysyi hin pa-
periin viitaten.

»En osaa lukea%, wvastasi OIl.

» Tunnetko nuorukaisen, jota sanotaan Luotsin [Jan-
neksi?“ kyseli upseeri edelleen. ‘

» Lunnen toki.“

» Neditks, onko hin milliin tavalla ottanut osaa ti-
kiliisiin sotatapauksiin?“

»On se ollut likkeelld niilli vesilli epéiltivissi asi-
oissa — —.%

»Oletko varma siiti?«

»Olenpa kylli ja muuten voinee timi puukkokin jota-
kin kertoa. Se on léydetty siiti ruotsalaisesta laivastoven-
heestd, joka jii Lofén rannalle sind yond, jolloin yksi teiki-
liinen tykkivenhe kaapattin. Ja tim# on Jannen puukko,

hin oli mukana, se on varmaa.®



84

» Yhyy“, tuumi venildinen ja kivi miettiviksi. ,Siini ta-
pauksessa voit ehki sind olla meille apuna erédissi yrityksessi,
josta tissi kirjeessi mainitaan.  ,Ottakaa Luotsin Janne
mitd pikemmin talteen“, niin luetaan tissi kirjeessd, ,silloin
menettivit ruotsalaiset tirkedn apumiehen niissi vesissi.“
»Tuota neuvoa on toteltava heti“, jatkoi tuo vanha mies nuo-
remmalle upseerille, ,yksi ainoa tuollainen opas voi tuottaa
meille arvaamatonta harmia. Kyllin kauan olemme nyt tissi
kokottineet, eteenpiin padsemiitti. Olemmehan liian heik-
koja pitimiin Kemidnsalmea auki, jos viestd vastustelemaan
rupeaa, niinkuin se niyttdd aikovan. Meididn on kuljetettava
tykkivenheet ja saaristolaivasto ulompaa reittid, jos mielimme
péiisti Pohjanlahteen, jonne meidin tiytyy pééisti. Meilld
on kisky ajaa Ruotsin laivasto pois nditi vesid sulkemasta,
meidin tdytyy tehdd hyokkiys.

Vanha upseeri mietti hetken ja jatkoi sitten:

»TAmi mies voi olla luotettava, voi mydskin olla pet-
turi. Parasta on senvuoksi ensi aluksi koettaa hyvilli tai
pahalla saada tuo Janne meidin oppaaksemme taikka muussa
tapauksessa toimia niin, ettd viholliset menettiiviit parhaimman
luotsinsa, kuaten tissid kirjeessd kehoitetaan. Ehkdpi sitten
voimme laivastollamme luiskahtaa o0/ koko Ruotsin laivas-
ton; tissi Lofon seldlld tuskin muuten jaksaisimme asemaamme
puolustaakaan, jos ruotsalaiset todellakin tekisivit hyokkiyk-
sen meitd vastaan.“

»Anteeksi, herra kapteeni, kuinka ne sen voisivat
tehdid. Heiddn laivansa ovat lilan syviillikulkevia ndissi ve-
sissd lilkkuakseen®, huomautti tuo nuorempi upseeri.

,Mutta heilli on venheiti.“ '

»Ja heko yrittiisivat niilla vallata meidédn laivojamme? . .¢

soellaista on ennenkin tapahtunut. ¢

»Mutta onhan meillikin tykkivenheitd, jotka vartioivat

kaikissa salmissa.“
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» Ldnne padstiin monta salmea myodten, ja hyvit luotsi
on semmoisina hetkind parempi kuin monet tykkivenheet tiy-
delld miehistolla. “
»S€ on totta¥, myonnytti nuorempi upseeri, ,parasta

on pitid varansa ajoissa.®

Samana iltapdivdni, himirin tulossa, oli Arén ikku-
nastaan huomannut, ettd kalastajavenhe, jossa oli yksi mies,
souteli verkalleen selilli beiddn saarensa ympirilli. Hinen
huomionsa kiintyi yhd enemmin tuohon soutajaan, joka niytti
likkuvan sielli ilman varsinaista pidmiirié, ja vihdoin lihti
ukko salaa kivelemiin eriifiseen niemeen, josta hiin parem-
min saattoi ndhdd soutajan. Venhe palasi taas hetken ku-
luttua ja soutamassa istuva mies lepuutti vithivilid airojaan,
ikddnkuin muka miettien, mihin paikkaan hin selkirihman
laskisi. Kauanko mies oli tuota vakoilusoutamistaan harjoit-
tanut, sitd ei ukko tiennyt, vaan kun pimein tultua ei ve-
nettd endd ndkynyt palaavaksi, oli ukko jo varma, etti tuo
yksindinen soutaja oli ollut kalastaja-Olli.

Risteilevit epiilykset vaivasivat hiinen mieltdén ja huo-
lestuneena palasi hin mokilleen. Janne oli koko iltapdivin
ollut poissa eikd vanhus tiennyt hinti odottaakaan ennenkuin
aamupuoleen. Hin oli niiet lihtenyt opastamaan muutamia
ruotsalaisia sotalaivoja syvempiin ankkuripaikkaan. Viimei-
sind pdivind hin oli ollut vihin omituinen, niytti miettivin
jotakin salaista miellettd, joka hinti suretti. — Enti tuo
kiertelevd soutaja, miti hin koko iltapdivin oli tdilli vah-
tinut? Niin, vahtinut hin oli. Kalastaja-Olli! Miten se niin
pian oli pidssyt vankeudesta? Liukas se oli kuin itse pa-
holainen ja vuoron péilti kumpastenkin sotivain ystivd, —

mutta kumman asioilla se nyt souti? Kylli silli mahtaa olla



mielessddn Jannelle kaunaa, sehdn muuten on varsin ymmir-
rettdvadkin . . .¢

Vihitellen ukossa epdilykset ja arviot kypsyivit var-
muudeksi, hin tiesi nyt sen, mitd dsken isdntunteiden vais-
tolla oli aavistanut. Jannea se tuo soutaja tavalla tai toisella
tahtoi vahingoittaa; ehki ovat vainolaiset jo hanelle paulan virit-
tineet. “Janne oli ehkid ollut liian varomaton, hdn oli heitd
arsyttinyt.

»Niin¥, virkkoi ukko, ,poikaani ne pyytivit. Vaan
jos hiin vieli voi Suomea hyodyttdi, niin en mind hintii esti,

minulla titi ikdi ei kumminkaan endi ole niin pitkaltd jalilla.



KAHDEKSAS LUKU.

Y6 oli pilvinen ja pimed. Kuu, joka illan kuluessa oli
hattarain raosta pikkusen pilkistinyt, piiloutui kokonaan pak-
sujen pilvien taa. Meri oli tyyni ja kimalteli heikosti; aivan
adnetontd oli kaikki Kemidn mantereen ja liheisimmin saa-
riston tienoilla. Vanhus makasi vuoteellaan valvoen ja miet-
tien kalastaja-Ollin omituista vakoilua. Vaan kohta puolen-
yon jialkeen kuuli bin etdisti, tahdikasta soutamista. Jonkun
saaren taa katosi hetkeksi dini, vaan kuului sitten taas sel-
vemmin ja lihempidi. Hetken kuluttua tihin tahdikkaaseen
sountiin sekoittui toisenkin soutajan airojen dini, tahdikas ja
varma. Kuta lihemmis &4ini saapui, siti varmemmin huo-
masi vanhus, etti suurempi midrd venheiti oli kulussa Lofén
selilti hinen mokkinsd ohitse, nihtivisti Ruotsin laivaston
ankkuripaikkaa kohti.

Luuvalo oli jo monta vuotta sitten tehnyt vanhuksen
liikkeet vaikeiksi. Etummaiset suurten soutovenheiden pit-
kéistd rivistd olivat jo ehtineet saaren ohi, kun vanhus saapui
venheeseensii, joka oli laiturin luona saaren toisella rannalla.
Siitd hin, aivan rantaa pitkin, souti lintiseen niemeen, johon
hin pysihtyi havaintojaan tekemiin. Pitkiissi rivissi nikyi
viisi, kuusi venheenlyhtyd lipuvan viylid pitkin; lyhdyt olivat
merkkeji jilesti tuleville. Niiden lukumiira lisddntyi yha,
kunnes hin laski niiti kaksitoista, ja alusten muodosta ukko
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aavisti, etti ne olivat tykkivenheitd. Silloin till6in kuului
aluksista joku vendjinkielinen komentosana.

Kun viimeinen venhe oli ehtinyt niemen ohi, liksi ukko
piilopaikastaan ja souti varovasti sota-alusten jilesti.

Ne jatkoivat hyvissi jirjestyksessd tasaista, nopeaa
sountiaan, kunnes ensimmilinen ehti sen kapean salmen suulle,
joka katkasee Kemitnsaaren lounaisen niemen vastapiisesti
,Pohjoissaaresta®.  Siini venheiden Iyhdyt sammutettiin ja
venheet jirjestyiviit rinnakkain taikka perikkiin ja kohta sen-
jilkeen kuumottivat taivaanrannan heikkoa valojuovaa vastaan
linjalaivan kookkaat piirteet.

Juuri silli hetkelld, jolloin etommainen tykkivenhe souti
esiin niemen ohi, saapui yksindisen soutajan kuljettama venhe
seldlle niemen vastapiiselti puolelta. Soutaja naki vieli wvii-
meisen tykkivenheen lyhdyn hiukkasta ennen kuin se sam-
mutettiin.

Mutta hin oli nihnyt kylliksi — tuon lyhdynvalon mer-
kityksesti hin ei voinut erehtyi. Ja héin souti, minkd voi-
mat suinkin riittiviit, takasin linjalaivaa kohden, josta hin
asken juuri oli lihtenyt, huusi tunnussanan ja piisi kohta
kannelle.

»Naittekd Iyhdyn tuolta niemen suojasta?“ kysyi Janne
kiireesti, — hin nidet oli tuo soutaja.

Ei, laivassa ei oltu mitiin huomattu, silli niemi oli
peittinyt ndkdalan. Heti nyt komennettiin nukkuva miehistd
kannelle ja kaikki pantin kuntoon odottamattoman hyok-
kidyksen varalle. Seldlli vallitseva pimeys peitti lihestyvin
laivaston, kunnes timi oli ehtinyt niin likelle linjalaivaa, ettd
siitd lihtevin tulen tiytyi kdyda sitd turmiollisemmaksi. Sil-
loin leimahti yhtikkii useammalta taholta seldltd, ja tykki-
venheiden kanoonista ldhtevd pauke kaikui rannan luodoista
ja kallioista. Linjalaiva vastasi samassa hetkessd. Vihol-
listen tykkien tuli helpotti tihtddmisti ja se taistelu, joka
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siind syttyi varuillaan olevan laivan ja venheiden heikompain
tykkien vililli, ei tullut pitki-aikaiseksi. Tykkivenheilli oli
kylli suurempi maali, mihin tihditi, mutta kun niiden tdytyi
perdytyd etemmds ampumaan ja mnilli oli vihin tykkejd, ei
timd etu maksanut paljoa. Jos taas tykkivenheet olisivat
rohkeasti libestyneet yhtaikaa vieresti ampuakseen, olisi var-
maankin laivan kannelta ja raakapuilta leimahtanut vastaan
sellainen pyssynlaukausten paljous, etti siti ei mikdin olisi
kestinyt.

Vaan vasta kun yksi tykkivenhe oli saanut vesirajaansa
sellaisen reijin, etti .piddllikks ilmoitti sen olevan uppoamai-
sillaan, -antoi ylipdillikké peraytymismerkin. Rikkiammutun
tykkivenheen miehistd pelastui vieressi olevaan sluuppiin ja
niin lihdettiin paluumatkalle Kemién niemen suojaan. Ty-
kinjyrind, joka #4sken oli kumeana paukkunut noilla tyyneilld
vesilld, péittyi siihen ja y& lepisi taas hiljaisena selkien ja
luotojen piilld. Veniliiset olivat menettineet muutamia mie-
hid ja suuri oli siiti syysti heidin pettymyksensi ja vihansa
tunne. Ruvettiin heti heiddn venheissd epiilyksii lausumaan
sen johdosta, ettd linjalaiva niin pian oli keksinyt heidin
aluksensa ja ettd siiti kohta oli kidyty ampumaan, vaikka
varmaa oli, etti linjalaivan michistd jo oli mennyt maata.
Ei ollut sielli hilytetty eikd miehid aseisiin kutsuttu, — tais-
telu oli alkanut niin hyvissi jirjestyksessid, kuin olisi hyok-
kaysti odotettu. Tamid oli yleinen kisitys ja siiti kisityk-
sestd oli hyvin lyhyt matka arveluoun, etti joku oli mahtanut
nihdid tykkivenheet jo matkalla ja antanut tiedon linjalaivaan.

Kalastaja-Olli, joka oli ollut luotsina etummaisessa ven-
heessii, keksi pian selityksen arvoitukseen. Hin oli taika-
uskoinen ja hinesti oli Janne melkein ylenluonnollisilla apu-
neuvoilla varustettu, kun hin kaikista pulmista osasi suoriutua,
Ollista oli ihan selvid, etti Jannen tdytyi olla sielli jossakin

liheisyydessi ja etti juuri hin oli antanut laivalle varoituksen.
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Se oli sitd uskottavampaa, kun hin ei ollut kotona ollut koko
iltapdivind, — missd se olisi ollut, ellei ruotsalaisissa laivoissa,
nithinhén silli niin usein oli asiaa.

Ja Ollista oli senvuoksi varsin luonnollista, kun hidn
hetken perdsti kaukaa niki pienen venheen, jota erids yksi-
niinen mies nopeasti souti tykkialusten suunnan poikki mai-
hin piin.

»Sielli se mies on!“ huudahti kidn aivan kuin olisi hin
jotakin hakenut ja nyt dkkid loytinyt. Seuraavassa tuokiossa
oli se tykkivenhe, jossa hiin luotsina istui, tAyttd vauhtia pon-
nistamassa tuon pikkuvenheen jilkeen. ——

Kun Janne oli varottanut linjalaivaa oli hin, vilttidk-
seen molemmilta tahoilta lihteneitd luoteja, soutanut pienen
saaren rantaan ja sielti etdilii katsellut taistelun kulkua.
Hinen aikomuksensa oli sitten, kun hyokkaidjit kidntyisivit
paluumatkalle, ehtid ennen tykkivenheiti salmen kautta saa-
reensa, Mutta niin oli taistelun kulku hédntd jdnnittinyt, ettd
hian oli viipynyt tdhystyspaikassaan lilan kauan, ja huomasi
yhtikkii kauhukseen joutuvansa melkein venildisten tykki-
alusten keskelle.

Mutta kylmiverisyyttddn han ei menettinyt. Hain tiesi
hyvin, etteivit syvillikulkevat tykkivenheet voineet seurata
héntd mataloille vesille. Vaan hinen silloisella olinpaikallaan
oli hinen kaikilla puolillaan syviat vedet. Maihin péistikseen
tdytyi hdnen halkaista vihollisten kurssin eikd héin voinut olla
huomaamatta, etti ndmi héinen pieneen venheeseensi tykeil-
lian helposti osaisivat, silli etdisyys ei ollut juuri pyssyn-
hollia pitempi.

Nopeasti souti hiin suoraan siti salmea kohden, jonka
lipi vihollisten alukset menomatkallaan olivat kulkeneet. Pian
oli hinti ajamaan lihtenyt tykkivenhe loitonnut toisista. Olli
oli sen piillikolle ilmoittanut, etti oli hyvd saalis pyydystet-

tivissii ja kaksi miestdl asettui Kiviidrit kiddessi venheen keulaan,
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ampuakseen pakenijan taikka pakottaakseen hédnet antautn-
maan. Mutta Janne souti niin, etti vesi koskena keulan
edessi kobhisi. Jos hin vain niemeen ehtisi, kylli hin sitten
Ioytiisi lymytien ndisti tuttavista viylistd. Ja paeten suo-
raan eteenpiin viltti hin parhaiten vihollisten laukauksia.

Kiviirit paukkuivat ja Janne kuuli luotien vinkuvan
muutamia vaaksoja venheensi ylipuolella. Hin arvasi, ettei-
vit takaa-ajajat tohlaisi aikaansa pyssyjen uudestaan lataami-
seen, vaan ettd toiset heille ladattuja kividreji kisiin ojen-
taisivat. Ja niin pamahtikin heti kaksi uutta laukausta; toinen
niistd viskasi lakin hinen pé#stiin, mutta ei hinti sen pa-
hemmin haavoittanut. Janne souti kahta kovemmin ja niemi,
jota kohti hin pyrki, niytti kasvavan. Vieli muutamia ai-
ronnykiyksid, niin hin olisi pelastettu. Silloin pamahti taas
laukaus ja toisen, pirstoiksi ammutun airon sipileet lensiviit
hidnen kisistiin. Mutta seuraavassa tuokiossa livkui venhe
omaa vauhtiaan maan mustaan katveeseen.

»Sindkd se olet, Janne?¢ huusi hinelle dini pimeisti
ja venhe souti samassa nikyviin. ;

»I8d!% vastasi nuorukainen, ,soutakaa lihemmis maata!
Tykkivenhe on kintereillimme. ¢

»Eld minusta vilitd“, vastasi ukko, ,vaan sini huopaa
tuonne pensaitten alle, — minullehan ne eivit mitddn mahda.
Olen kuullut, miten ne sinua ovat ajaneet ja olen juuri va-
rustautunut sotkeakseni heidit jililtd pois. Niin, piiloon nyt
sind, mind jadn tinne!“

Janne totteli, hin huomasi, ettei hiin paljastamalla itsensi
voisi isddnsikiin mitenkiiin pelastaa. Pian hidn huopasi ven-
heensid pimeiiin siimekseen, josta siti ei voinat mitenkddn
nihdid. Heti senjilkeen ehti jo tykkivenhekin perille. Mat-
kaa ei ollut sen pitemmilti kuin etti tykkialuksesta hyvin
voitiin nihdi ukon venhe, joka nyt siini liikahtamatta ma-

kasi, Pakolainen on nyt siis huomannat mahdottomaksi pyrkii
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pakosalle, arvelivat takaa-ajajat, taikka on ehkid haavoitettu.
Sytytettiin lyhty ja mies asettui keksi kidessi keulaan. Ka-
lastaja-Olli asettui hinen viereensi. Lyhdyn valossa rupesi
nyt OIlli tarkastamaan venheessi olevaa pakolaista. . Vaan
hianeltd piisi heti synkkid kirous, joka osotti suurinta petty-
mystd. Lyhdyn valossa oli hin tuntenut vanhan luotsin har-
maapartaiset kasvot.

» Tdmihin on taikuutta!® pauhasi Olli harmistuneena.
»Voisinpa miltei vannoa, etti dsken ndin hiinen poikaheittionsi
tuolla seldlld, ja nyt se on muuttunut ukoksi, vanhukseksi.
Taikka onko sielli muita venheesséir® Hin valasi uudelleen
ja lihempii lyhdylliin vanhusta.

»Voittehan hakea tdiltd purjeiden altakin ja teljojen
takaa, jos luulette minun jotakin varastaneen®, puhui ukko
Arén, ollen olevinaan aivan tietimitén koko asiasta. ,Miksi
te minua ammutte? T'dssdhin tdytyy vanhan miehen soutaa
kasivarret. pois sijoiltaan, vaikka kumminkin on luvattu, etti
kaikki yksityiset saakoot olla raunhassa? Ja mitd se sini
Olli sielli toimit kaiken tuon sotavien joukossa? Yksin sou-
telit koko iltapiaivin saareni ympirilld ténidn; ajattelin pyytdi
sinut sisdiin, mutta soudit niin kaukaa, ettei Aini kuulunut...®

pLluutnantti sanoo, etti saatte soutaa tiehenne®, virkkoi
Olli - keskeyttien, koettaen kiitked kasvojaan lyhdyn valosta
pois. ,Ei olisi teiti ammuttukaan, ellette olisi pakoon sou-
tanut kuin tuollivaras.©

»Mind en lilkahda paikaltani, ennenkuin kaikki venheet
ovat soutaneet ohi, silli muuten nuo toisetkin luulevat minun
pakenevan ja lihteviit minua ampumaan.¢

Sen sanottuaan souti ukko venheensi vihin selemmis
ja antoi sen pysihtyd sithen, niin ettd kaikki ohiajavat tykki-
venheet saattoivat héinet huomata. Ne soutivat yksitellen
edessi kiirehtiviin jilesti ja niissi sytytettiin kaikissa taas vihin-
erin aluksenlyhdyt. Ukkoa ei kukaan ahdistanut. Oli aivan
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tavallista, etti sota-alukset tapasivat saaristovenheiti kulku-
vesilla, eikd nytkdin siis tuohon yksityiseen venheeseen mi-
td4dn huomiota pantu.

Janne oli soutanut pienen saaren alle, jonka kapea
heinikkosalmi katkasi niemesti. Sieclli hin liikahtamatta ko-
kotti, kunnes isd, koko laivaston soudettua ohi, huopasi hi-
nen luokseen. Siind varjossa he nyt varovasti keskustelivat.
Jo piivemmalla oli péitetty, ettd Janne ensi tilaisuudessa ottaisi
pestin Ruotsin laivastoon, koska hinen olonsa ja asemansa
kotonaan kivi paivd piiviltd yhi “vaarallisemmaksi. Oman
vieston keskuudessa oli niet henkil6itd, jotka Lofon selalla
olevan laivaston levittimista kullasta olivat valmiit kavalta-
maan kansalaisiaan. Pitemman ajan kuluessa oli Janne huo-
mannut siiti epiilyttivid oireita. Ja nyt, kun selvisti nihtiin
kalastaja-Ollin olevan veniliisten oppaita, kisittivit seki isi
ettd poika, ettei hinen ollut kotona turvallista olla, silli tuo
hidmiriperiinen seikkailija oli koettava kaiken voitavansa, kos-
taakseen sen kepposen, minki Janne oli hinelle ja ,kaptee-
nille¢ tehnyt.

Mutta ennenkuin Janne saattoi ldhted kotoaan antau-
tuakseen laivastomicheksi, tiytyi hinen toki saada mukaansa
vihin vaatteita ja muonaa. Siksi oli lihdettivad kotiin pdin.

Janne luuli voivansa omalla venheelliin seurata isdfinsi
kotiin. Tykkivenheetkin olivat jo hidvinneet ydpimeidn ja
jatkoivat arvattavasti yhti kyytid retkedidn Lofon selille.
Mutta sithen ehdotukseen ei ukko suostunut. Olisihan voinut
sattua, etti joku sluuppi syystd tai toisesta olisi jadnyt toi-
sista jilemmis viylille, ja silloin voisi sen michistd helposti
keksia Jannen, — kuka sen tiesi, vaikka kalastaja-Olli itse
olisi jadnyt saaren luo taas vahtimaan, — se oli mies viekas
kuin kettu.

Ja pian huomattiinkin, etti vanhus oli oikein aavistanut
venildisten liehtarin vehkeet.
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Janne peitettiin - siis isin venheeseen purjeiden alle,
jotta se titen vaaratta piisisi mahdollisten vahtien ohi. Tykki-
venheiti ei enid kuulunut. Rauhallista ja hiljaista oli kaikki
vanhuksen kotiin piin soutaessa. Ollakseen siti enemmin
varuillaan, kiersi ukko mantereen rantaa mydten ja kidnsi
siiti vasta niemen ympéri suojaiseen paikkaan, jotta siind
kenenkdin nikemittd saisi lastinsa maihin. Mutta soutaessaan
ndin rantaa pitkin niemen kiirkeen, ei hin voinut nihdi, mitd
niemen toisella rannalla oli; sitépaitsi peitti Ginen pimed ti-
min rannikon aivan nikymittdmiin. Liian myo6hdi hinen
senvuoksi oli kaiantyi takasin, kun hin niemen nokkaa kier-
tdessidin niki lyhdyn loistavan erddstd rannikolle pysibty-
neestd tykkivenheesti, — hidn tuskin enii oli kymmenen
sylen pédssi siitdi. Hinen soutaessaan niemen kirkeen oli
jo tykkivenheeseen kuulunut héinen airojensa loiske.

»Hei, Arén!¢ huusi didni tykkivenheestd ja ukko tunsi
heti huutajan kalastaja-Olliksi.  ,Souda tinne venheesi, luut-
nantti tahtoo leviti y6n sinun majassasi.“

~ yTulenhan minké ehdin®, vastasi luotsi aivan tyyneesti,
ja ohjasi samalla venheensii lihelle rantakiviii, niin ettd Janne
pddsi siitdi ryomimidan maihin.

»No, mutta tulehan jo#, huuteli OIli, kun vanhus vi-
hiin viipyi.

» Tdillibin jo olen.®

Ukon tdytyi kiireesti soutaa aivan tykkivenheen kyl-
keen. Sielli lausui komentaja jotakin venijiksi Ollille ja
molemmat laskeusivat sitten hinen venheeseensi.

pLiehdn tuvassasi tilaa mullekin®, puhui Olli, ,luut-
nantti tahtoo minut mukaansa.“

»Liehdn sitd tilaa, jos endin tyydyt sithen, mitd suo-
malainen voi tarjota®, vastasi Arén pistelijadsti.

Kun kalastaja-Olli ja luatnantti nousivat maihin, kyy-

kotti  Janne niin  ldbelli erdin  kiven takana, ettid héan
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selvisti saattoi kuulla miesten askeleet, kun he kiveli-
viit ohi.

»Olisipa meiddn luutnanttimme nyt tddlli%, arveli hin
itsekseen, ,niin  pistdisimmepi - sinut nyt sellaisiin pihteihin,
ctti et hevilli livistdisikddn tiehesi!®

Michet menivit tupaan, jossa ukko sytytti tulen. Mutta
Janne makasi piillopaikassaan ja mietti, miten hin saisi tuon
maansa kavaltajan satimeen. Hinen piihinsi ei pistinyt
ajatuskaan, ettd hdn voisi tehdd Ollille mitdin vikivaltaa,
niinkauan kuin timd oli hénen isinsi majassa, — se olisi
ollut vieraanvaraisuuden loukkaamista. Mutta ulkona hidn mie-
lestddin saattoi tehdd mitd tahtoi ja olisi hin sielli kernaasti
antautunut ilmiotteluunkin kavaltajan kanssa, ellei olisi peljannyt
siten isdlleen tuottavansa tuhon. Sitipaitse heitd oli kaksi
miesti. HKikd hin nyt voinut keksii otollista suunnitelmaa,
vaan padtti antaa tapausten ja sattuman ratkaista menettely-
tapansa. 3

Vihii myohemmin niki hdn tuvan vieressi olevan ma-
talan kellarin katolta venildisen upseerin kivelevin edesta-
kaisin tuvassa. IKalastaja istui ovensuussa ja isd valmisti
vuodetta upseerille.  Janne niki, etti Ollilla oli pistooli
vydssdin.

Akkii upseeri pysihtyi ja ndytti antavan kumppanilleen
jonkun kiskyn, silli timi nousi heti ja otti lakkinsa. Sa-
massa pudottausi Janne kellarin katolta alas ja lymysi la-
heisen minnyn taa sen tien viereen, joka vei tuvasta rantaan.
Hin ndki tuvan ovea avattavan ja samassa kuului mies astu-
van tietd myodten rantaan pidin.  Oli niin pimed, etti Jannen
tiytyi korvakuulolta laskea, milloin Olli oli minnyn kohdalla.
Siind silmédnripiyksessi astui hin esiin, tempasi pistoolin Ollin
vyostd ja veti sen vireisiin.

yHiljaa!“ komensi hidn, ennenkuin toinen ehti tajuta

misti oli kysymyskiin; ,meiti on viisi miesti ja jos sini
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aantikddn pidstit, saat lyijyluodin otsaasi niin totta kuin sen
olet ansainnut. Tottele, jos hengestisi vilitit, nyt on vuoro
minulla, tee tismaillisesti, mitd kisken — —.¢ :

» Tunnen sinut jo, Janne®, virkahti kalastaja, yhi var-
mistuneena iskeisessid arvelussaan, etti poika lilkkui noita-
mahdeilla ja ylenluonnollisilla apuneuvoilla.

»oitd parempi®, jatkoi nuorukainen, ,tidssd ei ole aikaa
juttelemisiin.  Niet kellarin tuossa ikkunan valossa. Sinne
pidset yokortteliim. Jos yrititkiin livistdid pakoon, ammun
lnodin selkddsi, — mini olen vankempi nyt, kuten niet,
tykkivenhe ei ehdi maihin, ennenkuin mind olen pitkdin mat-
kain péddssi salmen takana. Ja sen tieddt, etti tistd on
leikki kaukana.®

Sen tiesi Olli. Ja vaikkei hén ollutkaan niin varma
noista neljastd apulaisesta, niin #lysi hdn olevansa huonom-
malla puolella. Jospa pistooli ei olisi ollut ladattu, ei hin
olisi epiillyt antantua késikahakkaan tuon rohkean pojan
kanssa, jota vikevimmaiksi hdn itsensid tiesi. Jos hidn taas
huutaisi, oli vaara tarjona, etti Janne uhkauksensa tiyttiisi —
ja Olli oli hengestiiin arka. Jannen kiirehtivissi diinessi oli
jotakin, joka ei kehottanut vastaviitteiti tekemiin.

Niitd miettien totteli bin verkalleen Jannen kiskyid ja
ryémi matalan, vankan kellarinoven kautta sisiin.

»Eliki sielld torhaa metelid pidd®, varotti Janne yhi
pistoolia ojentaen, ,#dinesi ei kuulu kumminkaan kymmenen
askeleen péddhdn ja me kylli tdilli sinua vartioimme, kunnes
sinut laivastoon viemme talteen. Ruokaa saat aamulla.®

Niin sanoen sulki Janne oven ja kiinnitti varmasti rau-
tasen telkeen.

Helppoa hiinen nyt olisi ollut vangita myd&skin venilii-
nen upseeri, joka puolittain riisuutoneena makasi luotsin lait-
tamalla vuoteella. Mutta vieraanvaraisuuden lait estivit hiintd

isinsid majassa siti tekemiisti. Ja siksi hiin vain varovasti
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ikkunan kautta antoi isilleen merkkeji, jotka timid hyvin ym-
mérsi. Hin aikoi heti lahted ruotsalaiseen laivastoon.

Sillaikaa kuin isi tuvassa kokosi hinelle vihin vaat-
teita, meni hin venheelleen ja souti sen aivan hiljaa saaren
toiselle rannalle ja palasi sitten noutamaan tavaroitaan. Isin
ei sopinut lihted tuvasta niitd tuomaan, upseeri olisi muuten
voinut heridti ja ruveta epiilemidin. Eteisessd puristi Janne
isinsd kéttd ja sanoi jAdhyviiset, — olihan hin nyt lihte-
missid vakavia kohtaloita kohden.

JEtkd  kellekidn tahdo terveisid lihettdd?“ kuiskasi
ukko hyvistellessi. Janne oli hetkisen #ineti.

,Eipd ole ketdin, joka minun terveisistini viilittiisi,
vastasi hiin sitten hiljaa. Ja nyt oli ukko kotvasen vaiti.

»No niin¢, virkkoi hin vihdoin, ,Jumala olkoon kans-
sasil Toivonpa, ettd vieli toisemme nidemme, mutta jos niin
el tapabtuisi, tieddn sinun kumminkin oikeilla teilli kulkevan.
Minua eli ajattele, tee vain parastasi.¢ —

Pime#dd salmea ja epitietoista tulevaisuutta kohden souti
nuorukainen yksin ja dfineti. Ei ollut ketiiin muita kuin isi,
joka hinen retkidin ja toiveitaan huolella seurasi nyt, kun
hin oli menossa sotamieheksi, saadakseen, jos niin sallittaisiin,
jo tdndin tai huomenna avonaisessa taistelussa sotia maansa
puolesta. Eikd ollat ketiin? Oli, — isinmaan katseet seu-

rasivat hintd, niinkuin kaikkia poikiaan.

Sotalatvan valtaus, 1t



YHDEKSAS LUKU.

Vaikka Janne niin varmasti ja rohkeasti oli toimeen-
pannut suunnitelmansa vangitessaan kalastaja-Ollin, ei bin
ollut ottanut lukuun kaikkia tdmin kédlmintéihin tottuneen mie-
hen keinoja suorintua vaikeimmistakin pulmista. Jos hiin kaikki
asianhaarat olisi ottanut lukoun, siis mydskin tuon vangitse-
mansa miehen tarkaksi terdstyneen kuulon, olisi hin var-
maankin kidrinyt sukkansa airojensa ympiri, vaijentaakseen
niiden ritindn, kun hin liksi kotirannastaan soutamaan.

Olli oli alistunut pistoolin piipun edesti, mutta Jannen
pubetta ,viidestd miehesti® hin ei ollut uskonut. Kun hin
sitten kellarin syviissd pimeydessi ei niikdaistiaan voinut ol-
lenkaan kiyttdd, jinnittyi hdnen kuuolonsa siti tarkemmaksi ja
hian koetti korvainsa avulla muodostaa itselleen jonkin-
laisen kisityksen siit4, mitd hinen vankilansa ulkopuolella ta-
pahtui. Hin ei kuullut kenenkiin muun askeleita kuin Jan-
nen, kun timi liksi kellarin luota. Matka kellarista tupaan
oli niin lyhyt, ettei kukaan olisi voinut tupaan menni, ilman
ettd hdn olisi sitd kuullut. Hin kuuli Jannen kivelevin kel-
larinoven ohi rantaan piin ja palaavan hetken peristi vasta-
paiseltd taholta. Kalastaja oli jo kohta dlynnyt, etti Janne
vain kivisemiin oli saarelle tullut ja toiminut sielld, kiyttien

sattuman tarjoamia apuneuvoja hyvikseen. Siitd teki kalas-
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taja myos sen johtopditoksen, etti hiin ennen piivin nousua
taas lahtisi pois saarelta, koettamattakaan vangita veniliisti
upseeria.  Silld olihan tykkivenhe michistdineen siind aivan
vieressil.

Se hetki, jolloin Janne eteisessii odotti, kun isd kokosi
hinen vaatteitaan, oli seikka, jota ei vanki voinut selittdi.
Hin ropesi jo epdilemiin otaksumiensa todenmukaisuutta, kun
hin taas kuuli nuorukaisen tutut askeleet ja niiden avulla sai
solmituksi kokoon katkenneet langat. Jospa hin nyt vain
saisi kuulla airojen ritindd, olisi hdn asemasta aivan selvilli:
Janne on pistinyt hdnet viliaikaiseen talteen, nidhtivisti tar-
kotuksessa, etti ensi tilassa tultaisiin sotavien avulla vieméiin
hiinet varmempaan siilytyspaikkaan. Mutta tuota odotta-
maansa #intd sai hidn kavan vartoa.

Janne oli kotoa lihtiessddn pitinyt silmilli ainoastaan
sitd, ettdi saisi saaren venheensi ja tykkialuksen viliin, joten
jalkimmiiseen ei hinen soutamistaan kuultaisi. Mutta sitd mah-
dollisuutta, etti Olli olisi vankilaansa kuullut hinen soudan-
tansa, ei hdn ottanut ollenkaan lukuun, eikd hin siiti luuolta-
vasti olisi vilittinyt, jos olisi tullut tuota ajatelleeksikin. Hin
vain ajatteli, ettd aamulla kaipaa veniliinen upseeri seki
Ollia ettd pikkovenhettd ja tekee siitd sellaisen johtopai-
toksen, joka suinkaan ei Ollille ole suosiollinen, — jos hin
joskus vastaisuudessa, vapaaksi  pdistyddn, vield antautuisi
vihollisten palvelukseen.

Ja niin souti Janne reippaasti ulapalle ajattelematta, etti
hinen aironsa 4inet kuuli ja laski se mies, jonka hin isken
oli isinmaanpetoksesta tavannut ja joka nyt parhaallaan mietti
pelastuksensa ainoata keinoa.

Piivd oli jo ruvennut valkenemaan, kun venildinen luut-
nantti heriisi vuoteellaan. Ensi toikseen hin kysyi, missa
hinen oppaansa, kalastaja, on. Ukko Arén oli unisen ni-

koinen eikd ollut ymmirtivindin mitddn. Luutnantti mainitsi
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silloin Ollin nimen. Iséinti puisteli nyt péitaéin merkiksi,
ettei hin siitd tiennyt mitdéin, Silloin nousi upseeri ja lihti
ulos, kivellikseen venhevalkamaan. Mutta monta askelta hin
ei ollut ehtinyt, kun hin kellarinoven sisipuolelta kuuli kovaa
jyskettd ja kolkutusta. Aavistamatta, miten asianlaita oli,
kutsui hidn luotsin tuvasta ulos. Tami puisteli piditdin, ym-
mirtimattd upseerin vilkkaita viittauksia. Mutta silloin kuultiin
selvisti kellarista upseerin omaa nimed mainittavan. Nyt ei
luotsin auttanut muu, kuin tiytyi hinen hyvin himmistyneen
nikdiseni menni ja avata ovi. Ja aivan kummastuneena hin
katseli, kun kalastaja-Olli sieltd astui ulos, kidelldin suojaten
silmiddn valolta.

LMitds timd on?“ kysyi upseeri, luotsia teriviisti tar-
kastaen.

,Hin ei ole niissi vehkeissi ollut mukana ainakaan
alusta“, vastasi Olli, ,vaan syy on hinen poikansa, sen heit-
tion, jonka tekin tunnette, herra luutnantti -—— —.% Ja Ol
kertoi, kuinka hintd muka kavalasti takaapiin oli ly6ty ha-
lolla piahin ja sitten sysitty kellarinovesta sisiéin, ennenkuin
hin oli siksiverran tajuntaansa pidssyt, etti olisi ehtinyt
laskea, oliko niitd ollut kolme vaiko useampia. Ilkityon te-
kijit olivat sitten venheelli soutaneet pois.

»Ja uskotko sind®, kysyi upseeri harmistuneena, ,etti
hin yksin on tuon juonen keksinyt?¢

»Sitd en ole sanonut®, vastasi Olli, joka kernaasti'niki,
etti myoskin isd-Arén sai tarpeellisen kurituksen.

,Sind olet meiddn palveluksessamme®, jatkoi upseeri,
yniinkauan kuin tykkialustamme opastat, ja siitd syystd olen
mini mybskin ansion mukaan rankaiseva jokaisen, joka sinulle
jotakin vikivaltaa tekee. FEihdn hin ole Ruotsin sotaviessi
tuo nuorukainen?

,Ei, ellei hin tini aamuna ole pestid ottanut. Aina-
kaan hin ei vield viime y6ni ollut sotilas.“
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»Sano siis tille vanhalle miehelle nidin: Joko jittid
hin neljainkolmatta tunnin kuluessa poikansa minun vangik-
seni, taikka poltatan mini huomispiivini hanen mokkinsi.“

Olli kiinsi timin ja lvotsi kuunteli siti uhkausta kas-
vojaan vahadkain viiréiyttiim.ﬁttii.

Hetken kuluttua sai Arén kiskyn soutaa upseerin pal-
velijoineen takasin tykkivenheeseen, joka koko péiviksi jii
ankkuriin saaren edustalle.



KYMMENES LUKU.

Jo seuraavana piivind tekivit venildiset uuden yri-
tyksen pakottaakseen tykkivenheilli ja lauttapatteriioilla ruot-
salaiset poistumaan ankkuripaikaltaan Jungfrusundista. Kohta
puolenyén jilkeen ilmoitti eriis ,Isinmaa® nimisen laivan vahti,
ettd hin oli ndhnyt joitakin epéilyttivii aluksia lihenevin
suurta vaylada pitkin Lofon seldlti., Kohta annettiin mydskin
lihimpind olevalle laivalle merkki, etti tykit pantaisiin’° am-
pumakuntoon. Viahdi myshemmin paukahti jo ensimméiinen
laukaus. Viime y6n kokemuksista olivat venildiset huoman-
neet tarpeelliseksi ldhestyd varovammin. Ohjaamatta suoraan
ruotsalaisten laivoja kohden hakivat he suojaa muutamain pien-
ten luotojen takaa, josta he suurimmilla tykeilliZin pommittivat
linjalaivoja. Vaan ruotsalaiset laivat vastasivat niin hyvin tiih-
dityilld ja voimakkailla laukauksilla, ettd tykkivenheiden tunnin
uutteran tyon jilkeen tdytyi taaskin palata turvalliseen suoja-
paikkaansa. Yksi luoti oli sattunut ,Isinmaahan® ja tappanut
kaksi merisotilasta. Mutta vihollisille oli retki enemmin mak-
sanut. Silli sen y6n jilkeen ei kahta heidin tykkialustaan
eniii koskaan taisteluun tuotu.

Ruotsin  tdssd salmessa olevaan laivastoon kuuluivat
edellimainitut kaksi linjalaivaa sekd fregatti Bellona. Laivat

olivat syvikulkuisia ja saaristossa oli niilli vaikea liikkua,
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josta syystd tuulen idkkid kidintyessd tiytyi purjehtia aavem-
malle selille; mutta tisti taas oli seurauksena, etti mante-
reenpuoleisen viiylin vartioimisesta monta kertaa oli luovat-
tava. Siksi olikin amiraalilta tullat kisky, etti osaston tulisi,
tuulen ollessa suotuisan, yhtyit Orén luo koottuun pédjouk-
koon, jossa oli kymmenen linjalaivaa ja fregattia. Samaan
aikaan tuli kahden toiselle taholle sijoitetun linjalaivan yhtyi
pédlaivastoon. Oli tarkotus pakottaa venildistd laivastoa ryh-
tymdin meritaisteluun; tuo laivasto oli saapuneiden tietojen
mukaan Suomenlahden suussa.

Mutta ennenkuin, néilti vesilti lihdettiin, arveli osaston
pidllikkd, amiraali Nauckhoff suotavaksi, ettd hyokkiys teh-
tdisiin Lofon seldlla olevaa veniliisti saaristolaivastoa vas-
taan. Jos se voitaisiin valloittaa, niin siti parempi; kaikissa
tapauksissa oli vihollista rangaistava noista uudistetuista hyok-
kiyksistd. Iippukapteeni, Gverstiluutnantti von Krusenstjerna
sai kiskyn toimeenpanna hyokkiyksen suunnitelman mukaan,
minki hidn itse sai laatia. Muatta nopeasti oli kaikki suori-
tettava. Saattoihan tuuli koska tahansa kifintyd suotunisaksi
retken tekemiseen.

Jo piivillisen aikaan samana piivind, jolloin vihollisten
viimeinen hyokkdys linjalaivoja vastaan oli torjuttu, oli eri
laivoihin annettu tieto Overstiluutnantin suunnitelman paapiir-
teisti. Kello 6 i. p. liksi sitten kapteeni Nordenskitldin joh-
dolla venhelaivasto, jossa oli kuusi barkassia ja viisi tykki-
venhettd, kaikki tdysin miehitettyind, lilkkeelle yhtydkseen
molemmilta tahoilta tulevain apualusten kanssa. Overstiluut-
nantti Krusenstjerna saapui heti jalestd sluupillaan Orosti.

Erian Kronobergin rykmentin Ahvenanmaalle kuljetet-
tavan lisdvikiosaston oli vastatuuli pysdyttinyt laivaston luo,
ja kun pidettiin erittiin suotavana, etti alkavassa kahakassa
olisi kiytettivind hyvii pyssymiehid, valittiin osastosta 132

miestd, jotka jaettiin eri venheisiin. Vapaaehtoisina oli melkein
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koko laivastovdki ilmoittautunut halukkaaksi lihtemiin tille
hyokkiysretkelle, ja nuorten upseerien joukossa oli into aivan
palava. Olihan koetettava valloittaa takasin edes jotakin siiti,
mitd Viaporissa oli menetetty. Hetki oli tullat, jolloin sai
pestii pois hipedn ja silmisti silmiin nihda tuon vihollisen,
joka piilopaikoistaan saaristosta oli pitkit ajat salakihmiista
kiusaansa tehnyt.

Kun kaikki soutuvenheet olivat kokoontuneet divisioona-
laivan ympirille, kutsuttiin kaikki upseerit, jotka eri venheitd
komensivat, laivan suureen kokoushuoneeseen. Sielli dversti-
luutnantti Krusenstjerna esitti heille yksityiskohtaisesti suunni-
telmansa. Sen tarkotus oli suorastaan koettaa vallata nuo
molemmat saaristofregatit, Styrbjornin (Himeenmaan) ja Hjal-
marin, sekid sen lisiiksi jos mahdollista kaapata jonkun niistad
skuunareista, jotka olivat ankkurissa suurempain laivojen rin-
nalla. Hyokkiys oli dkkiarvaamatta tehtivid. Eridlti nuo-
relta luotsilta, joka edellisend piivind oli ruvennut laivastoon
vakinaiseen palvelukseen ja jonka kotipaikka oli Lofon selin
partaalla, saatiin tietdid, etti vihollisella oli erisalmissa etuvarti-
joita ja vakoojia aina lihelle Jungfrusundia ja ettei siis voinut
toivoakaan, etti niiden ohi huomaamatta paistiisiin. Mutta
luotsi tunsi toisen viiylin, joka oli viihdn pitempi, mutta jota
viholliset nihtivisti eiviit vartioineet. Se kiersi pienemmiin
saaren ympiri ja sielti pohjoiseen salmivesid pitkin Lofon
selille. Tatd viylad nyt pidtettiin kulkea,

Venheet jirjestettiin  kahteen osastoon, joista toinen
annettiin - 28-vuotisen suomalaisen, kapteeni Nordenskidldin
johtoon, joka jo oli paljo kokemusta ja sotakunniaa saavut-
tanut ulkomaillakin palvellessaan; toisen osaston piillikoksi
taas tuli luutnantti Dreijer, toveriensa eteviksi arvostelema
upseeri. Molemmissa osastoissa sijoitettiin kaksi venhetti re-
serviin, jotapaitse 4-venheinen yhteinen reservi seurasi osas-

toja jonkun matkan peristi.
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Kokoussali ei ollut erittiin suuri. Nuo lukuisat upsee-
rit, jotka sielli ahdingossa seisoivat, kisittiviit kylli suunni-
telman yleiset piirteet sekd heille erikseen annetut kiskyt.
Mutta koko neuvotteln oli jollakin tavoin levoton, tarpeetto-
man kiirehtivdi, ja siti hitiilemistd lisisi nuorten mielien kii-
hottunut jinnitystila, jonka alkava taistelu aiheutti.

Sielli seisoi joukossa mydskin se solakka, nuori up-
seeri, joka Jannen seurassa oli tehnyt vakoiluretkid ja joka
juari oli dverstiluutnantille antanut selvin kuvan laivain ase-
masta Lofon seldlli. Kun hin kuuli, etti hinen pitdisi seu-
rata Dreijerin osastoa, jonka tuli koettaa vallata ,Himeen-
maa“, salamoivat hinen tummat silminsi ja hin kiintyi
vilkkaasti vierustoverinsa, lujatekoisen, 22-vuotisen, kiharatuk-
kaisen nuorukaisen puoleen.

»Me siis kuljetaan yhti matkaa, Melander!¥

Toinen nyokiytti iloisesti péitiin,

Kaksi muuta nuorta upseeria, Cavallius ja Ruthensparre,
kuunteli jannitetylld tarkkaavaisundella pdillikén neuvoja. Vaikka
koko joukossa ei ollut muita kuin Nordenskiild, joka koskaan
olisi ollut mukana sotalaivaa vallattaessa, oli tillainen yritys
vield oudompi ja vaikeampi kisittid maajoukkojen upseereille
kuin muille. Mutta molempain tyyneisti, piittivisti kasvoista
saattoi lukea, ettd heillekin heidin ohjelmansa oli selvd: lai-
vastoviki saisi nihdd, ettd maajoukkojen toverit tulisivat me-
rellikin kunnostamaan itsensi.

Pitkdd aikaa ei jadnyt venheiden johtajille jirjestiiikseen
yksityisii varustuksiaan eri tahoilla. Muoutamat eivit olleet
ehtineet tajuta muuta, kuin mihin osastoon heidén tulisi kuulua.
Nyt tiytyi kiireesti purasta palanen ruokaa ja sitten laittan
venheet sountikuntoon, jotta maidrityssi jarjestyksessi ehdit-
tiisiin lilkkeelle.

Kello oli vihiin yli 4 11 illalla, kun jo kaikki soutu-

venheet olivat jirjestyksessii linjalaivan ympérilli; odotettiin
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vain lihtokiskyi. Kapteeni Nordenskidldin alus oli vield lai-
van kyljessi. Yhti miestd odotettiin, joka vieli viipyi kan-
nella. Se oli Janne, jonka tuli opastaa koko osastoa.

Silloin  kuultiin vahdin suurmastosta huutavan jotakin.
Hén ilmoitti nikevinsi punasen lickin pohjoiselta taivaanran-
nalta. Kapteeni Nordenskiold kiipesi yldspiiin vantteja pitkin.
Valo kivi yhi kirkkaammaksi.

»Missi luotsi?® huusi hidn kannelle.

Janne kuuli huudon ja kiipesi kapteenin luo. Katsel-
tuaan siti kotvasen, pyysi hin saada nousta maston huippuun
saakka, paremmin nihdikseen.

Tuokion kulattua palasi hiin takasin, pysihtyi upseerin
luo ja virkkoi dénelld, jossa voimakas mielenliikutus virihteli:

»Herra kapteeni, viivihdin 4sken lian kaunan tdilli kan-
nella. Katselin silloin jo tuota tulta. Ei ole olemassa kuin
yksi tupa siellipdin, misti liekki nousee ja se on isini.
Iséini tupa palaals

»Miti sanotkaan! Eiki meilli ole toista varmaa luot-
sian. — Onko ukko yksin .. ?¢

»Yksin, herra kapteeni, kivuloinen, Jumala hinti aut-
takoon! Mutta mind olen toimittava virkani, ohjaava kap-
teenin venhettd, heti.“

» Luota vastausta miltei odotin®, vastasi esimies vavah-
tavalla #Ainelli. ,Olet suomalainen sini niinkuin minikin .. .«

Overstiluatnantti Krusenstjerna oli jo noussut venhee-
seensi ja lidhtokisky annettiin.

»Lagerberg!“ huusi Melander vieressiin soutavan ven-
been péillikolle, tuolle samalle, joka oli iloinnut siitd, etti he
tulivat yhteen osastoon, ,onko Stig sinun mukanasi?®

»Ei, ikdvi kylld, hin ei voinut lihted, tuo haavotettu
kisi tekee hinelle kiusaa. IEnkd ole hinti nyt pariin tun-
tiin ndhnytkdin, mihin lie mennyt, ei laivorikaan ollut hintd

nihnyt. Mutta Bramrd on tuossa edellisessi venheessi.
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Hin on nyt laulellut koko iltapiiviin, vaikkei muuten vuo-
rokausiin ole sanaakaan sanonut. -— Minii ohjaan sinun ji-
lestisi. ¢

Kun venheet lihtivit liikkeelle, vaikeni niisti akkii
kaikki #dnekis pube. Vesi oli tyyni, ikddnkuin hervoton,
eikd pimedn illan danettémyytti katkaissut muu kuin airojen
tahdikas, hillitty kaiku. Taivaalla ajelehti hienoja hattara-
pilvid, varjostaen sen kelmein valon, minki tiihdet muuten
olisivat viylalle luoneet, mutta pohjoisesta kuvastui yhi vielid
tuo hiilyvd, melkein verenpunertava hohde, jonka vanhan
luotsin palava tupa synnytti.

Linjalaivan hidmérit piirteet kivivit yhi episelvemmiksi,
kunnes kokonaan katosivat. Venheet olivat nyt oman on-
nensa nojassa, tuon nuoren luotsin ohjattavina. Joka ven-
heen perdssi istui nuori upseeri, pitien tarkkaa kurssia edes-
sdin soutavan aluksen perdéin ja pysyen miirityn matkan
péiissd siitd. Niin kuljettiin eteenpiiin  varmaa, siinnéllisti,
katkeamatonta kulkua.

Melkein kaamealta tuntuvassa Adnettdmyydessi soutivat
nuoret ja vanhat laivamiehet, mustiin hattuihin ja karkeihin,
harmaihin sarkavaatteihin puettuina, keltaset nahkavydt vyo-
tireilld, niitd sotavenheiti. Pimeid esti heiti nikemisti mi-
tadn, joka heiddn ajatuksiaan olisi voinut viihdyttdd, jokainen
mietti vain siti tdrkedd hetked, joka joka aironvedinnilti,
vaikka monen mielestd liian hitaasti, liheni. Mutta suorana
ja varmana istui upseeri perdssd, ja hidneen kaikki luottivat;
jos hin uskalsi henkensi, mikseivit sitd tekisi muut! Ja
olihan heilli jokaisella tattuja, luotettavia miehiéi ja tovereita
venheessdin, jotka eivit vihii sidikkyneet, — auta armias
sitii, joka heidin kynsiinsi joutuu, kun he suuttuvat!

Toveruuden, yhteisen edesvastuun ja vaaran tunne kiin-
nitti miehet ikéddnkuin lihemmis toisiaan. Kaikki muout miet-

teet biipyivdt, se tunne vain pysyi kaikille selvind, ettd he
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olivat vannoneet taistelevansa maansa puolesta ja vapaaechtoi-
sina ilmoittautuneet osallisiksi tdhdn yritykseen.

Pohjoisesta hohtanut punanen valo oli vaipunut metsin
taa ja pimed oli taivas kaikilta tahoilta. Ja yh& mustemmiksi
kivivit varjot sen maan suojassa, jonka rantaa pitkin he nyt
soutivat. Mutta Janne, joka istui vasemman osaston etum-
maisen venheen periissd, tunsi vAylin kaikki vaaralliset pai-
kat. Venhe kiintyi nyt Hevossaaren niemen ympiri ja hetken
vield soudettua kiidnnettiin kurssi pohjoiseen. Venhe toisensa
peristi teki nyt saman likkeen. Aina kun jonkun kallion
ohi soudettiin, kuului selvd kaiku airoista, aivan kuin jos ni-
kyméttomit venheet olisivat osaston rinnalla soutaneet.

Kohta oli ehditty niiden pienten luotojen luo, jotka ovat
Loton eteldisen niemen ulkopuolella.  Silloin niikyi taas luo-
teesta tuo punertava valo, heijastaen tuokioksi merenpinnan
veren karvaiseksi, — vaan taas se katosi kukkulain taa ja yo
kidvi yhd pimedmmiksi. Vaan juuri kun venbeet saapuivat
Lofon ja sen edustaisen saaren viliseen salmeen, vilihti
vuorien piillitse erittiin  kirkas, punertava valokaari, joka
nopeasti kohosi ja kasvoi. Se oli tiysikuu, joka nyt rupesi
hopeoittamaan noita vield rauhallisia vesii, missd ihmisten hil-
littbmat himot pian kiibtyivit veristd temmellystiin pitimién.

Samassa kun kuu nousi, nihtiin molemmat saaristofre-
gatit, jotka olivat ankkurissa melkein perittiin ja niiden vie-
ressi olivat nuo pienemmit prikit. Soutajat kapteeni Nor-
denski6ldin  venheessid innostuivat vihollisen nidhdessidin ja
lihtivit kahta toimemmin soutamaan. Seuraavissa venheissi
vaikutti tdmi vauhdinlisiys samalla tavalla. Luutnantti Dreijer
pysytteli vasemman osaston etunenissi myds samalla rinnalla,
mutta muutamat raskaammat venheet hinen osastossaan jiiviit
kumminkin jilemmais, vaikka ‘soutajat ponnistivatkin parhaat
voimansa, Siitd syntyi tissi osastossa vihin epijirjestysti;

kaksi etummaista venhetti kiiti edelld, toiset jittdytyiviit jalemmis.
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Nyt rupesi valoa vilahtelemaan venildisistd aluksista ja
ddnidkin rupesi niisti jo kuulumaan. Venheiden tulo oli lai-
voissa huomattu. Kuu oli tuottanut veniliisille juuri tirkeim-
pand hetkend edun, joka kivi hydkkiaijille turmioksi. Jos ve-
nildiset ehtivit heti saada muutamiakaan tykkeji kuntoon seki
tihtdimet varmasti reilaan, niin sen saattoi pitii varmana,
ettd ainakin muutamat venheet ammuttaisiin upoksiin. Nyt
taytyi kiirehtid ja ehtii perille, ennenkuin nuo tulikidat ru-
pesivat puhumaan.

Nuolena lensi kapteeni Nordenskidldin venhe eteenpiin
Styrbjorn-laivan tummaa runkoa kohtaan ja sitten sen kylkei
pitkin, tykinsuiden alle. Silloin leimahti kividirien yhteislau-
kaus laivankannelta kohden tuota rohkeaa suomalaista ja ha-
nen venhettidn. Vaan innossaan tihtdsivit ampujat lian
korkealle. Luodit lensivit laivamiesten piiden piillitse, haa-
voittamatta ainoaakaan miestd. Seuraavassa tuokiossa oli jo
venhe ehtinyt laivatikapuiden viereen.

pSeuratkaa minua, miehet!“ hundahti kapteeni, tarttui
kisipuuhun ja viskausi ensimmiisni laivan kannelle. Tuokion
bén siind yksin seisoi, tuo kookas uros, taistellen vihollisia
vastaan, joiden lukumd&rdd hin ei joutanut laskemaan. Siild
siken6i hinen kidessdin ja ensimmiinen vihollinen, joka
hdntd kohden piikkidin ojensi, kaatni veriinsi. Mutta hinen
michensi tulivat jo hinen ympirilleen, hyppisivit laivan kai-
depuun yli toinen toisensa periistd; pieni joukko tiheni, hydk-
kisi jo vahidn eteenpdin antaakseen tilaa jilestd tuleville;
kukin taisteli henkensd puolesta, silli siini ei ollut muuta
neuvoa kuin hyokiiti ylivaltaa vastaan. Mutta eivitkd nuo
toiset venheet koskaan ehdikiin perille? Vihollisia aivan
pulppusi esiin laivan kannen alta, vilikannella olevain tyk-
kien &irestd. Ryntidjit kaatuivat toinen toisensa peristi
ja heidin piillikkonsd, tuon kookkaan sankarin, tunkivat vi-
holliset jo kaidepuuta vastaan. He olivat kuutamon valossa
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nihneet, etti hin oli upseeri, ja hintd kohden siis kaikki
pyssynpiiput tahdittiin.

»Yksinkd minun tddlli pitad seisti kaikkein maalitau-
luna?“ kuului hdnen vihanen ddneénsi hilinin keskesti.

»Ei, herra kapteeni!® vastasi yhti voimakas &ini ja
mies nikyi samassa kiipedvin laivan kaidepuun yli sen vasta-
piiseltd reunalta.

»Melander!“ huudahti kapteeni ilosesti tuntien toverinsa
ddnen. Samassa laukasi erds venildinen pistoolinsa vasten
tulijan kasvoja; vaan nopea sapelinisku, joka hidnen kisivar-
teensa samassa sattui, vei luodin harhaan. Hiukset kérven-
tyivit Melanderin ohimoilta ja hén tunsi, etti se vanttikoysi,
johon hédn juuri oli tarttumassa, katkesi, — hiin oli lentid
selilleen mereen. Mutta hin nytkisi ruumiinsa eteenpiiin,
hyppisi kannelle ja térmisi vihollisjouhon lipi kapteeni Nor-
denskioldin viereen, avaten sapelillaan itselleen tien. Hiintd
seurasi kintereilli sarkapukuun puettu mies — viépeli Schen-
felt tuosta Kronobergin jalkavienpataljoonasta.

»Missd Lagerberg?“ huudahti kapteeni ikdinkuin anva-
ten, ettei timikiin voinut aivan kaukana olla.

» Taallil¥ kuului vastaus laivan keulapuoolelta, josta timi
michineen samaan aikaan oli kiivennyt kannelle.

»Nopeasti, michet!“ kuului Lagerberg komentavan li-
himpii seuraajiaan. Samassa tdhtdsi erds veniliinen kei-
hiallidn noorta komentajaa, joka siitd varmaankin olisi sur-
mansa saanut, ellei kolmas, sarkatakkinen mies, olisi ehtinyt
viliin ja viskannut pistijin kumoon.

»Stig!  Oletko sindkin taddlli!«

wAnteeksi, herra luutnantti, kun pelkisin, etten kiteni
vuoksi pédsisi mukaan, rydmin jo ajoissa keulateljon alle ja
sielli olen niihin asti maannut. Enhdn luutnanttia yksin voi-

nut pidstid lihtemdin . . .¢
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»Kapteeni Nordenskiold!“ kuului samassa voimakkaita
huutoja laivan perilti, jossa luutnantti Uggla taisteli itselleen
tieti kajuutan ohi, ja hinen toverinsa Rehbinder miehineen
juuri yritti paista kaidepuun yli.

»No timi se taas sotaleikkii on, melkein yhti iloista
kuin Viipurin luona!® huusi ilonen diini hilinin keskesti ja
Bramran kookas vartalo nikyi ankovan viylid vihollisten
keskelle Ugglan rinnalla.  Mutta venildiset, jotka alunpitiin
olivat olleet taisteluun valmiit, oivalsivat tirkeiksi pitdd noita
eri hyokkiijijoukkoja erillidn toisistaan, siti varmemmin ma-
sentaakseen heidin hygkkiyksensi. Kova tyd oli siis tun-
keutua heidin riviensi vilitse mydskin sellaiselle miehelle kuin
Bramrille. Hin puolusteli itsedin vieli vaikka verta vuota-
vana ja hidnen jilestifin tuleva upseeri koetti ehtii hinen
avukseen, mutta vihollisia asettui jo heidin viliinsi. Silloin
kuuli Bramré nimeéén huudettavan ja seuraavassa tuokiossa
oli hianen lihin vihollisensa jo viskattu syrjiin ja hin sai rin-
nalleen saman nuorukaisen, joka niihin asti oli urheasti tais-
tellut kapteeni Nordenskitldin rinnalla.

,IKiitos  Janne, se oli oiva sysiys!® huudahti Bramri
ilosesti, kun tunsi auttajansa, ,nyt tehkdimme yhdessi viihin
tilaa luutnantille.“

Niin he tekivitkin ja siten sai kapteeni Nordenskiold
edes muutamia upseereja kootuksi yhteen.

Vahvasti paittineind kunnostaa itseddn mydskin tdssi
heille oudossa taistelussa olivat Kronobergin jalkamichet kii-
venneet ylos ,Hidmeenmaan® kylkii pitkin ja ottivat nyt, mo-
lempain luutnanttiensa johdolla, tehokasta osaa taisteluun.
Melander oli nihnyt, etti joukko veniliisia oli kiivennyt raa-
kapuille ja taklaukseen, misti he ampuivat hyokkaajia. Hin
nykisi silloin eristi Kronobergin ampujaa kyljesti ja kaski
tdmin ,ampua ilmaan“. Mies vihin kummasteli ensiksi sitd
kiskyd, vaan sitten hin keksi, misti oli kysymys, ja kohta



keksivat sen hinen toverinsa mydskin. Kun muutamat, raaka-
puissa oleville turmiolliset laukaukset olivat paukahtaneet, huo-
masivat ilmassa kokottijit asemansa toivottomaksi ja yksi
heistd rupesi heiluttamaan hattuaan merkiksi, ettd he antau-
tuvat. Merkeilli kiskettiin heididn nyt viskata kivddrinsd me-
reen, jonka jilkeen vastaiseksi saivat jaadi ylhiiseen asemaansa.

Tata ensimmiistd, padttavilld tarmolla tehtyd hyokkaysti
eivit veniliiset olleet jaksaneet vastustaa. Heiddn yrityksensi
pitdd erilliin hyokkidjdin eri joukot olivat menneet mitdttd-
miin -— ruotsalaiset olivat valloittaneet puolikannen ja olivat
sielli koossa. Puolustajain oli ollut pakko periytyd ja ve-
tiytyd osaksi korkeammalle keulakannelle, osaksi perika-
juutan katolle.

Mutta jo taistelun alussa oli uusi vaara ilmestynyt lai-
vaan nousseille ruotsalaisille. Alkujaan toimeenpantu ja nou-
datettu jirjestys myoskin oikeassa osastossa oli dkkii koko-
naan murtunut kun johtajan, luutnantti Dreijerin venhe ja siti
seuraava venhe olivat rientineet edelle kaikkien muiden.
Ollen epédvarmoja, kumpi fregateista oli Styrbjérn (Himeen-
maa) olivat muutamat oikeankin osaston luutnantit laskeneet
sen kylkeen ja kiivenneet siihen, menemitti Hjalmaria ahdis-
tamaan, niinkuin alkuperiinen sotasuunnitelma oli ollut. Témi
seikka pelasti kapteeni Nordenskitldin. Mutta toiset, jélem-
pdd tulevat venheet avasivat jo ectdiltd kivédritulen samaa
Styrbjérnid vastaan, ja se kivi kannella oleville ruotsalaisille
siti vaarallisemmaksi, kuta enemmin venheet liheniviit.

Nuori Ruthensparre oli ajoissa huomannut timin vaaran
ja kiipesi laivan kaidepuulle huutaakseen venheessi oleville
Kronobergin jaikireille, etti herkeiisiviit ampumasta. Mutta
tuskin oli hdn ehtinyt vanttiin tarttua, ennenkuin hiin kaatui
pyssynluodin ldvistimini; omat michet nidin katkasivat hinen
sankariuransa. Hin vaipui kuolleena kannelle ystivinsd Ca-

valliuksen kiisivarsiin.
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Koko kansi oli pian ruotsalaisten kisissd, ja pyvnnostid
oli armo taattu niille vihollisille, jotka olivat ahdistetut kok-
kaan tihednid parvena. Vaan kannen alta, luukuista ja au-
koista, kohosi vield usein pyssynpiippuja, joista kuolettavia
luoteja sinkoili valloittajain joukkoon. Niiden kavalain hydk-
kiysten raivostuttamina mursivat muutamat ruotsalaiset luukut
auki ja ryntidsivdt sinne alakannelle alkamaan sielli uutta tais-
telna. Tdtd taistelua valaisivat ainoastaan himmeisti muuta-
mat keihdisiin sidotut lyhdyt.

Mutta kajuutan katto, joka kohosi vihin kaidepuita
korkeammas, oli vield valloittamatta. Ja sinne oli joukko
vendldisia vetdytynyt afnpuakseen sieltd kividreilld ja pistoo-
leilla ruotsalaisia. Kapteeni Nordenskidld niki miehii kaa-
tuvan rinnaltaan, vaan ei siind hilindssd keksinyt, mistd luo-
dit tulivat. Silloin kuultiin Melanderin huutavan jotakin; hin
viittasi kajuutan katolle ja kiirehti samassa sinne sivuportaita
mydten. Hin ehti arvostella vihollisen lukumiirin kuudeksi-
toista micheksi, mutta samassa hinet jo tydnnettiin alas rap-
pusista. Kohta senjilkeen ilmoitti hin Nordenskidldille veni-
laisten lukumidrin ja timid paitti suunnata hydkkiyksen sinne.

»Seuratkaa minua!® huusi hin Lagerbergille ja Melan-
derille. He seurasivat; kolmen riensivit upseerit kajuutan
katolle ja alkoivat taistelun kuuttatoista vihollista vastaan,
jotka viskasivat pois kividrit ja tarttuivat keihdisiinsd, Eris
vihollisista seisoi etumaston takana. Kun Lagerberg Nor-
denskitldin rinnalla hyokkisi esiin, sysidsi timid keihdinsi
suoraan hinen kasvojaan vastaan. Sysiys ei tullut ihan tiy-
delli voimalla, silli luutnantti ehti saada miekkansa viliin,
vaan verta vuotavana hin kumminkin kannelle kaatui. Mutta
samassa sai hin kiinni Melanderin kidestd, nousi, sitoi neni-
liinan haavaansa ja huudahti iloisesti:

»Oilmid ei pubennut. Mutta miekka katkesi.

Sotalaivan valtaus. 8



114

Erds laivamies kannelta oli ndhnyt mitd tapahtui ja
ojensi aseettomalle veniliisilti pudonneen miekan, ja nyt hin
silli uudelleen hyokkisi toveriensa avuksi. Heti senjilkeen
nousi myéskin vaipeli Schenfelt muutamain Kronobergin mies-
ten kanssa kajuutan katolle ja heidédn saapumisensa ratkaisi
pian ottelun. Jilelliolevat venildiset antautuivat. Kapteeni
Nordenski¢ld lupasi sidstid heidin henkensd, ja he vietiin
sitten vangiksi yhteen venheeseen. Siten oli nyt koko yli-
kansi valloitettu.

Fregatin upseerit ja osa miehistd olivat salpautuneet
laivan kajuuttaan. Kun be sinne nikivit, miten taistelu piittyi
ja miten toivotonta olisi ollut jatkaa ottelua, avattiin ovi kan-
nelle ja vanha, harmaapartanen veniliinen astui ulos, pyy-
tden saksankielelld, etti he saisivat antautua vangiksi, aseet
jatettyddn. Kapteeni Nordenskidld suostui heiddn pyynt6onsi.
Mutta juuri kun hiin oli timin vastauksen antanut, tuli kivii-
rinpiippu nidkyviin oven raosta ja ammuttu luoti lensi aivan
Nordenski6ldin piin ohi ja haavotti hinen takanaan seisovaa
miestd; samalla nykistiin tuo vanha venildinen upseeri sisdin
kajuuttaan, jonka ovi taas suljettiin. Raivostuneina ryntisivit
ruotsalaiset vapaaehtoiset ja merisotilaat ovea vastaan, jota
sisdssdolijat kumminkin vankaksi pénkittivit. Silloin tdyttivit
sotilaat yhden kiviirin pelkilli ruudilla ja laukasivat sen luk-
koa vastaan silli seurauksella, ettd lukko sirkyi ja ovi pau-
kahti auki. Juuri kun ovi aukesi, sytksyi eriis nuori veni-
liinen upseeri esiin ilmeiselli tarkoituksella hakea surmansa
saartavain pistimistd. Hin kaatuikin heti pistimen livistimina.

Harmistuneita ruotsalaisia sotilaita oli nyt mahdoton hil-
lita. Tahdottiin toki pelastaa muutamia sisdssiolijoita. Me-
lander tunkeutui omain miestensi vilitse kajuuttaan Schen-
feltin seuraamana. Viiipeli niki silloin tuon nuoren upseerin
juoksevan mickka k#dessddin ehkiisemiin erdisti merisotilas-

taan, joka juuri oli antamassa surmaniskua tuolle vanhalle, jo
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haavoitetulle venildiselle upseerille. Isku sattui Melanderin
mickkaan ja samassa komensi hdn nuo hurjistuneet soturinsa
syrjadn. Siten pelastui edes yksi kajuutassa olevista.

»Jumala siunatkoon teiti!“ virkkoi tuo vanha mies ja
nousi polvilleen suudellakseen pelastajansa kittd. ,Minulla
on vaimo ja nelji lasta Pietarissa, Jumala siunatkoon teitd!¢

Se oli overstiluutnantti Herbasch, venildisen laivaston
maajoukon péaillikka.

Kun hin vankina tuotiin kapteeni Nordenskiéldin eteen,
virkkoi hén:

yEttehin tahtone surmata vanhaa, aseetonta miestd?“

»En¢, vastasi kapteeni, ,tahdon pelastaa, miti pelastaa
voi, silli me emme kidy sotaa kuin murhaajat. Mutta teidin
michenne eivit osaa taistella rehellisesti ja siksi en seurauk-
sista voi vastata. Vaan teille ei mitdin pahaa tehdi.©

Sillavilin olivat Styrbjérnin tykit suihkuttaneet tulta
ympirilla liikkkuvia ruotsalaisia venheiti vastaan. Vaan kun
tykeilli ei voitu alaspiin tdhditi, pelastivat venhemiehet ven-
heensd siten, etti soutivat aivan laivan kupeelle.

Vieli oli vilikansi, jossa tykit olivat, valloittamatta.
Kronobergin rykmentin sotilaat olivat asetetut luukkujen ym-
pérille, jotta merisoturit sopisivat rappusia myéten vilikannelle
laskeutumaan. Kahakka vilikannella oli jo muuttunut mies-
kohtaiseksi kisikdhmiksi ja se kivi vielikin kamalammaksi,
kun lyhdyt pian ammattiin sammuksiin ja oli tapeltava pi-
meidssd. Veniildiset taistelivat urheasti, vaan olivat tailli,
niinkuin kajuntassakin, samalla kavaloita. Useita kertoja oli-
vat he antautuvinaan, vaan alkoivat kumminkin taistelun alusta.
Tykit olivat vedetyt sisiddn, josta syysti tila tiddlli vilikan-
nella oli vield tavallista ahtaampi; puolustajat olivat piiloutu-
neet joka tykin alle, sielti keihiillifin ahdistellen ruotsalaisia,
kun nidmid jo luulivat, ettei heilli ollat muuta tekemisti kuin

vartioida vankeja. Kohta eivit ruotsalaiset upseerit siellikiiin
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siitii syystd voineet estdd tapahtumasta seikkoja, joita kiukku
ja kosto aiheutti, ja joita eivit mukanaolleet jilestikisin ker-
naasti tahtoneet muistella. Turhaan koetti luutnantti Reh-
binder saada miehifin tottelemaan. Hin oli pian, toisesta
laivasta tulleen tykinluodin haavoittamana, kannettava taistelu-
paikalta pois.

Ne veniliiset pyssymiehet, jotka olivat mastoissa ja
sinne olivat armoa anoneet, seurasivat myd&skin kajuutassa
olevain toveriensa esimerkkid. He olivat kitkeneet pistooleja
taskuihinsa ja, kun enimmit ruotsalaiset olivat taistelemassa
vilikannella, rupesivat he nyt ammuskelemaan niiti, jotka
olivat kannella. Timi oli heidin onnettomuutensa. Krono-
bergin jidkdrit kiipesiviit vantteihin ja poimivat sielti var-
moilla laukauksilla yhden toisensa peristi alas.

Seuraten matkalle lihdettiessii saatuja ohjeita oli luut-
nantti Dreijer pééttivisti soutanut suoraan toisen, vieressi
olevan, fregatin, Hjalmarin, kylkeen. Mutta kun hin samassa
huomasi, etti ainoastaan yksi venhe, nuoren Hornin johdolla,
oli hintd seurannut, oivalsi hin heti, etti timin laivan val-
taamisesta ei voinut tulla kysymysti. Olisihan aivan turhaa
panna henkeédin ja retken onnistumista alttiiksi, jos kahdella
venheelliselli tekisi hydkkiyksen suuren laivan neljd vertaa
lukuisampaa miehistéd vastaan. Dreijer siitd syystd kéinsi
ja souti, Hjalmarin tykkien vibasesti ampuessa, takasin Styr-
bjornin kylkeen, pyytimidin dversti Krusenstjernalta mukaansa
niiti venheitd, jotka alkujaan olivat hinelle miirdtyt. Mutta
se oli lian myohidd. Ei ylipaillikon eikd hinen ajutanttiensa
Ainid kuulunut siind kivéiripaukkeessa, joka jo oli alkanut,
vield vaikeampaa oli kutsua takasin jo taisteluun rientdneitd
upseereja.  Hjalmar-laivan valloittamisesta oli senvuoksi luo-
vuttava.

Styrbjérn oli nyt niin ruodinsavan ympardimédnd, ettd
tuskin vilaukselta sen runkoa ja mastoja nikyi kuutamossa.
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Tuo paksu ruudinsavu muuttui suojaavaksi esiripuksi laivaa
ymparoiville rootsalaisille venheille.  Muuten ne olisivatkin
olleet suurimmassa vaarassa. Ankkurien avulla oli niet Hjal-
mar saatu kidnnetyksi niin, ettd sen kyljessd olevilla tykeilld
saattoi ampua ruotsalaisten soutualuksia, ja yksi sen rinnalla
oleva priki oli tehnyt samanlaisen k#innoksen. Eipid kulu-
nut kauaa, ennenkuin seuraukset niisti liikkeisti huomattiin.
Kamala paukaus, joka huumaten vaimensi koko taistelun me-
telin, ilmoitti, ettd joku suurenlainen onnettomuus oli tapah-
tunut.  Tykinluoti oli sattunut eriifin ruotsalaisen venheen
ruatiarkkuun ja koko: venhe oli rdjihtinyt. Sen sirpaleita
virui nyt yltympériinsd ja sen viestd, 18 miestd, koetti nimalla
pelastua toisiin venheisiin.

Seuraavassa tuokiossa saattoi jo tulla toisen venheen
vuoro. i

Nuori luutnantti Cronstedt, joka venheelliin oli lihelld
péillikkod, sai nyt kiskyn kahdella venheelli koettaa vallata
Hjalmarin rinnalla oleva priki. Tihin toimeen Cronstedt ky-
kenikin. Péittivisti souti hiin prikin kylkeen, toisen, luut-
nantti Ramphin, venheen hinti seuratessa; heitd ei pysdyttinyt
prikistd tuleva yhteislaukaus, ja, ennenkuin seuraava laukaus
oli pamahtanut, kiipesivit miehet jo laivan kylkid mydten
ylos; Cronstedt seisoi ensimmiiseni kannella. Vastapiiseltd
sivulta nousi Ramph miehineen. Taistelu t#ssi aluksessa
oli lyhyt. Muuatamia miehii haavoittui, useimmat prikin mie-
histd hyppisiviit mereen, pelastuakseen venheis'iinsi; prikin
padllikko antautui kolmentoista miehen kanssa vangiksi. Cron-
stedt ilmoitti silloin hurraa-huudolla, etti alus oli valloitettu,
ja pani venheiti hinaamaan alusta taistelupaikalta pois.

Ruotsalaiset osastot olivat saapuneet tinne Lofén se-
lille vihin jilkeen kello 1:den, pari tuntia soudettuaan.
Tuntia myShemmin niytti jo taisteln Styrbjérn-laivassa tau-
vonneen. Silloin  kuultiin  kapteeni Nordenskidldin  huatavan



118

korkealla ddnelli: ,Eliké6n kuningas!® johon hinen vikensi
yhurraten® vastasi. Tdmid huuto ilmoitti venheessiin odot-
tavalle ylipadllikolle, etti Styrbjorn oli valloitettu.

Mutta tuon voitonhuudon olivat ymmirtineet mydskin
ne miechet, jotka hoitivat Hjalmarin tykkeji. Ja seuraavassa
tuokiossa suunnattiin nimid Styrbjdérnin perfii vastaan. Pari
ruotsalaista upseeria riensi silloin panemaan kuntoon Styr-
bjornin peritykkeji ja vastaamaan Hjalmarin ampumiseen.

Mutta ruotsalaisten asema kdvi kumminkin yhad arvelut-
tavammaksi. Styrbjérnissd oli tosin vastarinta vaivalla vai-
mennettu, mutta Hjalmarin tuli ubkasi nyt upottaa timin val-
loitetun laivan; sitipaitse saattoi odottaa uusia vihollisia mini
hetkenid tahansa. Tykinpauke oli niet tdnd hiljaisena ydni
kuulunut hyvinkin laajalle ja valloitetun laivan mastosta oli
joku jo ollut nikeviniin pohjoisesta piin lihestyviin aluksen.
Ja bhidn olikin ndhnyt oikein.

Se oli ensimmiinen veniliinen tykkivenhe, joka kiirehti
joutuakseen laivoille avuksi.

Samassa kohosi raketti suhahtaen ilmaan savun kes-
kesti. Se oli Oversti Krusenstjernan antama merkki, ettd
nyt oli lihdettivi paluumatkalle. Kapteeni Nordenskiold pani
silloin soutuvenheensi hinaamaan valloitettua fregattia. Mutta
vield hetken oli heidin kestettivd Hjalmarista suihkivaa tulta.
Silla vaikka ankkurivitjat oli katkastu, ei Styrbjérn ensi aluksi
pikdhtinytkiin paikoiltaan, kiskoivatpa soutajat minkid jak-
soivat. Vihdoin lihti se hiljaa lipumaan liikkeelle.

Silloin huomattiin, ettei se sakea ilma, joka fregatin
oli peittinyt, ollutkaan pelkkdd ruudinsavua. Viilei sumu oli
noussut seljilti ja se nyt peitti tuon verkkasen paluumatkan ja
teki sen aivan kummitusmaiseksi, Kuun valo oli kelmennyt
ja ndytti vain valkoselta pilkulta muuten barmajassa ilmassa.
Saaret ja niemet, jotka #sken vield ruudinsavun keskesti

olivat selviisti niikyneet, héipyivat hédmiriksi utukuviksi ja



119

katosivat kokonaan. Viliin vélihti kirkas valo ilmassa ja
siti valoa seurasi kumea paukahdus. Ne olivat Hjalmarin
tykkien jadhyviislaukauksia toverilaivalle. Styrbjornin peri-
tykit vastasivat aina viliin tuohon tervehdykseen.

Yhid sakeammaksi kivi sumu palaavain ympirilli. Val-
loitetussa laivassa oli vield noin 30 ruotsalaista, jotka eiviit
olleet haavotetut. Muut olivat laskeutuneet venheisiin ja hi-
nasivat niilli titd raskasta saalista. Mutta etummainen hi-
naajavenhe niytti olevan vihin epidvarma suunnasta, se kiin-
teli sinne ja tinne, tietimitti minne pyrki.

»Missi luotsi?® huusi Nordenskiold, joka huomasi nuo
epdilyttavit kiinnokset.

» Téilld, herra kapteeni®, vastasi A#ni muutamasta por-
raskiytivisti.

Kapteeni meni sinne. Sielli istui alimmalla portaalla
kookas merimies, ja hinen polveensa nojaten lepisi hinen vie-
ressiidn nuori mies, joka naytti hyvin hervottomalta, Kap-
teeni saattoi nihdi, etti veri oli virjinnyt sen valkosen pai-
dan, joka oli revitty auki nuorukaisen rinnalta.

»Onko nuori luotsimme siind?¢ kysyi upseeri matalalla
ddnella.

» Ldssd on, herra kapteeni, vastasi Bramrd, joka oli
ottanut Jannen helliin hoitoonsa. ,Hin sai keibddnpiston
rintaansa — niin, se pistijikdin ei ole endd hengissi —,
mutta nikyy silli olevan useampiakin merkkeji. Niin se
poika uskaliaasti taistelikin, etten ole mointa ennen nidhnyt!®

»Olethan itsekin haavotettu!«

»Hm, minunkin tukkani taitaa olla vdhin mirki, vaan
kylld se siitdédn kuivaa ...

»Eihdn poika lie kuollut?¢ kysyi kapteeni ja nojautui
kidelldéin koettamaan Jannen rintaa. Silloin avasi timi silminsi.

,Vallotimmehan —— me — Styrbjérnin ?¢ kysyi hdn mel-

kein kuiskaten.
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» Vallotimme, poikaseni.

Upseeri saattoi niihdd, kuinka hymy kirkasti haavotetun
kalpeat kasvot. Senjilkeen hiin taas sulki silminsi.

pLuotsitta emme uskalla etemmis kulkea®, virkkoi
kapteeni sitten.

Tuskin oli hin sen sanonut, kun ilkei raaputus kuului
laivan pohjasta ja seuraavassa tuokiossa ei laiva enii liikah-
tanut mihinkiin. Tirdyksesti tuntui, etti laiva oli liian lu-
jasti karille kdynyt, jotta se venheiden avulla saataisiin irti.
Kikd tietysti ollut aikaa ruveta koysilli varppaamaan laivaa
irti karilta, — veniliiset tykkivenheet saattoivat mini het-
keni tahansa olla siini kimpussa. Laivassa olevat ruotsa-
laiset saivat siitdi syysti kiskyn astua hinaajavenheisiin ja
niillli suorinta tietd palata pidlaivastoon. Herisi kylli sekin
ajatus, cttii fregatti sytytettdisiin palamaan, vaan siiti tuu-
masta luovuttiin heti, koska niin paljo haavoitettuja oli laivassa.

Bramra kantoi nuoren ystivinsid niin varovasti kuin taisi
alas venheeseen, johon suurin osa miehistikin laskeusi.

Mutta nuo visymittomit nuoret luutnantit paukuttivat
yhi vield vilikannella muutamain miesten avulla Styrbjdrnin
peritykkeji ja haavoitettu Lagerberg hinasi ruutisiiliostd ylos
ruutia ampujille.  Vihdoin nousi héin kannelle. Silloin olivat
kaikki muut ruotsalaiset venheet paitsi yhti jo lihteneet lai-
van luota; viipyji oli Bellonan laivavenhe. Karille kiyneen
fregatin kimppuun oli niet yhtikkii ilmestynyt muutamia ve-
nildisia tykkivenheitd, jotka nyt ampuivat niin vihasesti, etti
vesi laivan ympirilli ndytti kiehuvan. Laivaan jéiéneilli ei
ollut siten valittavana muu kuin vankeus tai kuolema. Silloin
huomasi Lagerberg Bellonan venheen, joka juuri teki lihtda.

s»Melander“, huusi hin, ,mini olen vieli tiilla.«

Toveri kuuli nimeddn mainittavan. Hin kidnsi heti
venheensii takasin laivaan. Mutta siind lihdon hilindssi oli

Melanderin venheeseen tullut muutakin vikeid, kuin miti siinid



alkvjaan oli ollut, ja nimi, nihdessdin kuoleman silmiinsi
edessi, kieltiytyivit nyt soutamasta, ellei kidinnettiisi laivasta
poispiin. Silloin tempasi Melander pistoolin vy6ltiin ja ojensi
sen niskottelevia kohti.

» Ymmirrittekd minut nyt?¢ kysyi hin.

Muutamissa silminripiyksissi ehti venhe takasin Styr-
bjornin kylkeen ja Lagerberg hyppédsi siithen, — mutta ei
yksin. Hinen takanaan seisoi mies ja huusi:

»Odottakaa, odottakaa herra luutnantti, etti minikin eh-
din mukaan!#

Se oli Stig, joka ei ollut lihtenyt edellisiin venheisiin,
kun tiesi, etti hinen luutnanttinsa vield viipyi laivassa.

,Enpid nihnyt niinkdiin hullua unta taannoin®, puhui
mies venheeseen pifstydin; ,me vallotimme ensiksi tykki-
venheen ja nyt jo kokonaisen fregatin.®

Styrbjérnin laivavenhe oli vieli sen kyljessd koydelld
kiinnitettynid. Lagerberg huusi nyt ampuville upseereille, ettd
heittéisiviit ampumisen ja koettaisivat tuolla venheelld pelastua.
Se pelastaumisen kehotus tulikin jo aivan viime tingassa, silld
vihollisten tykkivenheet lihenivit jo arveluttavan lihelle, kohta
kun ~Styrbjornin periitykit olivat vaijenneet. Upseerit miehi-
neen ehtivit kumminkin hypéti venheeseen ja seurasivat nyt
toisia tuolla sumuisella seljilli. Ruotsalaiset olivat taaskin
menettineet ,Himeenmaan®.

Vaan venilaiset tykkivenheet eiviit tienneet, etti kaikki
ruotsalaiset olivat siiti lihteneet. Ne tulivat yhd lihemmis
fregattia ja ampuivat ehtimiseen siti niin tulisesti, etti koko
alus sitten oli jitettiivii hylyksi.

Vaan nuo kaksi viimeksi lihtenytti ruotsalaista ven-
hetti eksyiviit pian toisistaan sumuisella selilli. Edelliseen
niistd, jonka pédllikkénd oli Melander, kualui yhtikkid,
kun se summia haki tieti péélaivastoon, tahdikasta sou-

tamista.



»Lepuuttakaa airoja!“ komensi paillikké  hiljaisella
Aanelld. ]

Miehet tottelivat! Kohta senjilkeen ilmestyi sumun kes-
kesti nikyviin suuri esine ja sen kydlivedessd souti vield
kolme muuta. Heti komensi silloin Melander miehensi sou-
tamaan, vaan ennenkuin venhe taas piisi vauhtiin, olivat ve-
niliiset, jotka noissa neljissd tykkialuksessa kulkivat, jo
ehtineet sen huomata ja kaintyivit kohta sitd peritykeilliin
ampumaan. Luodit vinkuvivat vedenpinnassa, vaan yksi ainoa
niistd sattui. Se sirki periin, lensi piillikon jalkain vilitse
ja teljojen alitse keulaan, vahingoittamatta soutajia ensinkiin.
Vaan keulassa se tappoi erdin haavoitetun jalkavikimiehen,
jota siinid kuljetettiin.

Aamulla, kun sumu hilveni, olivat kaikki ruotsalaiset
venheet jo palanneet péilaivaston luo. Usva ne oli pelas-
tanut joutumasta vihollisten tykkialusten saaliiksi. Vihiisti
mydhemmin tuotiin mydskin tuo valloitettu priki, ainoa voitto-
saalis, miki taistelusta saatu oli.

Mutta kuolo oli tuon tunnin taistelun aikana fregatin
kannella niittinyt paljo runsaamman saaliin, ja niitteli yhi
vield, kun haavakuume katkasi eliminlangan vield monelta
sellaiselta, joka hengissi oli taistelusta pelastunut. Seuraavan
péivdn nimihuudossa kaipasivat ruotsalaiset 63:ea miestdi, vaan
vihollisten nimihuudossa kaivattiin kolmea vertaa lukuisampaa
joukkoa.



YHDESTOISTA LUKU.

Kun veniliiset tykkivenheet, tehtyiin tuon toisen tur-
han hyckkiyksensd Lindholmin selilli olevia ruotsalaisia_lai-
voja vastaan, palasivat takasin Lofon selille, jii, kuten ennen
on kerrottu, se tykkialus, jossa kalastaja-Olli oli ollut oppaana,
koko seuraavaksi pdividksi ankkuriin Jannen saaren luo. Jo
olivat kuluneet ne neljéikolmatta tuntia, jotka vanhalle luotsille
armonajaksi olivat annetut, mutta vieli oli tupa polttamatta
minnikén rinnassa. Tykkivenheessi oleva venildinen upseeri
ei ollut sydimmetdn mies. Hin oivalsi, kuinka kallisarvoinen
tuo mokki oli vanhalle luotsille, jonka vieraanvaraisuutta hin
juuri dsken oli tuossa samassa tuvassa nauttinut. Luotsin
pojan hin tahtoi kumminkin kisiinsi, jos mahdollista isdd va-
hingoittamatta. Surulla héin senvuoksi huomasi méiridajan ku-
luvan loppuun, ilman etti Jannesta mitdiin kuului. Hin oli
kylli ymmértinyt isin tunteetkin, kun hin eilen uhkauksensa
oli lausunut: isi ei semmoisissa oloissa tahtonut tehdid mitddn
mokkidin pelastaakseen.

Kun vuorckausi oli kulunut, lihetti luutnantti Ollin mai-
hin ilmoittamaan luotsille, etti hin sai vieli 12 tuntia armon
aikaa. Luutnantti oli niet varma, ettd ukko tunsi poikansa
olinpaikan. Vield ldhetti hin Ollin mukana ukolle terveiset,
etti hin takaa, ettd Jannea kohdeltaisiin sotavankina, ei kan-

sanvillitsijind. Kalastaja tiesi kylld, ettei tuo lisiys voisi ukon
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micltd muuttaa, mutta varmuuden vuoksi jitti hin sen kum-
minkin sanomatta. Arén vilitti yhtd vihin noista 12:sta
tunnista kuin ennen 24:sti. Hin oli jo kerinnyt kokoon vihii
tavaroitaan ja kantanut ne alas ainoaan jilelliolevaan venhee-
seensd. Missd Janne nykyjddn oleskeli, siti hin ei tiennyt.
vastasi hin Ollille.

Piiva kuloi. Olli ei sen kestiessi laiminlydnyt keskus-
tellessaan luutnantin kanssa tiille terottaa, kuinka on tirkeii,
ettd ndytetiin yksikidn esimerkki, josta kansa sitten ilyii,
etti totta tarkoitetaan. Jos mokki jitettiisiin polttamatta,
kerrottaisiin kohta joka talossa koko Kemitn pitdjissi, ettd
se oli vain ollut tyhjia uhkausta. Tykkivenheen miechists oli
sitdpaitse jo saanut tiedon uhkauksesta ja kaikkien vastoin-
kdymistensi jilkeen olivat miehet niin vihassa ruotsalaisille ja
suomalaisille, etti he kylli luvattakin kivisivit sytyttimissi
Arénin mdkin. Onhan niinollen parempi, etti heille sithen
lupa annetaan, arveli Olli, joka senlisiiksi nyt laajasti selit-
teli, kuinka hin oli venildistd syntyperiii, vaikka olikin Suo-
messa asunut, j. n. e. Luutnanttia timi kaikki iletti, mutta
hin oivalsi kylld itsekin, ettd hinen nyt olisi vaikea periy-
tyd. Vaan kuta enemmin ilta liheni, siti useammin hin le-
vottomasti silmiili tupaan péin, ikdinkuin odotellen, ettd joku
sieltd soutaisi hiinen alustaan kohden. Vaan ei ketdin sou-
tanut. Vanhus vain, tuo harmaatukkainen ja kumaravarta-
loinen, nikyi silloin till6in kantavan asunnostaan jotakin alas
venhelaiturilleen.

Niin tuli ilta; aika oli loppuunkulunut. Silloin nostettiin
ankkuri tykkivenheeseen ja se lihti soutamaan salmea pitkin.
Vaan samalla pienempi venhe, jossa oli kolme miesti, erkani
tykkialuksesta ja souti maihin. Etummaisena nousi kumara,
vihdn ontuva mies tupaa kohden ja hinen peristi tuli kaksi
miestd, kaikki revolvereilla varustettuina. Luotsi seisoi tupansa
ovella. Oli melkein pimes, mutta hiin tunsi siltd kalastaja-Ollin.
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,Ei teiti tarvitse tulla kolme miesti“, virkkoi vanhus.
sEnhdn mind tissd ijissini yksin niin vaarallinen liene ja
voihan yksikin mies sytyttdd tillaisen mokin!®

»Tamid on ikdvd juttu®, valitti Olli muka siilivasti,
punoen pukinpartaansa ja karttaen ukkoa silmiin katsomasta,
yminulle varsinkin ikivd, mutta luutnantti libhetti minut mu-
kaan; mind en tietysti sytyti tupaa, sen saavat nimi miehet
tehdi. Minképd mind sille voin, luutnantti on, niinkuin kaikki
sotaherrat, ankara mies, ja hin on vihassa, kun Arén ei ole
hankkinut selkoa Jannesta, — nyt on jo kulunut pari tuntia
ohi miiriajasta.“ i

»Jos ei sulla ole muuta tirkedmpii sanottavana, niin
voit hereti paapattamasta®, vastasi luotsi. ,Tee, mitd ve-
nilidiset ovat sinun kiskeneet tehdi. Tuvan uunissa on tulta,
suurta vaivaa et tarvitse nihdi. En tahdo olla tiellisi, lih-
den soutamaan heti.®

Ukko meni. Molemmat veniliiset, jotka hinen sano-
jaan eivit olleet ymmirtineet, katselivat hinti ihmetellen ja
sidlien. Vanhus istui venheensi perdin melomaan selin saa-
reen piin. Kerran vain hin kiintyi ja katseli tupaan piin.
Tuli uuonista leimusi kirkkaasti pienistid ikkunoista, ik&inkuin
vanhukselle tervehdyksen [lihettden. Nopeasti kidntyi ukko
pois sitd katsomasta ja souti suoraan eteenpiin, keulaan piin
tihystien.

Molemmat venildiset seisoivat liilkahtamatta paikoillaan
ja kieltiytyivat jyrkidsti tupaan menemisti. Luutnantti oli
ainoastaan sanonut, etti uhkaus oli pantava toimeen, vaik-
kakin se oli vasten hinen tahtoaan. Ehkiipid hin tahallaan
ei ollut antanut kellekifin erityisesti toimeksi sytyttda taloa.

Mutta Olli se ei epiillyt. Kirasten ja lausuen jotakin
halveksivaa ,naismaisesta pehmeidmielisyydestd® astui hin tu-
paan, veti kekileet ulos pesdsti ja pudotti lattialla olevan
halkokasan viereen.
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Nyt hin siis vihdoinkin sai kostaa tuolle pojalle, jota
hin niin syvisti vibasi kaikkien niiden kepposten johdosta,
miti timi hinelle oli tehnyt. Eikihin ukko ollut oikeastaan
hitustakaan parempi. Tietysti hinkin oli tiennyt siitd, kun
Olli suljettiin kellariin. Vaan siksipd hin saakoonkin nyt
kokea, miltd tuntun kierrelld vanhoilla piivilli maailmaa ker-
jaten. Ehkipid vasta antavat Ollin olla rauhassa, kun hin
silloin talloin hankkii itselleen vahin ylimaaridistd tuloa . ..

Liekit tarttuivat himokkaasti kuiviin halkoihin ja lih-
tivit niiti pitkin kiipeAmidn seindhirsii myéten yléspiin. Ollin
tuli pian kuuma seistd siinid lieden vieressi katselemassa tuota
tulen kiihtyvii vauhtia ja hédn kiirehti senvooksi tuvasta ulos.
Mutta merimiehid sielli ei eniié ollutkaan. Silloin hin huusi
heiti, vaan ei kukaan vastannut. Han huusi kovemmin, mutta
samalla tuloksella. He kai ovat menneet venheelle ja odot-
tavat hinti sielli. Odottakoot! Hin aikoi yksin pitds huolta,
ettd luutnantin kisky todellakin tiytettin. Nuo akat, jotka
eivit uskaltaneet pienti mokkid sytyttdd tuleen, —- hévet-
koot siella!

Jo rupesi savua tupruamaan ovenraosta ja kuumenneet
hirret paukahtelivat. Tkkunan kautta niki OIlli, kuinka liekit
oven kautta syntyvissi vedossa vileen nousivat seinii pitkin
kattolautoja nuolemaan. Mutta Olli nédki tuolla kirkkaasti va-
laistussa huoneessa vield muutakin. Ukko Arén oli kylli poi-
minut mukaansa yhti ja toista, mutta paljo tavaroita oli sielld
vield jalelli. Olisihan sdili polttaa sellaista, jota voisi pelas-
‘taa, -— niin, pelastaa tulipalosta! Olli oli kéyhid mies, —
eihin nuo viimeiset ruplanansiotkaan olleet pitkille riittineet.
Hénelle oli hyvinkin tarpeellista saada mukaansa vihin vaat-
teita ja poyddn ja pari tuolia ja samallahan saattoi ottaa
puumaljan ja hyllyn ja tuon kauniin kuvan seinilti, jossa oli
niin sirotekoiset puitteet — -—; yhtd ja toista muutakin hin
sielli nidki, minkid kylli saattoi piilottaa esim. tuchon kellariin,
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etteivit nuo miehet, jotka rannassa odottivat, tarvinneet saada
vihid tdstd hdnen pelastustyostadn. Kellari oli tyhjd, sen
Olli hyvin tiesi. Jos joku saisi vibid noista pelastetuista ta-

varoista, ennenkuin hin ehti ne korjata, niin — eihin se
mitdin epirehellisti olisi pelastaa vihin tavaroita — ukkoa
varten.

Kalastaja-Ollilla oli siini kiire. Vaan sen kuumempi ei
vield tuvassa ollut, kuin ettd hin useita kertoja kirsi juosta
sielli edestakasin, tempasten aina jonkun esineen mukaansa.
Sitd ty6td hin teki kauvan aikaa.

Mutta kun venheessd olevat miehet jo mielestiin olivat
kyllin kauan odottaneet ja nikivit liekkien jo kohoavan tai-
vaalle, huusivat he Ollille, etti hin tulisi, koska he aikoivat
lihted paloumatkalle. Jo oli selilli olevasta tykkivenheestd
annettu kiirehtimismerkkeji. Kun ei vastausta tullut, nousi
toinen michistd tormille huutamaan. Vaan ei kuulunut ke-
tddn. Tuvan katto paloi jo ilmiliekissd ja miehet kuulivat
jonkun risiyksen, niinkuin kurkihirren taittuessa.  Miehet
neuvottelivat nyt hetkisen ja pédttivit antaa Ollin, jonka
kanssa muuten eiviit tahtoneet olla paljo tekemisissi, soutaa
tykkivenheeseen miten piisi, koska hin ei ndyttinyt tahtovan
tehdd heille seuraa. Ja niin he soutivat pois.

Tuntia mydhemmin oli saaren edustainen selkd musta
ja ddnetén. Rantaveteen heijastui vain tuon puoleksi pala-
neen tuvan verenpunerva valo. Silloin tilldin tupsahti kirk-
kaampi liekki hiilostavasta rauniosta ja valaisi noita ympéi-
roivid, matalakasvuisia mintyjd, joiden kuoret sen hohteessa
ruskottivat. Raskas savu, jonka seassa oli riiskivii sike-
neitd, peitti saaren.
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Kappaleen matkan piabin saaresta oli pieni kalastaja-
venhe pysidhtynyt. Kaksi miestd istui venheessi airojaan le-
puuttaen ja katsellen kummissaan saarelta lihtevid valoa.

»Niin, olenpa samaa mieltd kuin sind, Lassi¥, virkkoi
toinen, yetti tuon tulipalon on joku tahallaan sytyttinyt sillai-
kaa kuin ukko on ollut maissa, silli hin on liian vanha leik-
kiilkseen varomattomasti tulella — ja poikahan ei ole kotona.®

sSoudetaanko maibin?* kysyi toinen, katsellen kump-
palinsa kasvoja, joissa oleva arpi niytti loistavan tulenhoh-
teessa.

»Olisiko meilli aijkaa sithen? Neiti odottaa vas-
tausta . . .“

»Antaa vanhanpiian odottaa. Millipd se oikeastaan
meille maksaa palkkiomme, ellemme tuo kauppiasta muka-
namme. Kuta enemmin titi retkeiimme mictin, siti enem-
min minusta tuntuu, etti olemme vihin liiaksi hitikdineet.
Kyllibin laivojen luo tilli siilli piddsemme ja ehki 16ydimme
sen oikean laivankin, koska OIlli oli sanonut sen olevan Bel-
lonan vieressi, mutta entipi sitten! Miten me sielti oikeas-
taan saisimme kauppiaan mukaamme laivaviien siti huomaa-
matta? Sen sulle sanon, etti hulluutta se oli neiti Johannan
tuuma, ettd meistd toinen muka menisi laivaan ja sielli vaih-
taisi kauppiaan kanssa vaatteita ja jdisi sinne hinen si-
jaansa .. . ¢

»Ilmeistd hulluutta !«

»S¢ on hopsikkd koko ihminen! Luulee, etti kukaan
antautuisi sellaiseen vaaraan, pelastaakseen venildisen kiityrin. «

»Hin haluaisi saada sulhonsa kotiinsa!®

s Tuo vanha tynkiluuta! Ei, kylli me liian hiitiisesti
sithen kauppaan suostattin. Sitd se pahasti ihmetteli, neiti
Johanna, ettei kalastaja-Olli ole palannut takasin. Ollipa tai-
sikin olla viekkaampi kuin me. Hin on arvattavasti jadnyt
venildisten luo; mutta meidin retkelld voisi niin hullusti kiyda,
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ettd jdisimme ruotsalaisten luo vastoin tahtoammekin. Ei,
kylli timd meille olisi vaarallinen ja palkaton matka!¢

g sSoutakaamme siis maihin nyt ensi aluksi, ja tuumat-
kaamme. Ehkidpi voimme, Lassi, pelastaa jotakin tuvasta
ja siten ansaita saman verran kuin itse kauppias koko ko-
meudessaan meille tuottaisi!®

»Olet oikeassa. Se tehkidimme!

Venhe laski laituriin ja toverukset nousivat minnikén
lipi tupaan pdin. Muouta ei kuulonot, kuin tulen riiskettd
tuvan jo melkein loppuun palancesta kehisti. Muuan nurkka
tuvasta oli sentidn vield pystossd ja timidn nurkan varjossa
ei tulen hohde tuntunut niin kuumalta. Siihen asettuivat siis
toverukset ja koettivat hiilltyviin hirsien keskestd keksid jo-
takin, jolla vield arvoa olisi. Mutta tuli niytti jo tehneen
liian puhdasta tyoti.

Sillivdlin nousi kuu metsin ylitse ja sekotti kelmein
valonsa tulen punertavaan hohteeseen. Lassi oli kiertinyt
tuvan tutkiakseen sen yltympiriinsi, vaan toveri oli jadnyt
paikoilleen. Kuu valaisi nyt sen osan palamatta olevasta
nurkasta, joka dsken oli ollut pime#, ja nyt saattoi siis pa-
remmin ndhdd yksityiskohtia tuosta hiiltyvéstd rakennuksesta.
Punaparta nikikin raunioiden lomitse puolipalaneen takin.
Hin kumartui vetdikseen kepakolla takin lihemmis, mutta
samassa hin niki kiden, joka kovasti puristi takkia. Seu-
raavassa tuokiossa kuuli Lassi, joka tuvan takana kiveli, ki-
makan kirkunan. Hin kiirehti toverinsa luo, mutta niki timin
jo tulista vauhtia juoksevan venheeseen péin.

yPois, tole pois!® huusi punaparta, kuin mielensi me-
nettineend.

»Milksi, miki hitini ?“ kysyi Lassija koetti tavata toverinsa.

»Joudu pois!® huusi vain pakenija ja juoksi yhtd vonkaa
venheelle asti. Sinne ei endd tupaa nikynyt ja hinen kauh-

tuneet kasvonsa rupesivat vihitellen rauhottumaan.
Sotalatvan valtaus, Y
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#Mitd sind pakenit?® kysyi Lassi vield kerran ja kah-
lasi venheeseen, jonka toinen jo oli tydntinyt vesille.

»Minid n#in hinet, ndin varmasti!® vakuutti toveri vie-
likin vavisten.

yKenen, kenen?“ karjui Lassi jo aivan vimmoissaan,
kun oli kastellut housunpolvensa.

»Ollin, kalastaja-Ollin! Hin makasi sielli hirsien alla
ja muljotti minuun silmillddn . . . niin, muljotti, vaikka oli kuol-
lut, ihan kuollut, sen selvisti ndin, silli kuu valaisi hinen
kasvonsa, jotka olivat vainajan — -—.

»Mi-mitd pubut?¢

4Niin, Ollin niin. Hin tietysti on timin tulipalon sy-
tyttdnytkin — — ja joku kattohirsi on arvattavasti pudonnut
hinen péddhdnsd ja surmannut hinet kuin sammakon! Hyi,
semmoiseen paikkaan kuoli! Mutta mini eroon pois koko
ndisti hommista, — sinne saa kauppiaskin jiidi vangiksi!
Silli niin totta kuin tdssi istun, on siti uskontoakin ole-
massa ja nyt en lihde millekiin salaretkille -— —.¢

Ja hidn souti, niin etti vesi keulassa kuohui.

yMutta oletko ihan varma asiasta?¢

»Ehkipi tahdot itse menni katsomaan?

,E-e-en!«

Lassikin tarttui airoihin ja souti niin voimakkaasti, kuin
olisivat he kilpaa vedelleet. Suoraan mantereelle piin soutivat.

Silloin kuului kaukaa lipi y6n hiljaisuuden tykinlaukauk-
sen kumea jyrinid. Sitten toinen ja useampia ja ennen pitkdi
.oli koko ilma tiynni ukkosentapaista pauketta.

Kun ensi laukaus kuului, olivat miehet kohta lakanneet
soutamasta kuunnellakseen. Etuteljolla soutava mies oli vield
dskeisestd tapauksesta niin siiikiihdyksissdin, etti airot vapi-
sivat hinen kisissiin,

»Mitds tdmi nyt taas on?“ kysyi Lassi. ,Sehin kiih-
tyy kiihtymistiin. “
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»Olisivatko ruotsalaiset hydkidnn ... Hin ei ehtinyt
sen -enempiid virkkaa, silli taas olivat hinen silminsid sattu-
neet tuohon punertavaan liekkiin.

sLaukauksethan kuuluvat Lo6fon seldlti piin, miten ruot-
salaiset olivat sinne pidsseet?

y,Soudetaan maihin ja palataan neiti Johannan Iuo“,
ehdotti punaparta sdikidhtyneena.

Tulen hohde kelmeni vibhitellen ja lopuksi ei endi né-
kynyt kuin verenpunertava pilkku tuossa illan kylmissi, tyy-
neessi valaistuksessa. Kun valaisi kalpeasti tuon pienen
saaren ja siind olleen tuvan rauoniot.

Mutta jyrind tuosta etdisestd taistelusta koveni ja kiihtyi:
sielli suomalaiset ja ruotsalaiset koettivat tempasta jotakin ta-
kasin siitd, mitid Viaporissa oli vihollisten saaliiksi joutunut.
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Rannalla, merimieskapakan ulkopuolella, seisoi useita
ryhmid peljastyneiti ihmisid, katsellen tuota kamalaa niytel-
mid, joka Lo6fén seldlli tapahtui. Muista syrjissi seisoi tor-
milld Kati ja hinen iitinsd sekii vanha luotsi, ja heihin oli
neiti Johannakin liittynyt. Yksi ja toinen lausui silloin tilldin
lyhyvid katkonaisia sanoja tapausten johdosta. Nuoren tytén
kalpeilla kasvoilla, jotka kuun valossa niyttivit yhd valko-
semmilta, kuvastui nouseva ja laskeutuva puna, kertoen siitd
mielenlilkutuksesta, joka hinen sisissiiin raivosi.

Taivaanrannalla leimusi my6tiin tykinlaukausten ja ki-
védritulten heijastusta ja taistelun jyrini kaikui mahtavana
vuorissa ja metsissd, yhd vain kiihtyen.

»Kas!“ virkkoi tyttd, tarttuen luotsin kisivarteen, , miki
on tuo?¢

Tulipylvis oli noussut merestd ja heti puhennut kaikkia
hiikiiseviin, kirkkaaseen valoon, jota vastaan silmidnripiyk-
seksi Styrbjérn-laivan runko ja mastot selvisti kuvastuivat.

»Se kai oli joku laiva, joka rijihti¢, virkkoi luotsi.
Ja hdn jatkoi hiljaa, kuin itsekseen: ,Onkohan, onkohan
poikani . . .¢ Lauseen loppusancja ei kukaan voinut kuulla.
Mutta luotsi tunsi, etti se hento naiskisi, joka hinen kisi-
varteensa oli tarttunut, suonenvedontapaisesti vavahti.

»Kas, valoa loistaa vieli tuolta salmen takaa!¢ virkkoi
Johanna, joka oli katsellut taivaalle, missi Arénin tupa oli ollat.
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»Se tuli ei merkitse mitdin%, vastasi vanhus, ,vai luu-
leeko neiti ehki, etti kauppiaan talo palaa?

»Ei toki, Jumala varjelkoon, niin kamalaa timi nyt ei
kumminkaan liene. ‘

Luotsi ei endd vastannut.

»Ovatko ne veniliisid laivoja nuo?¢ kysyi Kati hétdin-
tyneelli dinelli ja viittasi heidin edessiin leveneville ula-
palle, jossa kuun valossa kaksi suurenlaista alusta nikyi no-
peasti liheneviin yli veden tyyneen selin.

»Ne ovat venildisid tykkivenheitd, -— tuolla tulee vield
yksi! Saa nidhdi, miten nyt meikildisille kiy.«

»Sanoiko hin,* kuiskasi tyttd ikidnkuin epiillen; ,ai-
koiko hin menni mukaan —?¢-

»Han ei tiennyt tidsti hydkkiyksesti mitdin,“ vastasi
luotsi matalalla #dnelld. ,Mutta varmana pidén, etti hin on
mukana, silli ilman varmaa luotsia eivdit ruotsalaiset tuota
tietd ole tinne piisseet. Sen viylin tuntijoita ei ole muita,
kuin poikani ja mini.“

Taas lehahti puna neidon poskille ja katosi jilleen heti,
jittden ne valkosiksi kuin marmori.

»Olen nihnyt ja kuullut tillaista kerran ennen,® virk-
koi Katin &iti, vanha nainen, jonka hiukset olivat harmaat,
mutta jonka vartalo vieli oli suora. ,Muistanpa milti se
tuntui kahdeksantoista vuotta sitten, kun venhe souti rantaan
ja hidn oli siind ...

yHiljaa!¢ virkahti luotsi dkkid, tarkasti kuunnellen tais-
telun melskettd, joka jo tuntui olevan talttumassa pdin. ,En
ole varma, vaan mielestini kuulin hurraahuudon!“

» Todellako?¢  virkahti tytté vilkastuen ja kirkastuvalla
katseella. ,Ruotsalaisillahan vain on tapana hurrata?“

,Niin, — mutta kenties kuulin vidrin. Kas siini, yhi
useampia tykkialuksia saapuu. — Mutta minusta tuntuu, etti
mereltd rupee nousemaan sumua, ¢
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Kividdritulen episelvi - pauke oli melkein piittynyt ja
ainoastaan tykkien voimakas jyrind tdrisytti nyt lakkaamatta
ilmaa. Sumu nousi nopeasti, leveni, kiitki nikyméttémiin etii-
semmit esineet ja muutti lihempini olevat ohkasiksi varjo-
kuviksi, jotka nekin vihitellen sulivat tuohon melkein kiilti-
vaddn valkoseen utuun, joka jo koko luonnon tdytti.

Vield tunnin ajan kesti tykinpanketta, vaan sitten se
rupesi heikkenemddn, kaijuttuaan hetkisen vihin lihempii.
Ja vibhdoin kivi ulappa #dnettdmiksi.

Neiti Johanna oli eronnut toisten joukosta lihteikseen
kotiinsa. Hinen ajatuksensa risteilivit sinne ja ténne, kun-
nes ne taas takertuivat noihin Borisoffin kirjeen merkillisiin
sanoihin: ,Keksikdi jotakin. Palkkio.¢ Ja aivan kuin noi-
den hidnen mietteittensi kutsumina ilmestyi yhtikkid kaksi
henkil6d sumun keskesti hinti vastaan. Pian hin ne tunsi
ja kiirehti kohta kulkuaan.

» Tdmdhin on yhtd ijankaikkista ampumista, rupesi
Lassi puhumaan. ,Neiti saa sen uskoa ...

»Oletteko saancet mitddn tietoja Borisoffista?* kysyi
Johanna dkisesti.

»Odottakaaban, niin kerromme kaikki. Katsokaas, tove-
rini ja mind, me olemme vanhoja tuttavia, meidin vanhempamme
mokit olivat naapurukset. Ja sitten meilld oli yhteinen suo vil-
jeltdvind, vaikkei siitd tosin paljo viljaa tullut, mutta —¢

»Oletteko saaneet selvii kauppiaasta?“ tiuskasi vanha
neiti vieldi Akisemmin.

»Malttakaahaan, malttakaahan, neiti hyvi! Niin, siti
suota me yhdessi viljelimme . . .

»Ja Tammelan Antti kolmantena, oikasi punaparta.

»Niin, niin, Antti kolmantena. Ja juuri silli suolla . . ¢

»Mitd minulla on teidin suonne kanssa tekemistd!¥
huusi Johanna jo vimmoissaan. ,Mini olen suurimmalla
jinnitykselld odotellut tietoja kalastaja-Ollilta . . .«
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»Olliltako, kalastaja-Ollilta!*  huudahtivat molemmat
miehet yhtd haavaa. Punaparta ei sen enempdi puhunut,
mutta Lassi jatkoi:

»oitd miesti te saatte kotvan odottaa! Hinen olisi
ollut viisainta pysyid erillidin murhapoltosta, — silli selvii
on, ettd hin se juori tuvan sytytti, mitipid hiin sielli muuten
olisi tehnyt —¢

»Mitd te kerrotte?* kysyi taloudenhoitajatar. ,Puhut-
teko luotsin mokin palosta?

»Niin, palosta, eiké ukko Arén ole siitd itse puhunut?¢

yKertoi hin tuvan syttyneen, mutta Ollin nimed hin ei
maininnut. “

»Niin, se mies ei ole panettelija, vaikka olisi syytikin, ¢
huomautti punaparta.

»No niin,“ jatkoi Lassi alottamaansa kertomusta, ,me
siis kolmen viljelimme suota . . .¢

»Ei sanaakaan suosta en#i,“ kiljui neitonen jo vihan
vimmassa. ,Vastatkaa selvisti: kivittekd vai ettekd ruotsa-
laisissa laivoissa?“

sEmme,“ huodahti Tassikin nyt kiukustuneena, kun ei
saanut juurta jaksain selittii asiaansa. Ja sen sanottuaan hdn
liksi.

sEmmeki sinne lihdekiiin,* lisdsi punaparta, toverinsa
kiytoksestd rohkaistuneena. ,Itse saatte, jos tahdotte, kiydi
sieltd sulhasenne hakemassa.“ Ja niin kaveli hinkin tove-
rinsa jélesta.

Aurinko oli noussut ja hiljaa henkivi aamutouli ajeli jo
tuota sakeaa sumua verkalleen mantereelle pdin. Pitkin aamua
oli silloin tilldin vield kajahtanut yksityisia tykinlaukauksia,
mutta vihdoin olivat nekin tauonneet ja Lofon selkd oli jilleen
tyyni ja rauhallinen kuin kauniina kevdtaamuna ainakin,
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Niihin saakka oli tuo pieni ryhmi, joka jinnitykselld
taistelun kulkua oli seurannut, seisonut térmélli merimieska-
pakan vieressi. Mutta kun nyt sumu rupesi viistymiin syr-
jddn ja osia ulapasta taas tuli nikyviin, kiirehtivit he kaikki
kolme mereen pistiville niemekkeelle, josta lihempii saattoi
seurata venheitd ja laivoja, jotka mantereen viylii mydten
olivat kulussa ulkosaaristoon. Venheiti saapui jo salmelle.
Vanha luotsi kuuli metsdin saakka soudantaa, vaan ei voinut
vield pidttdd, mistdpdin venheet ldhenivit. Nyt ne tulivat
tuossa ulohtaalla, laivavenheet ja sluupit, eri salmensuista ja
niemien takaa, pyrkien timin niemen ohi ulapalle. Luotsi ja
Kati seisoivat jinnittyneind vartiopaikalla. Monet venheisti
nikyivit olevan rikki, muutamat niin pahoiksi ammutut, etti
niissd ainoastaan muutamilla airoilla voitiin soutaa. Joka ven-
heessd oli kuolevia taikka lieveimmin haavoitettuja merimiehii
ja sotilaita.

Sitd myd6ten kuin venheet lihempid tai etifimpdi sou-
tivat niemenkdrjen ohi, kysyi vanhus soutajilta, oliko ,luotsi
Arén“ heidin venheessiin. Mutta ei ollut, hinti ei oltu
néhty, sittenkuin Styrbjérnin kannella. Henke#ifin piditellen
kuunteli Kati niitd vastauksia.

Nyt tuli venhe, joka ulkomuodosta péittien lie ollut
pdéllikén alus.  Se olikin  dverstiluntnantti  Krusenstjernan
sluuppi, joka hinasi Dreijerin, perisimensi menettinyttd, ven-
hettd. Ehkdpa oli kaivattu nuorukainen tuossa hinattavassa
aluksessa, ajattelivat nuo kaksi rannalla seisovaa. Siind oli
luultavasti lasti haavoitettuja. Kun luotsi huusi kysymyksensi,
kiski paillikkd keskeyttid soutamisen.

»Hidn on poikani, jota kyselen,“ virkkoi vanhus mel-
kein anteeksipyytien, ndhdessdin, etti ylhdinen upseeri oli
venheessi.

»Odotahan, vanhus, luettelen sulle heti mukana olevat
haavoittuneet,* virkkoi péillikks ystiviillisesti.
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Ja héin luetteli heiddt nimeltdin. Niitd oli kymmenkun-
nan miestd, merimiehid ja maasotureita, vaan luotsin poikaa
niiden joukossa ei ollut.

"»Kenties hiin on Nordenskiéldin venheessi“, huusi pal-
likk6 vield, kun venhe lihti soutamaan pois.

Etadlli niakyi vield yksi venhe lihestyviin.

»Ehkd tuo on, — niin, kenen venheen sen olisi piti-
nvt olla?* virkkoi luotsi hiljaisesti ja tyyneesti.

»Nordenskidldin venheeksi hidn sitd sanoi,® kuiskasi
tytto.

Tuo viimeinenkin venhe saapui vihitellen niemeen.
Luotsi uundisti vield kerran, vaikka vavahtavalla ainelli, ky-
symyksensi.

»Vai-te olette hinen isinsi!“ vastasi kookas upseeri
venheen peridstd. ,Poika on tdilli, ja te voitte olla ylpei
hdnestd. Arvattavasti haluatte saada hinet maihin, hoidetta-
vaksenne. Mutta hoitakaa hiintd hyvin, silli juuri sellaisia
miehii me tarvitsemme. Ellei hinti olisi ollut, olisivat kylli
minunkin saamaani haavat syvemmit.*

Venhe laski kapakan rannassa olevaan pieneen laituriin.
Kahden airon vilille pingoitetulla purjeella kantoivat venhe-
miehet haavoitetun maihin.

»Kohta kun ehdin laivastoon,“ virkkoi upseéri, ,lihe-
tin lddkirin tione. En tarvitse huomauttaa, etti haava on
vakavaa laatua, sen niette kylli. Sanokaa hinelle terveiset
minulta kohta kun hin, kuten toivon, virkoo.*

Sen sanottuaan hyvisteli hin rannalle jiivii ja kiski
miestensd ty6ntdd venhe vesille.

Haavoitettu kannettiin kapakan perikammariin. Katin
aiti oli sielli kiireesti tehnyt vuoteen. Janne ei avannut sil-
midén sillaikaa kun hinti kannettiin. Jalkapiistd kantoi
Bramra, purjevaatteesta repisty side padinsi ympirilli, ja
Kati ja vanba luotsi kiveliviit rinnalla. Katin kasvot olivat
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yhtd kalpeat kuoin baavoitetun nuorukaisen, joista kuvastui
hillittyd tuskaa.

Janne nukkui hetkisen vuoteellaan ja se uni niytti hinti
virkistdvin, silli tuskan vireet sulivat vihitellen pois suljetun
saun pielisti. Kati oli yksin jdinyt valvomaan haavoitetun
vuoteen ddreen. Limmin aamuaurinko paistoi auki jitetystd
ikkunasta sis#iin huoneeseen.

Tyttd lepiisi polvillaan vuoteen #ddressi ja katseli haa-
voitetun kalpeita kasvoja ja virittémia huulia. Vihdoin avasi
potilas silmiinsi ja sulki ne heti, iki4nkuin vaipuakseen taka-
sin uneen. Sitten avasi hiin silminsi taas.

Styrbjornin?¢ kuiskasi hén.

» Vallotimmehan — me

»Vallotettiin se,“ vastasi tyttd hiljaa. ,Ja nyt olet
sini Katin luona.

Potilaan katseet tarkastelivat kummastuneina hoitajaa.

,Sinikd tadlld, Kati?® virkkoi hin vihdoin, koettaen
ponnistella voimiaan. ,Missd on isi?¢

»Hin tulee heti.®

»Miksi olet sind tiadllaz«

»Sen sulle selitin, jaksatko kunlla minua?®

Janne nyokéytti hiljaa pAitiin.

»Janne,“ jatkoi tyttd nyt, ja hdnen kasvoilleen nousi
taas limmin, kirkas viri, ,mind olen tialla siksi, ettd sinua
rakastan, niinkuin olen sinua kauan rakastanut ja aina rakas-
tava olen. Kun metsissi erottiin tuona aamuna, silloin sini
luulit, etti en tuntenut sinua kohtaan muita tunteita kuin lap-
suuden ystivdd kohtaan. Sen ndin, ja minusta tuntui, ettd
sydimmeni halkee, mutta olin péittinyt, ettd en tunteitani
niyttiisi, —— ja tieditké miksi annoin sinut tuossa kisityk-
sessid luotani mennd? Siksi, ettd tahdoin perdytyd sen ainoan
kilpailijan tielt, joka minulta on riidellyt sinun rakkauttasi, ja
joka on Suomenmaa. Olinhan estimissi sinua ryhtymésti

maatani puolustama;m, minéi sen huomasin, itse et sitd tiennyt,
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scksi kuin se upseeri, josta kerroit, ndin sen katseestasi, ja
mini, mind halusin siti myoskin. Nyt olef sini sankari.
Venheessii oleva upseeri sen sanoi, toverisi, joka sinua kan-
toi, sen sanoi, mutta mind olisin tiennyt sen, vaikkei kukaan
olisi sanonutkaan. Nyt sind jait elimidn, sydimmeni sen
minulle vakuuttaa, ja mini olen seuraava sinua, niinkuin myds
niihin asti olen ajatuksissani tehnyt. Jos kuolettavan haavan
olisit saanut, olisin sinua surrut kuolinpiiviifini saakka, mutta
silté olisin iloinnut, tietien, ettfi sinua oli limmittinyt isinmaan-
rakkaus niin syvi, etti se oli voimakkaampi kuin rakkautesi
minua kohtaan. Nyt ehki ymmérrit, mitd olen tuntenut ja
miettinyt, sittenkuin timi sota alkoi. Nyt sen ymmdirrit,
miltd minusta tuntui sekin, kun sind huomautit minun kiyvin
usein Borisoftin talossa, — tuon kurjan, joka vieli ilkesi
tulla minua vaimokseen pyytidméin. — Nyt lihden toveriltasi,
Bramrilta, kyselemiin, miten urheasti olet taistellut, ja sen
kertomuksen kitken syville sydimmeeni. Isisi ikdvoipi nyt
saada sinua puhutella; hiin sulle kertoo, miten tdilli rannalla
olemme seisoneet ja taistelua katselleet ja rukoilleet, etti si-
nun puolesi voittaisi.“

Tyttd painoi huulensa nuorukaisen kalpeaa otsaa vas-
taan ja Janne puristi hinen kittiin voimalla, joka todisti,
ettd hinessi taistelu tantia ja kuolemaa vastaan jo oli piise-
mdssid voitolle. Sitten tytté meni ulos.

Tuvan rappuosilla istui Bramra. Hinelti Kati kyseli
lahemmin, miten taistelussa oli kiynyt.

»oen kerron suurimmalla mielihyvilli, tyttoseni,® vas-
tasi mies iloisesti, jarjestien vihin paissdin olevaa sidetta.
»Mutta istukaahan tihin viereeni, niin luistaa tarina haus-
kemmin. — Sen sanon jo heti aluksi, ettdi en sittenkuin
vuonna yhdeksinkymmentd, heinikuun kolmantena piivinid,
ole ollut ndin tulisessa ja samalla iloisessa ottelussa. Ja monen
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olen ndhnyt tappelevan kuin mies ja kaatuvan kuin mies,
mutta tuo poika, jonka nyt sisiin kannoimme, oli kumminkin
urhoollisin kaikista . .. Mutta kas vain, miten neitosen pos-
ket kiyvit koreiksi! — Nordenskitld, kapteeni, hin, joka
istui venheen perissi, oli melkein kuin Puke Viipurin kujan-
juoksussa, — mutta hengissi hin ei endd olisikaan, elleivit
luutnantit ja Janne olisi hintd avustaneet. Silli Janne oli
kapteenin vieressi aivan taistelun alusta saakka, mutta silld
hétkelli, jolloin kapteeni ryntiisi kajuutan katolle, oli liian
paljo vihollisia hanen ympiérilliéin, niin ettei hiin ehtinyt mu-
kaan. Vaan mini niin, niin totta kuin tiAssi istun, kuinka
hin nuolena hyokkisi pelastamaan kapteenia, kun monta kei-
histd titd kohden oli tahdatty, ja juuri siini ottelussa hin
saikin pahimman haavansa. Ja kun meidin sitten oli lihdet-
tivi keulakantta puohdistamaan, ryntisi bin kuin salama vi-
hollisjoukon keskelle ja oli niin iloinen ja reipas, etti sydim-
meni limpeni siti katsellessani. Eikd hénelli ollut aikaa kat-
sella taakseen, ehdimmekd me muut mukaan. Ja kun hin
vihdoin kaatui, sain suurella vaivalla hinen kimpustaan erote-
tuksi pari, kolme vihollista, jotka aikoivat seivistii hinet
kanteen kiinni; kannoin hinet peripuolelle, jossa tilaa oli
vihin viljemmalti, ja niin tuntui silloin sydimmessini pahalta,
kuin jos eukon rinnaltani olisivat riistineet.“

Tyttd katseli diéneti kertojaa ja hidnen katseestaan ku-
vastui taas sama tuli, kuin sinii piivini, jolloin Janne hinelle
kertoi Sandovirran taisteluista.

Aamupiivalli saapui venhe linnesti pdin kapakan ran-
taan ja vormupukuinen mies nousi siiti laiturille sekd astui
tupaan. Se oli lddkiri ruotsalaisesta laivasta. Hinet oli erds
valtauksessa lisndollut, upseeri erityisesti ténne toimittanut. -
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Bramrd vei hinet sairaan luo. Liikiri oli, tutkittuaan haa-
van, hyvin vakavan nikoénen. Vaan samassa Janne avasi
silminsi ja katseli eteensii omituisen siteilevilld katseella.

»3e katse ei ole kuoleman katse, se on elimiksi,*
huudahti silloin ld4kéri iloisesti. , Joku onnellinen tapaus on anta-
nut potilaalle virkistivin elinvoiman. Niinollen ei minulla ole
muuta tehtdvidid kuin esilletuoda erds lahetetty tervehdys, —
olen ndet vakuoutettu, etti nuorukainen jaksaa sen kuulla.®

Eris nainen, joka samassa oli hydkinnyt sisdin, kes-
keytti hinet silloin.

»Anteeksi, herra tohtori, puhui timi, ,mutta tahtoisin
tietdd, onko se lastilaiva, joka oli Bellinan vieressd, vield
siella jalella?« i

sNeiti kai tarkottaa fregatti Bellonaa. Sen vieressi
olleesta lastilaivasta en tiedi muuta, kuin ettd kaikki lastilai-
vat ldhetettiin eilen Ahvenanmaalle, jatkaakseen sielti mat-
kaansa Ruotsiin. Yhdessi niisti oli vankeja ja epailyttivid
henkiloitd, muiden joukossa eriis maakauppias niiltd paikoin...“

»Vai niin, hin meni siis sinne,“ puhui neiti Johanna
puolittain itsekseen. ,No, siini tapauksessa taytyy kai minun
hoitaa taloa hédnti varten, kunnes hin palaa.®

Mutta tohtori kiintyi Jannen puoleen.

»Niin, terveiset, joita minulla oli tuotavana, olivat sel-
laiset, etti se nuori luotsi, joka niin urhoollisesti otti osaa
taisteluun, on ylipdillikoiltd saanut kunniarahan urhoollisuudesta.

wJanne!“ huudahti Kati ja notkahti polvilleen vuoteen
vierelle, peittien siihen hehkuvat poskensa.

»Hyvd herra,® lausui vanhus, joka vieressi seisoi ja
sauvaansa nojautui, ,minid olen pojan isi, hin on ainoa poi-
kani. Oli raskasta minun ajatella, etti hin taisteloun oli
kaatunut. Nyt nden, ettd hdn jad henkiin. Ja nyt vein tur-
vallisesti mennid omia teitini, kallistua hautaani, silli mini

tiediin, etti poikani, vaikka koyhd onkin, on antanut isiin-
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maansa hyviksi parhaan minkd bin omisti, syddnverensd, —
mind tieddin, etti hin ei ole siti vastakaan sdfistivi.©

Tuo vanha, kivuloinen ukko oli oikassut vartalonsa
suoraksi ja seisoi siinid nyt kuoin soturi. Eik#i hinen innostu-
neessa katseessaan ollut mitdén, joka olisi kertonut, etti hin
oli koditon, putipuhtaaksi rydstetty mies.

Mutta seinille kuvastuvat auringon sidteet olivat tilli-
vilin laskeutuneet alaspiin ja valaisivat nyt nuorukaisen ve-
risti haavansidetti. Ne ikdidnkuin viittasivat sithen hintaan,
milldi nuorukainen oli kunniarahansa ostanut.

—_— O T



WERNEER SODERSTROMin kustannulksella ovat imesty-
neet sewraaval listorialliset teoksel:

Hatanpdéin Heiki ja héinen morsiamensa.

Kirjoitti E. F. Jahnsson.
Hinta 2 m. — Kuvallinen piillys.

Kirja oli jo pitemmiin aikaa ollut loppuunmyytyni, vaan
kun sitd on tuontuostakin kyselty, on siiti nyt otettu uusi pai-
nos. Kirjassa onkin kotimaista aihetta késitelty niin jinnitti-
villld ja eteviilli tavalla, etti silli aina tulee olemaan kiitollinen
lukijakunta etenkin nuorison keskuudessa.

Valipalaksi

nimisessi helppohintaisessa kokoelmassa 16ytyy uusia painok-
sia seuraavista tunnetuista historiallisista kertomuksista:

Aina.

Kertomus viimeisesti Suomen sodasta, kirj. J. 0. Aberg.
Suomennos. Toinen painos. Hinta 25 p.

Paavo Nissinen.

Kuvaelmia viimeisestd Suomen sodasta, kirj. 6. H. Mellin.
Suomentanut Antti Jalava. Kolmas painos, Hinta 50 p.

Seuraava oivallinen nuorison kirja on nyt kokonaisuu-
dessaan ilmestynyt:

INTIAANISOTA.

Kertomuksia Yhdysvaltain rajamaista.
Kirj,. Konni Zilliacus. Suom. Kalle Kajander.

Teos on saatavana d vihossa & 65 p., runsailla kuvilla
varustettuna. Epdilemittd saa timi teos paljon innostuneita
lukijoita — eikd suinkaan viihimmin nuorison keskuudessa.
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kuuluisan ruotsalaisen kirjailijan

C. GEORG STARBACKIN
Historialliset romaanit

—— keskiajalta. ——

Romaanisarja, joka kotimaassaan on tavattoman laa-
jalle levinnyt, kiisittii seuraaval neljii teosta: Engelbrekt
Engelbrektinpoika, Kultainen kaulaketju, Kunin-
kaan kruunu ja Testamentti. Yhteensi noin 45 vih-
koa a4 55 p.

Suomalaista painosta tulee kaunistamaan kokonaista

400 sataa Jenny Nystrémin piirtémid hienoa kuvaa,

jotka historiallisesti tarkkoja ollen puolestaan myéskin va-
laisevat kertomuksissa kuvattua aikaa ja henkiloitd.

Romaaneja ovat suomennettaviksi suosittaneet seki
Suomalaisen Kirjallisuuden Seura elti Suwomen nais-
yhdistys. Kiittdvisti arvosteluista painetaan tihiin seuraava:

»Suomen kansa saattaa ylpeydelli osottaa Topeliuksen kuole-
mattomia teoksia; iiiti on Englannissa siiilyvii Valter Scottin ja Tans-
kassa Ingemannin nimi. Niiden rinnalle saattaa Ruotsi asettaa C.
Georg Starbiickin, miehen, joka sekii kaunokirjailijana etti tiede-
michenii on kansallensa perinnéksi jittinyt monta kaunista kirjallista
helmeii.

Nyt puheena oleva teos =Engelbrekt Engelbrektinpoika» kuvaa
siti loistavaa aikaa Ruotsin keskiajan historiassa, jolloin kansa her-
rojen vastustuksesta huolimatta pelasti Ruotsin joutumasta tanskalai-
seksi alusmaaksi ja mursi sorfavan ikeen, jonka alaiseksi silii koetet-
tiin taivattaa. Hehkuvalla isinmaanrakkaudella on Starbick titi
ainetta kiisitellyt. Engelbrekt, jaloimpia ilmioilid, mild minkiiin maan
historia tuntee, on kuvattu todellisella sydimen limmolli; hiinen vaa-
timaton, mutta samalla mahtava olemuksensa on se keskus, jonka
ympirille romaanin jinnittiviit tapaukset kietoutuvat; hiinesti jii
mieleen kuva, jota niin sanoaksemme hyveiden sidekehi ympirii.
Ja koko ajan kulkee kertomus vankalla historiallisella pohjalla.

»Engelbrekt fngelbrektinpoika» on alkuosa jaksosta »Historial-
lisia romaaneja keskiajalta». Seuraavat osat kiisittivit niiti levotto-
mia aikoja, jotka Ruofsissa (ja Suomessa) alkoivat Engelbrektin kaa-
duttua kataloiden murhaajien iskuista. Meille suomalaisille ovat ne
erityisestid merkityksestii, koska tapausten niiyttimoni usein on Suomi.

Samalla kuin kustantajalle ja suomentajalle lausumme kiitok-
semme téisti teoksesta, joka on kilinngskirjallisuntemme parhaimpia,
pyydimme saada sulkea sen lukijaimme suosioon. Teoksen ulkoasuan
nihden on hintakin halpa; ainoastaan 55 pennii vihkolta.» (Viipuri.)
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WERNER SODERSTROM in lustannukselln orvat
ilmestyneet sewramaval

SRANTERI INGMRAN’in teokset:

/[fdﬂ[[ﬁf@@ksf [ Kokoelma pienid kertomuksia.

Hinta 3: 25 p.

/[fdpﬂﬁfeeﬁ'ﬁ;f /j: Kokoelma pienia kertomuksia.

Hinta 2: 75 p., koruk. 3: 75 p.

]l, s efl?l%ﬂSﬂflﬂl.Sfﬂ. Muistoja sotamiesajoiltani.
Hinta sid. 1: 25 p.

Juokiokuvia matkan varrelta.
Hinta 1: 75.

Hikansa lapsipuoll,

Hinta 4: 50 p., koruk. 5: 80 p.

Jﬂﬁo ZQ)GSHI}IEH. Historiallinen romaani.
Hintal 3: 75 p.; sids 4275 p:

,ﬁ”ﬂa i/em['”y, Historiallinen romaani.
Hinta 5 m., sid. 6: 50 p.

,maryﬂfeefﬂ, Nelji historiallista kertomusta.
Hinta 2: 75 p.

% Kahdesta viimeksi mainitusta vuonna 1898
ilmestyneestd teoksestaan sai tekija Suomal. Kirjall.
Seuran palkinnon. ~E8j
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